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OVAN CIRILOV:

Odabrali smo

ajbolje i

Ivana Matijevi¢

NESTO IZMEDU

svetlu protekle nedelje odrZanog

samita zemalja koje su pripadale

nekada$njim nesvrstanima, a koje

je izmedu ostalih predvodila i

bivsa Jugoslavija, zamolili smo
Jovana Cirilova, umetni¢kog direktora i
selektora Bitefa, da podseti na prvi
medunarodni pozorisni festival, koji je takode
bio ,nesvrstan®, biraju¢i i spajajuci na jednom
mestu najbolje od Istoka i Zapada.

- Bitef je bio mesto na kome su se mogli videti
ijedniidrugi, i to ekstremni sa Istoka i Zapada.
Sada$nje generacije ne mogu ni da zamisle (a i
mi smo pomalo zaboravili) do koje mere je bilo
teSko drzavljanima Istoka dobiti vizu za Zapad,
kao i zapadnjacima da dodu na Istok. Tako da su
Bitef i Beograd zaista bili mesto na kome su
mogli biti videni i jedni i drugi, a lako dobiti vizu.
A mi smo vec tada birali one najbolje sa obe
strane Gvozdene zavese. Vec su prva dva moja
putovanja bila veoma bitna - iSao sam da vidim
Living teatar koji je bio u Parizu. Living teatar
tada je zaista bio pravo ¢udo. Ziveli su umetnost
koju su stvarali. Krej¢a iz Praga bio je primer da
bitefovske ,,nove pozori$ne tendencije“ nisu
samo istorijska i tekuca avangarda, kako su to
mnogi tada smatrali, ve¢je toi,,Divadlo za
branou®, koji je kao stalno, dotirano pozoriste
napravilo Cehova na nov nacin - ne onako kako
ga je zamiSljao i reZirao Stanislavski, ve¢ sa
temperamentnim, neuroti¢nim sestrama. Vrlo
brzo, ve¢ sledece godine Bitef je iza$ao izvan
institucionalnih pozorista, $to je do tada bilo
nezamislivo. Predstava Orlando furioso Luke
Ronkonija odigrala se u Sportskoj hali na Novom
Beogradu. Bilo je to nesto poput
srednjovekovnog pejdzenta. Radnja se desavala
na vide pozornica, zapravo na platformama koje
su bile na tockovima, i akteri su sa njima jurili
kroz nekoliko stotina gledalaca. Bilo je to vrlo
veselo, vedro, ¢udno, novo...

o Kakvi su bili vasi poceci na Bitefu?

- Ja sam tih 60-ih godina XX veka dosta
prevodio za Atelje i bio stalni gledalac i navijac.
Pisao sam o pozoristu, Sto kritike $to eseje.
Znalo se za moje sklonosti prema novom
pozori$tu i novoj dramaturgiji. Mira Trailovi¢ je
rezirala moje radio-drame, te me je po
administrativnom osnivanju Bitefa, pre samih
predstava u prolece 1967. pozvala da budem
umetnicki direktor. Tad sam ve¢ bio umetnicki
direktor Jugoslovenskog dramskog pozorista...
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Kakva su to vremena bila govori podatak da
smo u maju i junu isli na prva putovanja, a ve¢
u septembru imali te predstave na festivalu.
Sada Bitef pripremamo bar godinu, godinu i po
dana unapred. Sada ima mnogo festivala -
gotovo svaki manji grad u Nemackoj ima po
jedan - scenski, muzi¢ki, plesni ili me$ovit
festival. Francuzi takode, kao i Italijani. Govori
se ¢ak o cifri, u koju je tesko poverovati, da
Francuska ima oko 3.000 festivala. A onda ih je
bilo malo. Ljudi ¢ak i danas Zele da nama, zbog
reputacije Bitefa, daju prednost, ali to ponekad
ne mogu zato $to su ve¢ sklopili ugovore sa
drugim festivalima u istom terminu.
o Ako preskoc¢imo raspon od tih modernih,
avangardnih pocetaka, preko postmoderne,
stizemo i do onoga $to poslednjih godina
obelezava Bitef - postdramski teatar. Cini se
da njime pocinje i ovogodisnji festival, koji
otvara predstava jednog slavnog skulptora?
- Mislim da bi Jan Fabr bio zadovoljan da se
njegova predstava Prometej definise kao
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postdramska. On je teoreti¢ar, znaciifilozof, a
jedan od najboljih savremenih vajara koji stvara
svoje skulpture od skarabeja, pravi od njih svoje
srebrnastozelene vitezove. Njegova izvanredna
likovna kultura vidljiva je i u Eshilovom
Prometeju, toj, pored Persijanaca najstarijoj
drami evropske civilizacije, koja je paradigma
¢oveka koji se Zrtvuje - figure koju imamo kao
omiljenu tokom cele nase istorije. Prometeja
smenjuje Hristos, koji se Zrtvuje umesto nas,
primajudi nase grehe na sebe. Takvi su svi nasi
moderni heroji, koji ne moraju imati religiozno
znadenje, ali uvek je re¢ o zrtvovanju. U pitanju
je evropska opsesija herojem. Fabr, kao
likovnjak, izuzetno je impresivno docarao
motiv krade vatre i bogova koji pokusavaju da
ponovo lide coveka te vatre najrazli¢itijim
modernim sredstvima. Predstava se zavr$ava
spektakularnim ga$enjem vatre penom iz
poznatih aparata za gasenje. Finale u toj peni
izgleda impresivno i ne samo to - on u toj
likovnosti poseduje visoki stepen eroti¢nosti -

NEDELJA, 11. SEPTEMBAR 2011. | DANAS

tnije

[ [

Jovan Cirilov

Umesto nacionalnog srpskog ,Soukejsa“
predstavljamo region, ¢ime je taj segment
festivala bogatiji
Foto: Stanislav Milojkovi¢

da sad ne prepri¢avam neke smele scene - to je
nagota upotrebljena na mnogo radikalniji na¢in
nego dosad, u radnji, u akeiji. Shvatate lit U
nasoj Kosi bila je to frontalna golotinja kao
protest nagim telom, a ovde je u pitanju opsta
erotizacija sveta. Bogovi, pored fizicke vatre,
takode pokusavaju da ugase vatru te strasti.
Mislim da ¢e to svakog uzbuditi, makar to neko
filistraski krio dok je u dvorani.
o Neko ko je prvi Bitefovoj publici pokazao
postdramsko pozoriste u radikalnom smislu
- sa predstavom bez glumaca, bio je Hajner
Gebels, koji je tu evo vec treci putikao da
postaje op$te mesto festivala?

- I njegova predstava je predstava raskosne
vizuelnosti. Ovo je i povod da kazem da
ponavljamo Cetiri autora (Nad, Gebels, Fabr,

Umetnicka, kulturna i turisticka ponuda

Ministarstvo kulture, informisanja i informacionog drustva sa velikim zadovoljstvom ispunjava svoju obavezu, a to je da

podrzava manifestacije koje objedinjuju pre svega umetnicku i kulturnu, a onda i turisticku ponudu nase zemlje, upravo
kao Sto to Bitef ¢ini ve¢ 45. godina. Pored finansijske podrske ovom festivalu, Ministarstvo ¢e se ukljuciti i u pratedi
program, kroz panel diskusiju Mreza mogucih puteva, na temu vaznosti umrezavanja u kulturi i grupisanja oko zajednickog
cilja, koju organizuje kancelarija Tacka kulturnog kontakta koja funkcionise u okviru Ministarstva.

Predrag Markovi¢, ministar kulture Republike Srbije
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Svi ekstremi Bitefa

Svi ekstremi Bitefa jeste izlozba u Muzeju pozorisne umetnosti, koju je osmislila direktorka Ksenija Radulovic,
atu suna primer - prava golotinja na Bitefu, prvo izvodenje na otvorenom, prva predstava bez reci, najduza
predstava, najkraca predstava. Od pratecih programa tu su i promocije knjiga, medu kojima je i studija o
Bitefu na ruskom moskovske teatroloskinje Natalije Vagapove... Pratei program festivala su i Bitef
polifonija, gde uvek ima sjajnih predstava, medu kojima i tri najbolje romske predstave iz Srbije. Bitef na
filmu, koji ve¢ godinama programira Vera Konjovic, bavi se upravo ovogodisnjom velikim autorima koji su

bili na Bitefu vise puta.

Predstave iz regiona po ceni
jedne predstave iz sveta

Razlog za organizovanje regionalnog programa delom je i finansijske prirode - polovina ili ¢ak dve trecine
predstava staje kao jedna velika svetska predstava. Prema tome, dobra ideja sa regionom napravljena je za
onoliko sredstava koliko bi trebalo za jednu ili dve predstave iz sveta, mozda ¢ak samo jednu. Ali nijedan
region ne moZe biti konkurencija ¢itavom svetu i to je slucaj ne samo sa predstavama sa prostora bivse
Jugoslavije ve¢, recimo, i sa Soukejsom koji bi predstavljao jednu tako teatrom snaznu sredinu kao $to je
Nemacka. Pa ni iskljucivo nemacki Soukejs ne bi bio jaci od neke jake reprezentacije predstava iz celog sveta

ili ostatka Evrope.

Kastorf), ali to radimo svesno sa argumentom,
mozda malo i naivnim, da, ako su oni
napravili najbolje predstave i oni sami sebe
obnavljaju, zasto ne bismo to i videli u
oskudici kad ne mozemo da uzmemo 20
stranih predstava nego samo pet ili $est. I onda
presuduje kvalitet i - opet naivno poredenje -
to su neki planinski vrhovi, kao Ararat ili
Himalaji, koji sami sebe prevazilaze.

o Bez obzira dali je moderno, postmoderno,
postdramsko pozoriste na dnevnom redu,
na Bitefu je uvek i jedan Cehov?

- Uvek su bili Nemci, bar jedna predstava, i
skoro uvek jedan Cehov. Kastorfova
predstava, za razliku od drugih koje traju sat
ili satipo, a vecina dva sata, traje Cetiri, sa
pauzom. To nije samo tekst T7i sestre, vec i
najduze Cehovljeve novele Seljaci.

o Bitef neretko ima i taj ,,zadatak® da $okira
svoju publiku. Dali je ove godine za to
»zaduZena“ predstava ,,Gardenia“?

- Ako je vise moguce ikoga Sokirati, onda se
neka vrsta bar malog $oka dozivljava kad se
matorci, koji lice na neke pristojne bankarske
¢inovnike, presvuku i, upotrebi¢u ruzan
kolokvijalni izraz, postaju prave travestirane
tetke. Ta predstava je nekim svojim ¢inom i
protestna. Inspirisan njome, jedan od
razgovora koji vodimo nakon predstava ja
sam nazvao Travestiti u doba ponosa. Jer
danas termin ponos neke nervira. Oni koje to
nervira nece kupiti karte, ali u svakom slucaju,
u toj predstavi ima i poezije. Ja sam protiv
$oka koji nema poeziju, a ova vanserijska
predstava poseduje poeziju rastanka, jer to je
toboze poslednja predstava travestita koji je
mesecima igraju i koji se te veceri rastaju. Vrlo
emotivna i zato zanimljiva predstava.

o Novina ovogodi$nejg Bitefa je
potprogram u okviru glavnog programa -
Region u fokusu. Dali je ovako koncipiran
glavni program bio nuZan izbor iz razloga
pomenute oskudice ili se zaista u
savremenom regionalnom pozoristu
ocitavaju neke samo njemu svojstvene
»hove pozori$ne tendencije“?

- Anjina ideja bila je da se, umesto
nacionalnog srpskog Soukejsa, predstavi
region. Time je taj segment festivala bogatiji.
Uzimali smo ono za $ta smo smatrali da je
najbolje i ,najbitefoidnije. Zanimljivo je da
su samo dve regionalne predstave iskljucivo
jednonacionalne, samo hrvatske - i tekst, i
glumci, i produkcija su hrvatski, a ostale su
kombinacija vi$e nacionalnih stvaralaca: nasu
Bitefovu produkciju Ako bismo svi malo
utihnuli - realizovao je srpski ansambl, a
rediteljka je hrvatska, Otac na sluzbenom putu
delo je bosanskohercegovackog autora,
srpskog ansambla i hrvatskog reditelja,
Hipermnezija - me$ovit ansambl, produkcija
Bitef teatra, bosanskohercegovacka rediteljka,
Elijahova stolica - hrvatski pisac, srpski
ansambl, Proklet bio izdajica svoje domovine -
hrvatski autor, slovenacki ansambl, Macka na
usijanom limenom krovu - slovenacki
ansambl, hrvatski reditelj, Bez naziva -

kreativni atelje iz KanjiZe, naSeg Madara, ali
danas i francuskog Jozefa Nada i beogradskog
Kioska. Sve je dakle u duhu ex-yu trenda koji
nije imao taj multinacionalni politicki ili
kulturnopoliticki razlog, ve¢ se dogodio kao
spontana umetnicka potreba. A u pitanju su
neke najekstremnije, ¢ak drske predstave u
politickom i antinacionalistickom smislu.

Dokaz da je Anjina ideja bila dobra je to da
nam se nikad pre nije javilo toliko inostranih
umetnickih direktora i selektora koji Zele da
dodu i vide te predstave. Ranije ih je bilo troje,
Cetvoro, a sad desetak i to je ve¢ uspeh, a da li
¢e neku predstavu i odabrati za svoje festivale
- vide¢emo. Moja ideja bila je da se sve to nade
u konkurenciji za nagrade, jer Soukejs je bio
dosad samo prikaz ponude. A kako je na
dnevnom redu ceo region, stavili smo, na moj
predlog, sve te predstave u konkurenciju, pa
ziri neka odlucuje, a oni se nadu u
podsticajnom najvisem medunarodnom
kontekstu. To moze biti samo korisno.

o I uovom delu programa neka imena
javljaju se viSe nego jednom - Frlji¢ je
zastupljen sa dve predstave, ai Nad je
stalno mesto Bitefa?

- Frlji¢ je tu prvi put, a Nad je bio vise puta.
0d domacih autora najzastupljeniji je bio
Ljubisa Risti¢, koji je narocito pomogao one
sezone kad je bila blokada i kad je Bitef
napravljen uz pomoc¢ njegovih predstava, a on
je bio i predsednik saveta. Veoma je vazno
odrzati kontinuitet, a da se pitaju neki
nesavesni politi¢ari, oni bi rekli: ,,Ako ne
moze da se sad odrzi, neka ubuduce bude
bijenalni.“ Tako se govorilo i na pocetku, a to
se manje zna: ,Hajde da probamo, pa ako
uspe, vide¢emo da li ¢e ga biti jo§ idude ili za
dve godine.“ Izborili smo se za Bitef svake
godine, jer ako je svake dve godine, zaboravlja
se dajeiodrzan i gube se neke predstave koje
zive samo godinu dana.

o Da li ée mozda produkcija samog festivala
postati uobicajena praksa?

- To smo radili i ranije, ali retko, mozda
samo jednom. Anja navija za to jer tako je na
mnogim festivalima, ali to su uglavnom letnji
festivali kao Avinjonski ili Edinburski. U
pitanju su festivali u velikim zemljama i u
atraktivnim turistickim mestima. Bitef nikad
nije bio turisticka atrakcija Beograda, ve¢ je
oduvek faktor nase kulture, njenog imidza
»neceg izmedu®. Ali jako retko neki turist
zbog Bitefa dolazi iz dalekog sveta. Pa ipak
desilo se jednom neko ¢udo da je jedan
ljubitelj pozori$ta zapucao ¢ak iz Australije
zbog festivala 0 kome je saznao sa naseg sajta.
Inace dolaze stru¢njaci, umetnici, kao i
selektori stranih festivala u svetu.

o Najzad, posle proslogodi$njeg ,,No logo“
slogana, ove godine on glasi ,,...na usijanom
limenom krovu“?

- Usijani limeni krov - to su vruce teme
nase skore proslosti, narocito dela programa
objedinjenog pod nazivom Region u fokusu.
Pa su i dizajneri boje kataloga i svih prate¢ih
materijala dali u bojama vatre. L
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Anja Susa
Uregionu
jugoistocne Evrope

ima mnogo
rasparcanih drzavica
cije kulture nisu
dovoljno vidljive jer
sumaleilisu izvan
EUi mislim da Bitef
treba da se bori

za poziciju vodeceg
regionalnog
festivala-platforme

Foto: Stefana Savi¢

45. Bitef dovoljno
Za prenosenje

plamena

Aleksandra Cuk
FESTIVAL-PLATFORMA

ve progresivno, antiprovincijalno,

subverzivno, rizi¢no, kriti¢no, izne-

nadujuce i zavodljivo. Naravno, go-

vorimo samo o pozoristu - kaze za

Danas Anja Susa, selektorka Bitef
festivala, upitana $ta ona podrazumeva pod
odrednicom ,,bitefovski duh.

Hajner Gebels, glasi njena preporuka za ne-

koga ko ¢e se po prvi put, ove godine, susresti
sa manifestacijom Bitef, buduci da je ovaj au-
tor ,,uvek poseban, hrabar a prija oku, uhu i
dusi..
e Pocinje odbrojavanje do pocetka 45. Bi-
tefa. Nakon njegove proslogodisnje promo-
tivne strategije konstruisane u takozvanom
anti marketin§kom kljucu, ovogodisnja je,
izgleda, u potpuno suprotnom stilu. Nosi
snaznu, sugestivnu i provokativnu poruku
- »e.- Na usijanom limenom krovu“. MozZete
li prokomentarisati takav zaokret, kao i
sam slogan?

- Proglogodisnja strategija se odnosila na
proslu godinu, a ovogodi$nja na ovu. Nema tu
preterane mudrosti. Bitef je festival koji je u
stalnom pokretu i ispituje razli¢ite komunika-

cijske mogu¢nosti. Ustanovili smo da je pri-
sustvo teme ove godine moguce i potrebno,
za razliku od proslih izdanja festivala kad ni-
je bilo neophodno. Ne mislim da ovaj festival
ikada treba vrednovati po prisustvu ili odsu-
stvu teme, to je sporedno pitanje, jer je Bitef
suvide heterogen i ima ambiciju da takav i
ostane. Ima sasvim dovoljno usko tematizo-
vanih festivala, ne treba nam jo$ jedan. Ali ne-
kada se tema sama nametne, kao $to je to slu-
¢aj ove godine i onda je radosno prihvatimo.
Videcemo $ta ¢e biti sledece godine...

e Zanimljiv i vazan iskorak ovogodi$njeg
Bitefa je region u fokusu, ravnopravno uce-
$¢e u konkurenciji za nagradu predstava iz
inostranstva i regiona?

- Drago mi je $to mislite da je to zanimljiv i
vazan iskorak i znam da to miljenje deli zna-
¢ajan broj ljudi, ali ima, naravno, i onih dru-
gih. Ovo kazem zbog toga $to se mogu ¢uti mi-
$ljenja da festival gubi na svojoj internacional-
nosti, ukoliko predstavlja i veliki broj stranih i
(uslovno re¢eno) domacih predstava, a zapra-
vo je obrnuto. On tek tako postaje pravi inter-
nacionalni festival, koji u savremenom svetu
zna¢i mesto susreta internacionalne sa lokal-
nom produkcijom, pri ¢emu ova prva sluzi
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Edukacija - i iznutra ka spolja

Stav da se Bitef regionalnom orijentacijom udaljava od svog inicijalnog koncepta, pociva na potpuno pogre-
$noj premisi o tome kako jedan savremeni teatarski festival treba da izgleda, a koja se oslanja na neke pri-
licno staromodne koncepte teatarskih festivala, kao mesta edukacije domace publike, Sto i jeste funkcija
Bitefa, ali samo u jednom pravcu. Edukacija treba da se vrdi i iznutra ka spolja, od nas prema svetu koji je
gladan novih informacija. Tako se Bitef, na ovaj nacin, ponovo priblizava svom izvornom konceptu i pono-
v postaje mesto susreta i upoznavanja, a nadam se, i lansiranja novih teatarskih imena - kaze Anja Susa.

S verom u stalni napredak teatra

© Na cemu je zasnovan koncept repertoara Pozorista , Dusko Radovic” za predstojecu sezonu i na koji na-

Cin Bitef utice na stvaranje tog koncepta?

- U tematskom pogledu nimalo ne utice, jer je ,Radovi¢” pozoriste koje se obraca decii mladima, a Bi-
tefto vrlo retko Cini, osim kroz pratece programe, kakav je Bitef polifonija. A u ideoloskom pogledu, u smi-
slu bazicnog opredeljenja, veoma mnogo. | jedna i druga institucija veruju u stalni napredak teatra i po-
trebu preispitivanja i provokacije postojecih kodova u umetnosti i drustvu. | srpskog kulturnog establi-
$menta (Sto je meni posebno zabavno). To bi bilo to, u najkracim crtama.
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JAN FABR:
Sluga sam lepote

Foto: Stefana Savi¢

SUSA: 45. Bitef
dovoljno za
prenosenje plamena

Nastavak sa 3. strane

kao orijentir lokalnoj zajednici za koju igra vaznu
ulogu, a druga omogucava domacem tj. regional-
nom pozoristu da lakse ode u svet, tako $to je na
vreme prepoznato i $to mu je omoguceno da bu-
de postavljeno u $iri evropski kontekst.

® Mozete li pojasniti $ta vas je potaknulo da
napravite takav potez i kakva su vasa ocekiva-
nja u vezisa tim?

- U regionu jugoistocne Evrope ima mnogo
rasparcanih drZavica ¢ije kulture nisu dovoljno vi-
dljive jer su male ili su izvan EU i mislim da Bitef
treba da se bori za poziciju vodeceg regionalnog
festivala-platforme, koji bi omogucio upravo ta-
kvim, manje vidljivim, a ¢esto nepravedno zapo-
stavljenim pozori$nim praksama jugoistocne
Evrope, da dobiju svoje mesto na $iroj teatarskoj
mapi. Na Avinjonskom festivalu koji je, takode,
internacionalnog karaktera, na primer, domini-
raju francuski umetnici ili njihove koprodukcije
sa stranim kolegama i to je slu¢aj na svim velikim
internacionalnim festivalima. Jedini na¢in da pri-
vucete relevantne strane programatore i festival-
ske goste, jeste da im prikaZete nesto $to ne mo-
gu da vide u sopstvenom gradu. Zasto bi jedan
Nemac dosao na Bitef da gleda Kastorfa ili Gebel-
sa, Cije predstave zna napamet. Doci ¢e zbog Fr-
ljica, Bobe Jel¢ica i Natase Rajkovi¢ ili Ivane Sajko
iBorisa Lijesevica ili Selme Spahic, jer tu moze da
otkrije nesto novo i nepoznato. U tome je poenta.
o Koje vruce teme ovogodis$njeg Bitefa vi sma-
trate najatraktivnijim za ovdasnju publiku i
zasto?

- Preispitivanje novije jugoslovenske i postju-
goslovenske istorije (Frlji¢, Spahi¢, Lijesevic) i ta-
bua savremene civilizacije (Platel).

o U kojoj meri i na koji nacin napredak komu-
nikacionih tehnologija utice na savremeno po-
zoriSte?

- Progla je ta moda, narocito popularna posle
2000. 1 beslovesna upotreba svakovrsnih novota-
rija, éesto i bez pravog razloga. Mislim da su one
danas prisutne onoliko koliko je potrebno svakoj
dobroj i pametnoj predstavi, $to ne znaci da su
sve takve. Istovremeno veoma postujem ¢injeni-
cu da sve to postoji, da nam je dostupno. Ipak, ja
sam neko ko se vi$e zanosi sadrZajem nego teh-
nologijama.

o Sta su za vas, kao selektorku Bitefa ove godi-
ne, bili najvedi izazovi u pripremanju manife-
stacije?

- Neizvesna situacija sa finansijama, koja je
poremetila rad mnogih institucija kulture, ali ko-
ja se, sre¢om, nije negativno odrazila na Bitef, ko-
ji je dobio nesto bolji tretman. Ipak, treba biti
ozbiljno zabrinut statusom koji ima kultura u na-
$em drustvu.

o Kako vidite znacaj Bitef festivala za pozori-
$ni Zivot Beograda?

- Mali, ali dovoljan za preno$enje plamena. H

Aleksandra Cuk
TISINA! UMETNOST!

ovek koji ispisuje re¢i po vodi,
¢ovek koji meri oblake, ¢ovek
koji je zapalio vatru, recju Jan
Fabr, multimedijalni umetnik
svetskog glasa, uskoro stize u
Beograd i po svemu sudeci, obeleZi¢e
kulturnu jesen u prestonici. Njegova
predstava Prometej pejzaz II, koja je zapalila
mnoge evropske gradove otvorice 45. Bitef
13. septembra u Sava centru, a sa dva rada
ucestvovace i na ovogodi$njem Oktobarskom
salonu.

Jan Fabr za Danas kaze da se raduje
ponovnom susretu sa Beogradom i da je
impresioniran vitalno$¢u koju poseduje
glavni grad, ,,nadim“ umecem u
improvizaciji, a najviSe strastvenom
prirodom ljudi sa Balkana. Strast je klju¢na i
za njegovu predstavu o Prometeju.

Na koji nadin vasa predstava kojom cete
otvoriti Bitef korespondira sa njegovim
ovogodi$njim sloganom ,,... na usijanom
limenom krovu“?

- Imam mnogo asocijacija s tim u vezi...
Biti na usijanom limenom krovu je veoma
opasno, mozete da se opecete, a performans

je kao $to mozete da pretpostavite o
Prometeju, gospodinu koji je podario ljudima
vatru. U odredenom smislu ovaj komad jeste
i0 umetnicima, koji rade u galerijama, u
pozoristima, ucestvuju na festivalima. I
svugde je zabranjeno koristiti vatru tako da
se postavlja pitanje Sta preduzeti u vezi sa
tim. Svugde smo izolovani - u Evropi,
Americi, Japanu, Kanadi. Nigde ne

smete koristiti vatru, a mi
govorimo o Prometeju, gde je
vatra u odredenom smislu
metafora za strast i za rizik. Na

Jan Fabr
Svi moji radovi zasnovani
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potrebni? U prologu u trajanju od 50 minuta
pokusavam da objasnim zasto zapravo
pravim pricu o svemu tome.

U Prometeju postoji mnogo nagih
izvodaca, da li zato $to predstava govoriio
telesnoj strasti?

- Svi moji radovi zasnovani su na
istrazivanju tela - tela u fizickom, telau
duhovnom, tela u erotskom smislu.
Unutar svakog, a tako i ovog
performansa je Dionizije, a on je
bog ekstaze. Svi moji radovi
govore o ekstazi koju iskazujem

usijanom limenom krovu u su naistrazivanju tela - posredstvom karnevala.

ovom komadu se odnosi na tela u fizickom, tela U hri$¢anskom kontekstu

psiholoski proces. uduhovnom, telau Prometej je analogan Hristu i
Prometej je oteo vatru erotskom smislu njegovoj Zrtvi. S te strane

bogovima i oni su ga kaznili zbog
toga. Sta je u vasem fokusu bozija
kazna ili Prometejevo Zrtvovanje i zasto?

- Prometejevo Zrtvovanje, zato $to Zivimo
u drustvu gde je svako Zrtva. Glavno pitanje
koje u finalu performansa Pandora postavlja

publici jeste: $ta cemo izabrati da budemo -
zrtve ili heroji? Slobodni smo da odaberemo
jednu od te dve ponudene mogucnostii to je
Kklju¢na dilema, koju postavlja ovaj komad.
Svi bi hteli promene, ali se niko ne usuduje.
Svi nalaze izgovore da nista ne preduzimaju.
Kad je vec tako, dali su nam heroji uopste

Bio sam veoma ljut na Bitefu 1984.

Jan Fabr ucestvovao je 1984. na Bitefu s predstavom Moc pozorisnih ludostii tada osvojio Gran-pri
festivala. Pitali smo ga nosili neka posebna secanja u vezi sa tim nastupom?

- Bio sam veoma ljut. Bilo je planirano da se pojavi belgijska zastava i intonira belgijska himna.
Kakve veze ima to sa mojim radom. To su nacionalisticke gluposti.

o A koju biste vi zastavu stavili?

- Zastavu umetnika, koja sadrZi boju slobode, a to je boja poniznosti pred lepotom... Ona je

najvaznija sila na svetu.

zanimljivo je da ste se na
ovogodi$njem Bijenalu u Veneciji
predstavili s ,,Pijetom*. Postoji li veza
izmedu ta dva rada?
- Kad pogledate sliku, Prometej je na
krstu, i to na prvom krstu hri$¢anstva.

Naravno da postoji veza izmedu ta dva rada.
Oni su proizvodi mog mozga, a izlozba u
Veneciji je o novim otkri¢ima upravo u vezi
sa tim organom. Italijanski nau¢nik Rizolati
otkrio je, naime, ogledalne neurone
posredstvom kojih razumemo ideju
imitacije, ideju kopije i pomocu kojih
saose¢amo i razumemo druge ljude. Pijeta
koju sam napravio i svi mozgovi na toj izlozbi
su omaz Mikelandelovoj pijeti, ali i Hristu.
Prometej je takode omaz Hristu. I jedino
kada prihvatimo taj model Hrista, moZemo
predloziti i neki novi uzor.

U radu ,,Pieta“, osoba nalik vama lezi u
krilu. U odelu ste i drZite mozak u ruci?

- Ne drzim ga, ve¢ mi ispada iz ruke, kao
znak smrti. Tu je odelo, ali bose noge
predstavljaju koracanje ¢oveka prema smrti,
¢oveka koji spava u postmodernistickom
stadijumu Zivota.
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- | M Zivimo u cini¢nom svetu i
i svetu ekonomskog egoizma.
Moj rad je anticinic¢an, veruje
u lepotu - u njenu snagu i
ranjivost. Veruje u snagu i
ranjivost [judskih bica.

A verujem i da umetnost

ima isceliteljsku moc.

U savremenoj umetnosti

1 na umetnickom trzistu,
medutim, generalno vlada
mnogo cinizma i lazZne ironije

Laboratoriju 1i2.U toj kutiji bio je mikroskop i
sijaset stvari za istrazivacki rad u mojoj
laboratoriji smestenoj u podrumu, posto sam
osim postara hteo da postanem i hemijski

-~ istraZiva¢. Kao umetnik, uspeo sam da

[ realizujem svoj decji san. Na izlozbamaiu
— performansima donosim svoja pisma i
manifeste, putujem kao postar i jo§ uvek imam
laboratoriju u kojoj sprovodim svoja
istrazivanja. Sluga sam lepote koji stalno
unaokolo donosi pisma, a isto tako radi na
sistematskom odabiru ideja koje dalje istrazuje
- u vizuelnoj umetnosti, scenskoj umetnosti i u
pisanju.

- To nisu bube. To su insekti i divne
zivotinje. Kao amater prouc¢avao sam ih i
$aznao mnogo o njima. Veoma su prisutni u
¢itavoj istoriji umetnosti, a saznao sam i da je
svaki insekt odredeni simbol. Tako su skarabeji
simbol mosta izmedu Zivota i smrti i simbol

Reditelj ste, crtac, vajar, koreograf... Koja
umetnicka pozicija vam daje moguc¢nost da
se izrazite na najdirektniji na¢in?

- Biram najbolji medij za ideju koju imam.
Sluga sam lepote. Pre Prometeja dva, napravio
sam 1992. crno- beli film na

osmomilimetarskoj traci pod nazivom Ja
Prometej i moj crtacki materijal, potom
skulpturu posve¢enu Prometeju, a 1998. komad
Prometej pejzaz 1. Kao $to vidite motiv
Prometeja se stalno vraca - kroz film, crtez,
instalaciju, predstavu...

Mnogi su vas sigurno pitali i o skarabejima,
jednom od klju¢nih motiva u vaSem opusu.
Sta nalazite privla¢nim u tim bubama?
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ponovnog rodenja.
Kada ste spoznali da Cete biti umetnik?

- Kao mali de¢ak bio sam fasciniran poslom
postara. Sin mojih kumova bio je postar i
mnogo mi se dopalo $to je uvek slobodan, hoda
ulicama, razgovara sa ljudima, dobija od njih
pice, ima nesto novca... To je ono $to Zelim da
budem, rekao sam tada sebi - postar! U isto
vreme, od oca sam dobio na poklon

1 dinar
Mix Net L

Kako je Belgija uticala na vaSu umetnost?

- Ja sam, naravno, flamanski umetnik iz
Belgije, a umetnici od kojih jo$ uvek ,kradem*
su majstori poput Hijeronimusa Bo$a, Rubensa,
Van Dajka... Kad gledate Bosovu sliku
primeticete kako u njoj ima mnogo vide maste
nego umnogim delima savremene

umetnosti danas.
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1 dinar
Mix Net S

Postpaid

Novi multimedijalni
prijatelji
Mobilne telefone iz fantasticne mt:s

postpaid ponude mozete kupiti na
rate uz odgovarajudi tarifni profil.

1 dinar
Mix Net L

Uz Mix ili Mix Net tarifne profile, saobracaj
koji niste iskoristili u tekucem mesecu,
uvek mozete iskoristiti u narednom.

imate prijatelje!

www.mts.telekom.rs Korisnicki servis 064/789
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My body, my blood, my landscape

Jan Fabr roden je 1958. u Antverpenu gde je diplomirao na Kraljevskoj umetnickoj akademiji. lzmedu 1976.
1980. napisao je svoj prvi tekst za pozoriste i realizovao svoj prvi solo performans u kojem je spalio novaciod
tog pepela napisao re¢,,money”. Godine 1977. izmenio je ime ulice i nazvao je Jan Fabr, uz tablu na kojoj je

biloispisano ,Ovde Zivi i radi Jan Fabr”, analognu onoj na kuci Van Goga koja se nalazila u istoj ulici gde i dom

FABR:

Sluga sam

Fabrovih roditelja. U solo performansu My body, my blood, my landscape napravio je crteze od sopstvene krvi,
a Cuven je i po crtanju hemijskom olovkom. Jedanput je u kontekstu svog umetnickog rada proveo zakljucan
u sobi tri dana i tri nodi crtajudi crteze iskljucivo plavom hemijskom.

Impozantne skulpture vazan su deo Fabrovog opusa sa kojima je izmenio fizionomiju mnogih gradova.
The man who measures the clouds/Covek koji meri oblake pripada tom korpusu buduci da se nalazi na cak tri
lokacije - u Gentu, na aerodromu u Briselu i u Antverpenu. Njegovo najvise hvaljeno delo, Heaven of Delight u
Kraljevskoj palati u Briselu koju je dekorisao, napravljeno od milion i 3est hiljada dragulja u vidu skarabeja.
Godine 2008. Fabr je dosegao redak trijumf za jednog savremenog umetnika. Njegova izlozba The Angel of
Metamorphosis odrzana je u Luvru. 0d 1986. imaTroubleyn/Jan Fabre teatarsku kompaniju s kojom je
nastupao Sirom sveta. Cesto ide u Hrvatsku i saraduje sa mladom hrvatskom umetnicom lvanom Jozi¢, a kao
performer radio je i sa Marinom Ambramovic u performansu Warrior and Virgin Marry. Beogradska publika
imala je priliku da vidi Fabrov rad u Muzeju savremene umetnosti, kad je u njemu predstavljena kolekcija
Muzeja Stejdejlik iz Haga. Publika je tada mogla da vidi njegovu skulpturu u vidu kaputa od buba.

JELENA
Otvori i

KA)GO:

udahni... Bitef

Aleksandra V. Malusev
IDEJE | EMOCIJE

estival koji, slobodno mozemo kazati,

od svog osnivanja prkosi politi¢kim re-

zimima (iako je pokrenut kao ,,ventil“

za socijalne i politicke manjkavosti i

kao lakmus istih), istovremeno, nepre-

kidno je pratio nove teatarske tendencije i tok no-
ve pozori$ne misli. Ovogodisnji, 45. festival uveli-
ko je jedan od najznacajnijih pozori$nih evropskih
susreta pozori$nih umetnika. O neprekidnom tra-
ganju za novim, da duhom i idejom, o pozori$nim
idealima, govori Jelena Kajgo, direktorka Bitef fe-
stivalai prva Zena istoimenog beogradskog teatra.
Ukojoj meri i nakoji nacin napredak komuni-
kacionih tehnologija uti¢e na savremeni teatar?
- Uti¢e u velikoj meri, kao i na ¢itav na$ Zivot.
Od upotrebe novih tehnologije u kreativne svrhe
od umetnika, do ¢injenice da danas svaku pozo-
ri$nu predstavu, ili njen deo, mozete vrlo brzo
posle premijere videti na youtube. Ali iako se
estetika u pozoristu menja, ($to je normalno),
mislim da i sa novim sredstvima komunikacije
pozoriste ima istu potrebu - da dopre do publike
i da ukaze na neka pitanja, neke probleme, neke
istine... I kad se koristi razli¢itim ,,novim efekti-

ma*, dobar teatar nema potrebu da u tehnolo-
$kom smislu zadivi gledaoca, nego da izazove
emociju. Jer pozorite moZe bez scenografije, teh-
nologije, bez dramskog teksta, moze i bez glum-
ca, ali ne moze bez ideje i emocije.

Kakav je smisao Bitefa kao punkta u kojem
se susrecu pozori$ne tendencije, u ovom znat-
no izmenjenom medijskom i komunikacij-
skom prostoru?

- Smisao Bitefa se ne menja, menjaju se dru-
$tvene okolnosti. Menja se i medijski prostor, ali
dok vam se sa jedne strane ¢ini da u marketin-
$kom smislu imate koristi kao festival jer ste sve-
prisutni u medijima, sa druge strane u moru in-
formacija i ta vasa, koliko god da je na kulturnom
planu vazna, gubi na snazi. Onda se razni struc-
njaci dovijaju kako da svoju poruku najbrze pla-
siraju i dobace do publike, a meni je ceo taj sistem
agresivan i zastragujuci. Zato smo se na pro$lom
Bitefu bavili temom upotrebe marketinga u
umetnicke svrhe, i pitanjem do koje mere umet-
nost treba da se pokorava uslovima trzista. U sve-
tu koji je preplavljen informacijama, u svetu na-
padnih vizuelnih senzacija, umetnost mora da
bude vidljiva, ali mora i da sac¢uva svoj integritet.

Budud¢i da Bitef ispituje pozori$ne tendenci-
je, koji su dometi i ideali savremenog teatra,
prema vasem iskustvu?

Nastavak sa 5. strane

Sta je za vas, kao multimedijalnog
umetnika, najvedi izazov danas?

- Svaka nova izlozba, svaki novi projekat.
Ostati $to je moguce blize sebi, svojim idealima
i na¢inu na koji shvatate lepotu.

Koliko je to danas tesko i kako se vi borite?

- Tesko je zato $to Zivimo u cini¢nom svetu i
svetu ekonomskog egoizma. Moj rad je
anticinican, veruje u lepotu - u njenu snagu i
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ranjivost. Veruje u snagu i ranjivost ljudskih
bica. A verujem i da umetnost ima isceliteljsku
moc¢. U savremenoj umetnosti i na
umetni¢kom trzi$tu, medutim, generalno vlada
mnogo cinizma i lazne ironije.

Cesto govorite o Zrtvovanju. Sta vi Zrtvujete
bave(i se poslom umetnika?

- Zrtvujem samog sebe. Sustinski, u
socijalnom smislu, ja sam mrtva osoba. Nisam
ozenjen, nemam decu, jedino Zivim kroz svoj
rad. Stalno sam zauzet i ja sam neka vrsta
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savremenog mistika koji veruje da moze da
kreira srecu, ali je svestan i da izvan te srece
postoji nesto $to Ce ostaviti iza sebe.

Ucestvujete na velikim umetnickim
manifestacijama kao $to su Bijenale u
Veneciji, Istambulu... Kakvo je vase
misljenje o tim smotrama?

- Imam opre¢na misljenja. Izlagao sam na
Venecijanskom bijenalu, u¢estvovao na
Bijenalu u Istambulu, u Sao Paulu, u
Valensiji. S jedne strane takve manifestacije

- Ideal teatra je, ¢ini mi se, da oplemeni ¢o-
veka, individuu, da je zapita, da $iri vidike koji
su Cesto skuceni i zamagljeni gomilom nepo-
trebnih stvari u dnevnoj rutini modernog
¢oveka. Naivno je verovati da pozori-
$te moze da menja svet u kome zi-

su dobre zato $to su mesto susreta umetnika,
razmene energije i vitalnosti, mesto gde
moZete da sretnete svoje kolege, prijatelje i da
diskutujete o umetnosti. S druge strane
postoji opasnost od toga da se sve pretvara u
spektakl i postaje previse veliko. Moji radovi
sustinski ne pripadaju tome i nemaju nikakve
veze sa spektaklom u drustvu kulture. Mislim
da je umetnosti ponovo potrebna neka vrsta
tiSine. L]

- Na planu pozorisne produkcije u svetu do-
$lo je do velikih promena - i to do jako dobrih
promena. Umesto nacionalnih produkcija ak-

cenat je stavljen na same autore. Umetnici
cirkuli$u po svetu, producenti se udru-
zuju u celoj Evropi, tako da ¢esto ne

vimo. Ipak, i te male promene Jelena mozete, sve i da hocete, da odre-
koje ono ¢ini nisu zanemarljive. Kajgo dite koje je ,,nacionalnosti“ neka
Jednom je jedan glumac rekao, Bitefje uvreme svog predstava ako su u nju novac

»ako sam u publici veceras uci-
nio da jedan ¢ovek razmislja
drugacije, onda je moja misija
uspela®. Sa druge strane, savreme-
ni teatar ima jako visoke umetnicke

domete. Kada to kazem mislim na Gebelsa,
Kastelucija, Kastorfa, Lupu... Neki od njih bru-
talno, neki bolno poeti¢no ili ironi¢no svedoce
o vremenu u kome Zivimo.

Ideja vodilja Bitef festivala je internaciona-
lizacija pozori$nog stvaralastva i tendencija.
Ima li smisla danas pominjati nacionalnu
pozori$nu produkciju?

Ideal teatra je, ¢ini mi se, da
oplemeni coveka, individuu,
da je zapita, da Siri vidike koji
su Cesto skuceni i zamagljent
gomilom nepotrebnih stvari
u dnevnoj rutini modernog
¢oveka. Naivno je verovati da
pozoriste moZe da menja svet
u kome Zivimo. Ipak, i te
male promene koje ono c¢ini
nisu zanemarljive

nastanka bio vrlo znacajan
kulturni, ali i politicki
fenomen

ulozili producenti iz pet zemalja,
reditelj je iz Seste, a umetnici iz
nekih sasvim drugih... Dakle ne-
ma viSe uzimanja nacionalne DNK
analize. Na ovogodi$njem Bitefu ima-
mo nekoliko takvih primera i to su, $to mi je
jako drago, i predstave iz naSeg regiona - reci-
mo bosanski pisac, hrvatski reditelj, srpski
glumci, i sli¢no. U Bitef teatru trenutno radimo
predstavu Patriotik hipermarket u kojoj reditelj
iz Sarajeva, Dino Mustafi¢ radi sa glumcima iz
Tirane, Skoplja, Pristine i Beograda, i u kojoj se
govori na tri jezika.

Koje su osobenosti Bitef festivala zahvalju-
juéi kojima se izdvojio kao vodeci pozorisni
festival, i opstao kroz rezime od SFR] do dr-
Zave u kojoj danas Zivimo?

- Bitef je u vreme svog nastanka bio vrlo zna-
¢ajan kulturni, ali i politicki fenomen. Spajao je
recimo americku i rusku pozori$nu avangardu
uvreme hladnog rata. Naravno, politicke i dru-
$tvene okolnosti su se dramati¢no menjale iz
godine u godinu, drzava se menjala, svet se me-
njao, mreza evropskih festivala se munjevito
razvijala, ali je Bitef uspeo da o¢uva svoj reno-
me. Na tome moze da zahvali na prvom mestu
svojim osniva¢ima Miri Trailovi¢ koja je posta-
vila dobre temelje, one koji nadilaze teznje bilo
koje vlasti, a pogotovo Jovanu Cirilovu koji ga
je sacuvao kroz najturbulentnija vremena. A te-
znja Bitefa je sve ove godine ostajala ista - otvo-
riti prozor za ono novo, drugacije, provokativ-
no, inovativno... i duboko udahnuti. L]
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Teatar u podrumu 20.30h

09.09. pet POMORANDZINA KORA -
M.Pelevic

sezona 10/11

10.09. sub POMORANDZINA KORA —

repertoar za septembar M Pelevié

Pozoriste Atelje 212,Svetogorska 21 11.09. ned POMORANDZINA KORA —
11 000 Beograd, Srbija M.Pelevic

Vil scaria 55006 12.09. pon CEK‘AQIYIC{\, - B.Lijesevié;
B.Dimitrijevic

08.09. et RATNA KUHINJA — M.Karadzi¢ 13.09. uto CEKAONICA- B.Lijedevic;
09.09. pet RATNA KUHINJA — M.Karadzi¢ B.Dimitrijevi¢

10.09. sub PAZARNI DAN — A.Popovi¢ 14.09.sre  GOSPODIN - F.Lole
11.09. ned PAZARNI DAN - A.Popovi¢ 15.09. et TERAPIJA - J.Cvetanovié
12.09. pon OTAC NA SLUZBENOM PUTU - 16.09. pet TERAPIJA - J.Cvetanovi¢
A.Sidran 17.09.sub DOKLE 2! - M.Pileti¢ —
13.09. uto  OTAC NA SLUZBENOM PUTU — pedeseto izvolenje
A.Sidran 18.09. ned DOKLE 2! - M.Pileti¢
15.09. et KAD BI SVI MALO UTIHNULI - 19.09. pon POSETILAC — E.E.Smit
BITEF - premijera 20.09. uto POSETILAC - E.E.Smit

RASPRAVA S ERNESTOM
CE GEVAROM —H.P.Fajnman
22.09.cet GOSPODIN -F.Lole

16.09. pet OTAC NA SLUZBENOM PUTU - | 21.09. sre
A.Sidran -BITEF
18.09. ned MACKA NA USIJANOM

LIMENOM KROVU - BITEF - 23.09. pet KRAJ PARTIJE - S.Beket

Gostuje Mladinsko gledalis¢e — | 24.09. sub DOKLE 2! - M.Piletic

Ljubljana 26.09. pon KRAJ PARTIJE - S.Beket
19.09. pon TRST - M.Radovic¢ 27.09.uto RASPRAVA S ERNESTOM
20.09. uto TRST - M.Radovic CE GEVAROM -H.P.Fajnman

21.09.sre  TRST - M.Radovic 28.09.sre  MATICA - G.Petrovi¢
22.09. et KOSA - Dz.Ragni; Dz.Rado 29.09. et MATICA - G.Petrovi¢
23.09. pet KOSA - Dz.Ragni; Dz.Rado 30.09. pet  MATICA — G.Petrovic

24.09.5ub SEDAM | PO - M.Mocilovi¢
25.09. ned RATNA KUHINJA — M.Karadzic¢
26.09. pon RATNA KUHINJA - M.Karadzi¢
27.09.uto  GOSPODA GLEMBAJEVI -

ATELJE 212 U SEPTEMBRU!

M.Krleza

28.09.sre  GOSPODA GLEMBAJEVI - PRO DAJA KARATA
M.Krleza

29.09. cet GOSPODA GLEMBAJEVI - NA BLAGAJ NI
M.Krleza

30.09. pet GOSPODA GLEMBAJEVI - ATELJEA 212
M.Krleza

GENERALNI SPONZOR ATELJEA 212 GENERALNI POKROVITEL) SEZONE tel: 3247-342, 322-66-26

g Telekom Srhija e-mail: atelje212bilet@atelje212.rs

PRIJATELJI ATELJEA 212

@ OuLastra

Danas TRAZILI STE - GLEDAJTE

N§

DANAS | ATELJE 212

DONOSIOCU KUPONA
DAJU POPUST DO 50%

ZA KUPOVINU KARATA ZA SEPTEMBAR

Fozoritte Atelje 212, 5vetogorska 21, 11 000 Beograd, Srbija
Tel: 011 3247 342, 322 66 26
e-mail: atelje212bilet@atelje212.rs, www.atelje212.rs x
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AVIJAHA

Uvek Jje pravo
VREME
Za
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Hrabar program
kao obelezje festivala

Marija Stojanovic¢

NEZAOBILAZNO MESTO

nam za Bitef festival od
1978, kada sam jo$ uvek ra-
dio kao scenski radnik na
Holandskom festivalu i pri-
sustvovao uglavnom stu-
dentskim pozorisnim festivalima, izmedu
ostalog, u Vroclavu. Bitef je bio jedino me-
sto u istoc¢noj Evropi gde ste mogli da vi-
dite predstave koje nisu bile dozvoljene (ili
pozeljne) u komunistickom svetu. Alj, to je,
takode, bilo mesto gde ste mogli da gle-
date predstave koje vise nisu bile na reper-
toaru u njihovim ,rodnim gradovima®“. Na
primer, gledao sam San letnje noci u reziji
Pitera Bruka u Beogradu. Bio je to festival u
isto¢noj Evropi gde su prikazivane sve naj-
zanimljivije predstave iz tog dela sveta. Za
direktore festivala Bitef je bio i ostao me-
sto na kojem se treba nacijer je uvekimao
i dalje ima veoma hrabar program - nagla-
Sava Artur Sonen, umetnicki direktor
nekoliko prestiznih pozorisnih
festivala i predsednik Zirija
ovogodisnjeg Bitefa.
Sta vas je podstaklo da
prihvatite ponudu da bu-
dete predsednik zZirija na
ovogodisnjem Bitefu?

- U svojstvu direktora holand-
skog/flamanskog nacionalnog pozori-
$nog festivala radio sam sa Zirijem. Taj Ziri
je, koliko god je bilo moguce, pogledao
sve vazne predstave iz sezone i doneo
svoju odluku. Prisustvovao sam gotovo
svim zasedanjima i nau¢io mnogo o raz-
voju holandskog teatra. Diskusije medu
¢lanovima Zirija obicno su bile zanimljive,
narocito onda kad su postojale razlike u
stavovima i kad su neumetnicki argumen-
ti koris¢eni u debati. To mi je takode mno-
go pomoglo da shvatim principe po koji-
ma je odreden program festivala. Tokom
festivala imali smo i pocasni Ziri Ciji zadak
je bio da jednoj od predstava dodeli na-
gradu u vrednosti od 35.000 evra. Bio sam
potpuno iznenaden odlukom njegovih
¢lanova. Cuveni holandski teatrolog je
jednom rekao da je svaki Ziri uvek u pravu
i secam se da sam Cesto morao da citiram
njegove reci kako bih odbranio odluku Zi-
rija festivala i pocasnog Zirija.

U kojoj meri je pozoriste
znacajno u 21. veku?

-Tozavisi od drzaveii tra-
dicija. Sta znaci pojam ,zna-
¢ajno”? Politicki uticajno ili
umetnicki vazno u poredenju
sa drugim umetnickim tendenci-
jama u drugim drzavama? U svakom slu-
¢aju, moze se reci da ¢e pozoriste uvek
biti sveZe i aktuelno, jer su predstave pri-
sutne samo u trenutku izvodenja. Tako-
de, ne moze se racionalizovati koris¢e-
njem metoda jednostavnije produkcije.
Zaizvodenje Sekspirovih dela uvek je po-
trebno najmanje deset zivih ljudi. Znace-
nje koje pozoriste ima zavisi od publike i
njenog shvatanja onoga sto ,igra“. Ne sa-
mo od onoga $to se ,govori®, jer izvoda-
Ci koriste glumu da bi pojasnili stvari ko-
je se ne mogu samo recima docarati. Sto

je bolja publika, to je bolje i pozoriste.
Poznati ste po tvrdnji da se novi po-
zorisni kriticari pojavljuju samo nain-
ternetu, dok Stampani mediji imaju sa-
mo ,kuhinjske” kriticare. Da li ste u po-
slednje vreme videli bilo koje pozitiv-
ne promene kad je rec o pozorisnim
kriticarima u Stampanim medijima ili

je situacija beznadezna?

- Naravno, mogu da govorim samo o si-
tuaciji u Holandiji (i pomalo o situaciji u Bel-
giji, Francuskoj i Nemackoj). Nasi listovi ko-
riste kriticare da bi ,servirali” ¢itaocima jed-
nu, dve, triili Cetiri ,zvezdice". Neko ko Zeli
da izade u vecernji provod odmah moze
da vidi gde treba oti¢i na osnovu onoga
Sto kriticar kaze. Na taj nacin Stampani me-
diji u nasoj drzavi sve vise i viSe sluze tome
da zabave ljude, a ne da ih nateraju da mi-
sle (osim tri ozbiljna lista). To znaci da
osnovna svrha listova nije da obezbede in-
formaciju vec je najpre re¢ o ,predmetu”
koji se prodaje i za to dobija novac. Narav-
no, preterujem, ali kao sto znate, tekst o
pozorisnim predstavama nije nesto sto
prodaje novine. Dakle, prostor za pozori-
$nu kritiku u Stampanim medijima postaje
sve manji i manji, dok na internetu nikad
nije ogranicen. Zbog toga je kriticarima
mnogo bolje da pisu za elektronska izda-
nja, jedino $to se to retko placa.

U najpopularnijim listovima u Holan-
diji pozorisna kritika je profesija koja umi-
re. U listovima koji su vise levicarski na-
strojeni kao sto su NRC (liberalni), Volks-
krant (socijaldemokratski) i Trouw (religij-
skog porekla, ali veoma pouzdan) prona-
laze se kritike i prikazi samo najznacajni-
jih predstava, $to je, naravno, veoma pro-
izvoljan izbor, ali tekstovi su dobri. Samo
amsterdamski dnevnik Het Parool uglav-
nom popunjava taj nedostatak i poznat
je upravo po tome $to svakog dana ima
tri strane posvecene umetnosti i mediji-
ma, ukljucujuci dobre kritike. u

Tekst o pozorisnim
predstavama nije nesto sto
prodaje novine. Prostor za
pozorisnu kritiku u
Stampanim medijima
postaje sve manji, dok na
netu nikad nije ogranicen.
Kriticarima je mnogo
bolje da pisu za
elektronska izdanja,
Jedino sto se to retko placa

UMETNOST

1

Kvaliteto 1 blagovrameo
organizujeno prevoz Vafe rdoe
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Marija Stojanovic¢

ROSE IS A ROSE...

aslov predstave ROSE IS
AROSEISAROSEISA
ROSE zapravo
objasnjava koncept
drame i svojevrsni je
manifest teksta. Rose is je ljubavni
motiv koji se pojavljuje kao detalj u
samom sadrZzaju. Rose is a rose je
naravno autopoeticki zakljucak, a
pitanje autoreferencijalnosti i
komentiranje vlastitih umjetnickih
odluka dio su svih mojih radova.
Nadalje, Rose is a rose is a rose je
ponavljanje koje kao muzicka
struktura dominira dramom. Na
kraju, Rose is a rose is a rose is a rose
kao citat svojevrsni je omaz Gertrudi
Stein i njezinoj umjetnickoj
tvrdoglavosti. Postoji jedna poznata
anegdota u kojoj Gertrude Stein
odgovara na pitanje novinara koji je,
imajuci na umu njezin konceptualni
pristup pisanju, pita: ,,Gospodo, zasto
vine piSete na nacin na koji
govorite? Na §to mu ona odgovara:
»A zasto vi ne Citate na nacin na koji
ja piSem" - objasnjava Ivana Sajko,
hrvatska dramaturskinja, rediteljka i
dobitnica nekoliko priznanja za
dramsku knjiZzevnost. Njena drama
ROSEISA ROSEISA ROSEISA
ROSE, koja ¢e biti prikazana na
ovogodis$njem Bitefu zanimljiva je,
izmedu ostalog, po tome $to autorka
sama izvodi tekst.
o Jednom prilikom rekli ste da je
vasa predstava prica o ljubavi, ali ne
kroz religiozne i melodramatske
modele. Na koji na¢in se mogu
izbe(i $abloni na sceni kad se
obraduje takva tema?
- Tarecenica pripada uvodu u

o \'4 | oV I o
dramu koju ¢emo izvesti na Bitefu, a ®
u kojemu dalje slijedi da je moguce
jedino pokusati. Moj pokusaj je bio da
ostanem vjerna namjeri iz koje je

tekst bio pisan, kao izvjesna scenska
partitura. U tom se smislu i sama

forma predstave nalazi na rubu Ne nastupam iz terapeutskih pobuda ve¢ radi potrebe da iskusam vlastiti tekst na sceni.
izmedu koncertne i kazali$ne izvedbe. Ne dozivli b iti k 1 . iti k datelii Kad . i &nim t
Pitane o mogucnosti jubavi ovdie Ne dozivljavam sebe niti kao glumicu niti kao redateljicu. Kad govorim na sceni ¢inim to
nije poziv na empatiju, ve¢ prilikaza iz pozicije pisca koji se pokusava $to osobnije izloziti pred svojom publikom

razmisljanje o neuspjehu da iskazemo ljubav, o

Ivana Sajko nemogucnosti da joj se prepustimo te o mjeri
Drago mije da nastupamo na festivalu na kqji svijetu kojem Zivimo utjece na nasu
jerimamo priliku za komunikaciju i s naSom emotivnu pogubljenost.

kazaliSnom generacijom

o Bududi da sami izvodite tekst, odnosno,
»izraZavate sebe vlastitim jezikom“, da li
predstava ima i terapeutsko dejstvo na vas i
kakve ste komentare dobijali od publike?

- Kad govorim o izrazavanju vlastitim
jezikom prije svega mislim na jezik teksta, na
specifi¢ni stil, formu i retoricke mehanizme
kojim svaki pisac gradi jezik unutar ve¢
postojeceg jezika. Ne nastupam iz terapeutskih
pobuda ve¢ radi potrebe da iskusam vlastiti
tekst na sceni. Ne dozivljavam sebe niti kao
glumicu niti kao redateljicu. Kad govorim na
sceni ¢inim to iz pozicije pisca koji se pokusava
$to osobnije izloziti pred svojom publikom.

o Sta vama li¢no znadi Bitef?

- Ne mogu redi da je Bitef oformio moj
kazali$ni ukus jer moje odrastanje i prva
iskustva kazalista ulaze u period ratnog sukoba,
prvi sam puta dosla na Bitef 1996. kako bih
vidjela nastup Sabura Teshigavare. No bez
obzira, Bitef je bio stalna i nezaobilazna
referenca kad se govorilo o kazali$noj sceni
nekadasnje Jugoslavije. Drago mi je da
nastupamo na festivalu jer imamo priliku za
komunikaciju i s nasom kazalisnom
generacijom, komunikaciju za koju smo u
startu bili zakinuti. |
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Knjizevnos

NEDELJA, 11. SEPTEMBAR 2011. | DANAS

t kao vesnik

,zdokumentarnog* teatra

Cini mi se da se danas u 21. veku vraéamo
unazad i da je pozoriste postalo
konzervativnije u poredenju sa sedamdesetim
1 osamdesetim godina 20. veka, kad se na
sceni jasno uocavala otvorenost uma

M. Stojanovic, A. V. Malusev
[ZVINJAVAM SE

radicionalno pozoriste je u vezi sa
tradicionalnim romanom, budu¢i
da ga karakteri$e linearna naracija
i sveznajudi pripovedac, dok je
savremeni pozorisni izraz u skladu
sa tendencijama u knjizevnosti koje su
utemeljili autori poput Franca Kafke, Vilijama
Foknera i Margaret Diras. U njihovim delima

nalazimo drugaciji odnos prema polozaju
pojedinaca u svetu i autori nam poruc¢uju da
se pojave ne mogu do kraju razumeti, ve¢ da
samo mozemo pokusati da to u¢inimo. Dakle,
knjizevnost je predstavljala vesnika novog
pozorista, koje bih nazvala
»dokumentarnim®, i promene su bile uo¢ljive
u govoru i pokretima, pocev od dvadesetih
godina 20. veka. Izmedu ostalog, izmenjen je
govor tela, zbog Cega je postalo moguce
napraviti predstavu i bez kori$¢enja teksta.
Ipak, ¢ini mi se da se danas u 21. veku

Y Hosoj ce3oHu nyb6auyu hemo npedcmasumu dena oomahux aymopa Bude OzroeHosuh u [JywaHa
Kosauesuha, kao u 0ena 8pxyHcKux ceemckux knacuka Lekcnupa, Jocmojesckoe, Monujepa,
KanoepoHa, Kamuja, Bajnoa, Bunujamca, Mouyapma, Bepouja, busea, PocuHuja...

OYEKYJY BAC NPEMWJEPE U NMPEMWJEPHE OBHOBE:

ONEPA

HoH Kapnoc
pexujy MnageHa Cabmuha
obHaBsba VBaHa [l. Mapuuuh
KapmeH

y pexuju Hebojwe bpaguha
Menemyra
peauTesb Jarow Mapkosuh

APAMA

Kawow Mauegoxnosuh
peautesb Bupa OrtbeHoBuh
Mnsor je caH
peantess CnoboaaH YHKOBCKY
MusaHTpon
peanters Eron CasuH
3nn gycun

Lpamatuv3auuja n pexuja
Tatba Manauh PuroHar

Bpata My3eja HapogHor nozopuiira
Cy Bam OTBOpeHa.
- Nopep cTanHe noctaske Bugehere

7< MHOrobpojHe 13nox6e peHoMpaHux

E YMeTHWKa 1 ayTopa, a mohu hete

[ia NpuUCyCTBYjeTe 1 aTPaKTUBHIM
B’HQH‘A nporpamuma u cycpehere 3HauyajHe

YMeTHUKe.

Hecnopasym
peauntesb Berbko MuhyHoBuh
BaxHo je 3BaTn ce EpHecTt
peauntesb Hukona 3asuwmnh
CrakneHa meHaxepuja
peaunterb Pagocnas Munenkosuh
Xenpu Vi

peantesb Hukuta Munmsojesuh

BANET

Anekcanpap
y kopeorpaduju PoHanga Caskosuha
UupkysaHTn
npema geny MKaka lNpesepa
y Kopeorpaduju PonaHa Netuja
Yapo6Ha ¢ppyna
y Kopeorpaduju AnekcaHgpa Mnuha

LAOBPO OWNU

y 143. ce3oHy!



DANAS |NEDELJA, 11. SEPTEMBAR 2011.

vracamo unazad i da je pozoriste

postalo konzervativnije u
poredenju sa sedamdesetim

i osamdesetim godinama

20. veka, kad se na sceni
jasno uocavala otvorenost
uma - ocenjuje Zizel Vien,
pariska rediteljka koja je
stekla reputaciju autorke

koja uvek pronalazi sopstveni
izraz. Na ovogodi$njem Bitefu
bice prikazana njena predstava
Izvinjavam se, ¢iju okosnicu predstavlja
odnos mastarija (i erotskih i umetnickih) i
stvarnosti.

® Objekti na sceni i op$ta atmosfera vasih
predstava obi¢no se opisuju kao
uznemirujuce, na rubu fantazije i
stvarnosti, Sto nas tera da se suo¢imo sa
suprotstavljenim Zivotnim nagonima. Na
koji na¢in kombinujete pozori$ne

Zizel Vien

Cesto koristim kombinaciju
instrumenata, kao Sto su
klavir, violina i bubnjevi
jer se njima moze docarati
promena atmosfere i
osecanja

elemente (tela, muziku, prostor)
da biste postigli takav efekat?
- Smatram da su svi
segmenti, uklju¢ujudi zvuk,
pokeret, svetlo, podjednako
znacajni. Ilustracije radi,
Cesto koristim kombinaciju
instrumenata, kao $to su
Klavir, violina i bubnjevi jer se
njima moze docarati promena
atmosfere i ose¢anja. Trudim se da
na najbolji nacin upotrebim sve sto se
nalazi na sceni.
o U kojoj meri savremeno pozoriste zavisi
od napretka komunikacionih tehnologija?
- Ne moze se re¢i da pozoriste od necega
zavisi, ali treba koristiti nova sredstva koja su
nam na raspolaganju jer je re¢ o veoma
zanimljivim ,,orudima“. Izmedu ostalog,
kompjuterska tehnologija je vazna, ali sve
zavisi od samog dela. L

...na usijanom limenom krovu @D 11

Klinicki je dokazano da redovna
konzumacija jogurta Fit Effect dovodi do
smanjenja telesne tezine, obima u struku \§

i procenta masti u organizmu.*

*Klinicka studija KBC BeZanijska Kosa. Ispitano na 50 osoba.

jvno

- -

(Tnlex

Jogurt
Ir: Q10iL-Carnitine |

e

Jogurt Fit Effect sadrZi prirodne sagorevace masti
L-Carnitine i koenzim Q10. Zahvaljujuci

njihovom zajednic¢kom dejstvu, jogurt Fit Effect
pomaze prijatan dolazak do idealne linije.
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Jerzy Grotowski, David Esrig, Living
Theatre & Judith Malina, Julian Beck,
Otomar Krejca, Victor Garcia, Peter Zadek,
Georgij Tovstonogoy, Arsa Jovanovi¢,
Richard Schechner, Luca Ronconi, Peter
Schumann, Jirzi Menzel, William Gaskill,
Klaus Peymann, Eugene lonesco, BoZidar
Violi¢, Eugenio Barba, Mira Trailovi¢, La
Mamma & Andrei Serban, Hans Lietzau,
Ingmar Bergman, Petar Selem, Branko
Plesa, Roger Planchon, Joseph Chaikin
Jerome Savary, Pip Simmons, Charles
Ludlam, Arianne Mnouchkine, Dino
Radojevi¢, Shuji Terayama, Merce
Cunningham, Dusan Jovanovi¢, Peter
Stein, Hisao Kanze, Georgij Paro, Miklos
Jancso, Peter Brook, Giles Havergal,
Meme Perlini, Paolo Magelli, Robert
Wilson, Anatolij Efros, Konrad Swinarski,
Charles Marowitz, George Tabori, Roger
Planchon, Slobodan Unkovski, Patrice
Cherau, Jurij Ljubimov, Samuel Beckett,
Andrzej Wajda, Lee Breuer, Ljubisa Risti¢,
Philip Glass, Miroslav Belovi¢, Tadeusz
Kantor, Dejan Mija¢, Lindsay Kemp, Pina
Bausch, Robert Sturua, Georges
Lavaudant, Benno Besson, Nuria Espert,
Antoine Vitez, Kazimierz Dejmek,
Carmello Bene, Roberto Ciulli, Aleksandar
Popovi¢, Jerzy Jarocki, Igor Vasiljev, Jerzy
Grzegorzewsk, lvica Kuncevi¢, Alexander
Lang, Janusz Wisniewski, Janez Pipan,
Eimuntas Nekrosius, Jan Fabre, Petar
Zivadinov, Jurgen Flimm, Haris Pasovi¢,
Hansgunter Heyme, Karge Langhof, Erik
Appelgrin, Johann Kresnik, Dimiter
Gotschef, Mira Erceg, Jorma Uotinen,
Steven Berkof, Tamas Ascher, Michael
Clark, Wolfgang Engel, Anatolij Vasiljev,
Erwin Piplits, Carolyn Carlson, Janos
Szikora, Hinderik de Groot, La fura dels
baus, Tomaz Pandur, Henrijeta Janowska,
Gabor Zsambeki, Kama Ginkas, Frederick
Flamand, Francois Michel Pesenti,
Meredith Monk, Roman Viktjuk, Wim
Vandekeybus, Andras Urban, Theodoros
Terzopoulos, Lev Dodin, Silviu Purcarete,
Joseph Nad, Nigel Charnock, Jagos
Markovi¢, De la Guarda, Frank Castorf,
Saburo Teshigawara, Nikita Milivojevic.
Theatre de Complicite & Simon
McBurney, Vito Taufer, Gorgio Strehler,
Angelin Preljocaj, Phil Soltanof, lvan
Popovski, Margaret Jenkins, Valerij Fokin,
Sonja Vukicevi¢, Christoph Marthaler,
Sacha Waltz, Thomas Ostermeier, Regis
Obadia, Biljana Srbljanovi¢, Aleksandar
Popovski, Michael Nyman, Eric Lacascade,
Arpad Sopsits, Susanne Linke, Nicolas
Stemann, Alisa Stojanovi¢, Dalija Acin,
Grzegorz Jarzyna, Michael Thalheimer,
Krystian Lupa, Marius Kurkinski, Krysztof
Warlikowski, Rezo Gabriadze, Pjotr
Fomenko, Johan Simnos, Oskaras
Korsunovas, Egon Savin, Tomi Janezi¢, lan
Grieve, Daniela Nicolo, Enriko
Casagrande, Yossi Yungman, Jose
Montavlo, Lorenzo Bazzocchi, Matjaz
Fari¢, Robert Alfoldi, Robert Alfchldi, Rami
Beler, Heiner Goebbels, Rene Pollesch,
Alvis Hermanis, Anne Teresa de
Keersmaeker, Bojan Bordev, Lloyd
Newson, Marie Chouinard, Constanza
Macras, Dmitri Cernjakov, Stefan Kaegi,
Rodrigo Garcia, Kirsten Dehlholm, Lotte
van den Berg, Guy Weizman, Rony Haver,
Ivica Buljan, Maurice Bejart, Ohad
Naharin, Romeo Castellucci, Emma Dante,
Boris Bakal, Katarina Pejovi¢, Lenka
Udovicki, Meg Stuart, Philipp Gehmacher,
Suzanne Osten, Bojana Cveji, Aurelien
Bory, Vida Ognjenovi¢, Phil Soltanof, Sidi
Larbi Cherakoui, Robert Lepage, Milena
Markovi¢, Ana Tomovi¢, Lola Arias, Urlike
Quade, Jo Stremgren, Milos Loli¢, Herman
Helle, Pauline Kalker, Arleene Hoornweg,
Herald Haug, Daniel Wetzell...

Dizajneri
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Vladislav Lalicki (od 1. do 4); Slobodan Masi¢ (od 5. do 7); Saveta i Slobodan Masi¢ (od 8. do 30); S
Team Bates Satschi & Satschi Advertizing Balkans (31); I&F McCann Ericson, Beograd (32) Sanja Rudi¢
(33); Sanja Rudi¢ sa saradnicima (34); Media dizajner Mateja Rackov (35) Bitef Artarctic m.d/Blumen
Group, Hristina Radovi¢ Andri¢ (od 36. do 38); Blumen Group (39); New Moment, New Ideas

B it ef Company (40); New Moment, New Ideas Company - Inspirisano vizuelnim identitetom Slobodana

plakata

nagrade
2010.

Masi¢a (41); New Moment, New Ideas Company; Dragan Sakan, kreativni direktor; tim: Anita Lazi¢,
Slavi$a Savi¢, lvana Buri¢ (42); New Moment, New Ideas Company, Dragan Sakan, kreativni direktor;
tim: lvana Buri¢, Slavisa Savi¢ (43); New Dragan Sakan Y@R Team (44. i 45. Bitef)...

nove pozoriine tendenclje

Bitef
...na usijanom limenom krovu

13 - 24. septembar 2011.

M Gran-pri ,Mira Trailovi¢” (ve¢inom glasova)
Predstavi UJKA VANJA reditelja Jirgena Gosa, Dojces teatra iz Berlina

M Specijalna nagrada (ve¢inom glasova)
Predstavi FRANKENSTAJN-PROJEKAT, reditelja Kornela Mundrucija, za
vesto i hrabro hodanje izmedu diletantizma (u izvornom znacenju) i
profesionalizma

- U ziriju 44. Bitefa bili su Nata$a Rajkovi¢ - pozori$na autorka i
rediteljka iz Zagreba (predsednica), Elena Kovalskaja - pozori$na
kriti¢arka iz Moskve, Panina Karbunaru - rediteljka i dramska spisateljica
iz Bukuresta, Bojan Dordev - reditelj iz Beograda i Damjan Kecojevic -
glumac iz Beograda.

M Nagrada Politike za najbolju reZiju

(vec¢inom glasova)
Reditelju JANU LAUERSU, za predstave Izabelina
soba i Kuca jelena. U ziriju su bili Muharem Pervi¢,
Marija Pordevi¢, Borka Trebjesanin, Milena
Jaukovi¢ i Ana Tasic.

M Nagrada publike

1. UJKA VANJA, Nemacka (ocena 4,63);

2.KO BIHTEO MAMU KAO MOJU, Srbija (4,54);
3. BAHANTKINJE, Srbija (4,41)

B SPECIJALNA NAGRADA BITEFU

BITEF je prvi festival koji je dobio nagradu
Evropske pozori$ne unije. Godine 1999, pored
Beogradskog internacionalnog teatarskog festivala,
nagradu su dobili i Tomas Ostermajer, La Holandia
i Societas Raffaelo Snazio. Nagrada je uru¢ena
Jovanu Cirilovu, umetni¢kom direktoru BITEF, u
Taormini, maja 2000. godine.

m ZIRI 45. BITEFA
Artur Sonen (Holandija) - predsednik Zirija, Alja Predan (Slovenija), Ana
Lendel (Madarska), Vladica Milosavljevi¢ (Srbija) i Nikola Zavisi¢ (Srbija)
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Osnovan 1967. godine na
inicijativu Mire Trailovic i
Jovana Cirilova BITEF -
Beogradski internacionalni
teatarski festival
neprekidno je pratio i
podrzavao najnovije
pozorisne tendencije.
Rastuci i razvijajuci se
postajao je jedan od
najvecih i najvaznijih
evropskih festivala.

MIRA TRAILOVIC:
Makar i dobro

Samo da se pise o Bitefu, pa makar i dobro... Onog momenta
kada ne bude viSe postojao nijedan negativni komentar,
s Bitefom je gotovo...

ﬁ MILAN VUKOS:
Bitef traje toliko godina...

Bio sam tih godina ministar kulture i imao priliku da otvaram prvi Bitef. Tada je ovaj festival
bio najznacajnije kulturno desavanije i okupljanje svetskih pozorisninh umetnika, a to je i
danas i to je veoma lepo - kaze Milan Vukos, nekada direktor bivseg RTB.

..na usijanom limenom krovu @D 13

Svi
slogani
Bitefa

0d svog osnivanja (1967) do danas Bitef je imao
stalni podnaslov Nove pozorisne tendencije. 0d 4.
Bitefa (1970) postoji i poseban slogan, koji nije bio
unapred formulisan na osnovu izabranog repertoara.
Umetnicko rukovodstvo festivala redovno je
naglasavalo da sve selektovane predstave ne
odgovaraju sloganu i da oni nisu sa tom namerom ni
koncipirani. Slogan, osim 1, 2.i 3. Bitefa, nisuimali 7,
12,16, 18, 25.1 44. Bitef. Deseti Bitef takode nije
imao poseban slogan, jer je bio i Teatar nacija.

Dosadasnji slogani isi su ovim redom: Klasika na
nacin (4. Bitef, 1970); Slobodne forme (5 - 71);
Reditelj nove stvarnosti (6 - 72); Teatralizam (8 - 74);
Izmedu mita i stvarnosti (9 - 75); Postavangarda
(11-77); Pozoriste Fin de millonaire (13 - 79); lzmedu
realizma i apstrakcije (14 - 80); Petnaest godina
traganja (15 - 81); Histrionika (17 - 83); Klasika i
antiklasika (19 - 85); Pozoriste sustine (20 - 86);
Pozoriste sinteze (21 - 87); Nove definicije (22 - 88);
Uspomeni Mire Trailovic (23 - 89); Teatar i parateatar
(24 -90); BITEF pod embargom (26 - 92); Lutalice i
sanjari (27 - 93); Nova energija (28 - 94); Reditelj
izmenjene stvarnosti (29 - 95); Secanje na buducnost
(30-96); Nove surovosti - nove neznosti (31-97);
Strahovi i nade (32 - 98); Miti nistavilo (33 - 99);
Teatarizlo (34 - 2000); eros@etos (35 - 01); Novi
svetski (pozorisni) poredak (36 -02); Buduénost
pozorista je u filozofiji/Breht (37 - 03); Nove
pozorsine tendencije... i druge strasti (38 - 04); Na
tragu bajke i antibajke (39 - 05); PozoriSna avantura
1967-2006 (40 - 06); i to je pozoriste (41-07);
Tragikomedija - tragedija naseg vremena (42 - 08);
43 Bitef 2009 - Kriza kapitala - kriza umetnosti

(43 -2009); 45. Bitef - ... na usijanom limenom

krovu (45-2011). [ ]

ZIVOT JE PRED TOBOM

KRO KROZ
STAKLO

el
UNAJAVI

Kelerabe su zdrave

beogradsko
dramsko
pozoriSte

Tekst i reZija Milica Kralj
Marko Zivié

Milica Zari¢

Borka Tomovié

Ivan Zarié

Dnevna zapovest
Tekst Vladimir Durdevié
ReZija Marko Manojlovi¢
Branis[fw Lecié

Danijela Stajnfeld

Petar Bendina
Viadan Mili¢

Doktor D

Tekst i reZija Goran Markovié
Savremeni triler po motivima price
o dr.DZekilu i mr. Hajdu

www.bdp.rs
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Bitef, strategija prezivljavanja

Za srpske, nekada i jugoslovenske
reditelje, glumce, dramaturge,
scenografe, kostimografe, pozorisne
kompozitore, kriticare, teatrologe i,
dakako, publiku - bez obzira na njegov
skromni uticaj u intelektualnom i
umetnickom Zivotu naseg drustva - Bitef
je, pre svega, ogledna skola mogucih
razlika i drugosti u teatru, pogotovu kad
se na njemu susrecu predstave sa raznih
strana sveta, potekle iz razlicitih
drustvenih uslova, raznorodnih
kulturnih tradicija i za drukcije potrebe.
Taj potencijal razlike morao bi biti raison
d'etre Bitefa.

Nastavsi u doba politike
nesvrstanosti SFRJ, koju je vodio
dozivotni predsednik i drzave i jedine
partije, poetika Bitefa predstavljala je
nastavak, drugim sredstvima, upravo
medunarodne politike ,miroljubive
koegzistencije” - kao strategija
jedinstvenog kulturnog centra u kojem
se omogucuje povremeno
koegzistiranje dva, vojno i ideoloski,
suprotstavljena bloka, jednog na istoku,
drugog na zapadu.

Danas, niti ima Jugoslavije, niti
Sovjetskog Saveza i blokovske podele
sveta. Usporeno se demokratizujudi,
Srbija je parlamentarna drzava sa
smenjivom vlas¢u na slobodnim
izborima i predsednikom vremenski
ograni¢enog mandata. Demokratske
procedure, medutim, tegobno se
usvajaju i u kulturnom Zivotu zemlje.

Zlatko
Pakovic

REC

KRITICARA

Nije stvar u tome da Begrad bude znacajan po

Jjednom od pozorisnih festivala kakvih ima diljem
Evrope, ve¢ da Bitef bude znacajan i poseban upravo
zbog Beograda i specificnog poloZaja Srbije na
razmedu bogatog i siromasnog, urbanog i ruralnog,
kosmopolitskog i tradicionalistickog

Ukoliko se kaze: ,Jovan Cirilov - jeste
Bitef”, kako, u poslednjem broju
nedeljnika Vreme, stoji u prvoj recenici
intervjua sa ovim, jo$ od njegovog
osnivanja, selektorom i umetnickim
direktorom festivala, onda je to jasan
izraz one prakse koju je nekada
izrazavao slogan ,Tito - to smo mi”, a
danas ,Kosovo je Srbija“. Te relacije
identiteta primenjene na dugorocne
politicke i kulturne procese, u kojima se
licnost identifikuje s javnim dobrom i
personifikuje ga, ili se poistovecuju dve
nesrazmerne veli¢ine - drustveno su

pogubne. Relacije identiteta su, naime,
reverzibilne. Ako je Kosovo Srbija, onda
je i Srbija Kosovo, i nista drugo.
Potencijal razlike, tu se gubi va banque.
Kako je dobro uvideo Zoran Dindi¢,
Srbija je zemlja ni na istoku ni na
zapadu, $to znaci da bi strategija Bitefa i
danas trebalo da bude, u polju teatra,
suceljavanje poetika nastalih u svetu
tako raznorodnom u drustvenom,
ekonomskom i ideoloskom smislu.
NaZalost, poslednjih godina na
Beogradskom internacionalnom
teatarskom festivalu nismo videli

U SEPTEMBRU PREDSTAVLIA

Foto: Stefana Savi¢

nijednu predstavu iz Afrike, Brazila ili sa,
pozorisnom tradicijom prebogatog,
Dalekog istoka.

Od petnaest predstava glavnog
programa ovogodisnjeg Bitefa, pet je
srpskih (tri se igraju na redovnom
repertoaru beogradskih pozorista), dve
su slovenacke i dve hrvatske, a
preostalih Sest, takode evropskih, nisu s
prostora nekadasnje Jugoslavije.
Selekcija fokusirana iskljucivo na stari
kontinent, suzava potencijal razlike o
kojem govorimo. Na izvestan nacin, iz
godine u godinu, Bitef ostaje bez onoga
bez ¢ega je nezamisliv kao ogledna
$kola moguce drugosti u pozoristu.

Strategija Bitefa, danas je strategija
preZzivljavanja - odrZavanja tradicije
dugogodisnjeg njegovog odrzavanja - a
ne strategija esencije koja bi, kao nekad,
uvrstila ovaj festival u ekskluzivnu
manifestaciju kulture $to se moze zbivati
samo ovde i sada.

Naravno, sve to ne znaci da, i ovakav
kakav je sada, Bitef ne donosi nesto
dobro, pre svega, nasoj pozorisnoj i
umetnickoj publici. Potrebno je da
tokom godine vidimo ovde i nekoliko
duboko promisljeno rezZiranih
predstava. Hajner Gebels, Jan Fabr, Frank
Kastorf, autori su koji istrazuju na
samom rubu teatra i smelo penetriraju u
druge oblasti, prosirujuci u stvari granice
pozorista. Jer, teatar je u epicentru
upravo onda kad se hrabro nadnosi nad
ponorom sopstvene periferije. u

NOVA POZORISNA SEZONA
JUGOSLOVENSKO DRAMSKO POZORISTE

www.jdp.rs

Velika scena ..Ljuba Tadic”
Cetvrtak, 15. septembar
u 20 casova

Po Ovidiju - Aleksandar Popovski i
Jelena Mijovic

METAMORFOZE

Reditelj Aleksandar Popovski

IGRAJU: Nebojsa Glogovac,
Tamara Vuckovic, Nikola Buricko,
Jelena Doki¢, Goran Susljik,
Nada Sargin, Radovan Vujovi¢ i
Marija Vickovic.
Umetnicki i intelektualno vredan
projekat.
Nin

Odli¢na predstava kakvu duze vreme
nismo videli.

Yellowcab

Predstava Metamorfoze u reziji
Aleksandra Popovskog kohere-
ntna je, idejno, stilski i glumacki
dosledno ostvarena, na polju kraj-
nje stilizacije izraza...

Politika

Tri Sterijine nagrade - Dve nagrade
publike za najbolju predstavu na Fes-
tivalima u Uzicu i Vranju - Najbolja pred-
stava na Festivalu u Tivtu - dve glumacke
nagrade na Festivalu u Tivtu...

Velika scena . Ljuba Tadi¢”
Petak 16. septembar
u 20 casova

RODENIU YU

Reditelj Dino Mustavic

IGRAJU: Marko Bacovic, Slobodan
Besti¢, Predrag Ejdus, Mirjana
Karanovi¢, Anita Mancic¢, Branka
Petri¢, Andelika Simi¢, Milena
Vasic, Radovan Vujovi¢, Goran

Jevti¢ i Stanislava Jefti¢ (pijanista).

Teatar ..Bojan Stupica”
Nedelja, 18. septembar
u 20.30 casova

Ivor Martinic

DRAMA O MIRJANI
| OVIMA OKO NJE

Rediteljka Iva MiloSevi¢

IGRAJU: Mirjana Karanovic,
Jelena Petrovi¢, Branka Petric,
Marko Bacovi¢, Andelika Simic,
Feda Stojanovic, Cvijeta Mesic i
Bojan Lazarov.

UPOZNAJTE SE SA CELOKUPNIM SEPTEMBARSKIM
REPERTOAROM JDP-A NA STRANICI WWW.JDP.RS

Radno vreme blagajne: PONEDELJAK - PETAK, SUBOTA 10" - 13" i od 18" do pocetka predstave, NEDELJA od 18" do pocetka predstave.
Telefoni blagajne: 2644-447 i 3061-957.
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GLAVNI

PROMETEJ PEJZAZ Il

Troubleyn/Jan Fabr, Antverpen, Belgija
Jeroen Olyslaegers, Jan Fabr
Koncept, rezija i scenografija - Jan Fabr, 100
minuta
Sava centar, 23. septembra od 20 sati

IZVINJAVAM SE

Gisele Vienne, Pariz/Grenobl, Francuska
GisEle Vienne, Dennis Cooper, Peter Rehberg
Koncept i koreografija - Zizel Vijen, 76 minuta
Pozoriste na Terazijama,
15. septembra od 20 sati

AKO BISMO SVI
MALO UTIHNULI

PREMIJERA

Bitef & Bitef teatar, Beograd, Srbija

Koncept i koreografija Snjezana Abramovi¢
Velika scena Ateljea 212,
15. septembra od 20 sati

Hipermnezija

3 -‘\._" :_-«"/r o
KRCEDIN
Tamburasi petkom,

subotom i nedeljom

022/50 03 14 - 064/641 5572

\ WWW.ZEKINSALAS.COM

Elijahova stolica

1ZLOG

Zagrebacko kazaliSte mladih, Zagreb, Hrvatska
Tekst i rezija Natasa Rajkovic¢ i Bobo Jel¢i¢, 50
minuta
Nekadasnja zgrada Kluza (Masarikova 4),
16. septembra od 16i 18 sati

ROSE IS A ROSE
A ROSE IS A ROSE

Zagrebacko kazaliste mladih, Zagreb & Istarsko
narodno kazaliste, Pula, Hrvatska
Tekst i rezija Ivana Sajko, 70 minuta
Bitef teatar,
16. septembra od 18 sati

OTAC NA SLUZBENOM PUTU

Atelje 212, Beograd, Srbija

Abdulah Sidran

Rezija Oliver Frlji¢, 100 minuta
Velika sala Ateljea 212,
16. septembra od 20 sati

...na usijanom limenom krovu @D 15

HIPERMNEZIJA

Hartefakt fond & Bitef teatar, Beograd, Srbija
Rezija Selma Spahi¢, 100 minuta
Bitef teatar, 17. septembra od 17 sati

ELIJAHOVA STOLICA
Jugoslovensko dramsko pozoriste, Beograd,
Srbija
Igor Stiks

Rezija Boris Lijedevi¢, 100 minuta
Scena ,Bojan Stupica“ JDP,
17. septembra od 20 sati

PROKLET BIO IZDAJICA
SVOJE DOMOVINE

Slovensko mladinsko gledali$¢e, Ljubljana,
Slovenija
Oliver Frlji¢
Rezija Oliver Frlji¢, 75 minuta
Bitef teatar, 18. septembra od 17 sati

MACKA NA USIJANOM
LIMENOM KROVU

Mestno gledali$¢e ljubljansko, Ljubljana,
Slovenija
Tenesi Vilijams (Tennessee Williams)
Rezija Ivica Buljan, 125 minuta
Velika sala Ateljea 212,
18. septembra od 20 sati

BEZ NAZIVA

RKA ,,Jozef Nad®, Kanjiza & Kiosk,
Beograd, Srbija
Koncept i rezija Jozef Nad, 80 minuta
Centar za kulturnu dekontaminaciju,
19. septembra od 20 sati i
20. septembra od 16 i 20 sati

U MOSKVU! U MOSKVU!

Volksbithne am Rosa-Lukzemburg-Platz,
Berlin, Nemacka

Po A. P. Cehovu (,, Tri sestre* 1 ,,Seljaci)

Rezija Frank Kastorf, 240 minuta

Velika scena Narodnog pozorista Beograd, 20. i
21. septembra od 19 sati

PROGRAM

Gardenia

DOSAO SAM OD KUCE
ALI NISAM USAO

Theatre Vidy-Laussane, E.T.E, Svajcarska
Koncept, muzika i rezija Hajner Gebels (Heiner
Goebels), 120 minuta
Velika scena ,,Ljuba Tadi¢“ JDP,
21.i22. septembra od 20 sati

KRICI | SAPUTANJA

Madarsko pozoriste, Kluz, Rumunija

Ingmar Bergman

ReZija i adaptacija Andrej Serban (Serban), 120
minuta

Srpsko narodno pozoriste (Novi Sad), 22.123.
septembra od 20 sati

GARDENIA

Les ballets C de la B, Gent, Belgija
Rezija Alen Platel (Alain) & Frenk van Lik
(Frank Van Laecke), koncept Vanesa van Dam
(Vanessa Van Dume), 120 minuta
Pozoriste na Terazijama,
23.1i24. septembra od 20 sati

Proklet bio izdajica
svoje domovine

Crkva
Sv. Nikole
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PROGRAM

PRATECI

U Muskvu!
U Muskvu!

F’I.
{

SUSRETI NA RASKRSCU
Tematski okrugli stolovi sa autorima predstava od 13. do
23. septembra, moderatorka Milena Bogavac
PROMETE]J PEJZAZ 11

Imali Prometeja u savremenoj umetnosti? - 13. septembra
od 22 sata u Sava centru;

~ Macka na usijanom
limenom krovu

IZVINJAVAM SE

Pozoriste i savest - 14. septembra od 22 sata u Pozoristu na
Terazijama;
AKO BISMO SVIMALO UTTHNULI

Posle buke i besa - 15. septembra od 22 sata u Ateljeu 212;
IZLOG/ROSEIS A ROSE A ROSE IS A ROSE

Umetnik, izvoda¢, posmatrac - 16. septembra od 22 sata u
Bitef teatru;
OTACNA SLUZBENOM PUTU / HIPERMNEZIJA / ELI-
JAHOVA STOLICA / PROKLET BIO IZDAJICA SVOJE
DOMOVINE

Istorijski prezent - 18. septembra od 12 satiu Muzeju 25. maj;
MACKA NA USIJANOM LIMENOM KROVU

Kvir u doba ponosa - 18. septembra od 22 sata u Ateljeu 212;
BEZNAZIVA

Intima i univerzalnost - 19. septembra od 22 sata u Centru
za kulturnu dekontaminaciju;
UMOSKVU! UMOSKVU!

Gde je Moskva? - 20. septembra od 23.30 sati u Narodnom
pozoristu;

Dosao sam od kuce
ali nisam usao

DOSAO SAM OD KUCE ALINISAM USAO

Akusti¢na literatura i literarna akustika - 21. septembra od
22.30 sati u Jugoslovenskom dramskom pozoristu;
KRICIISAPUTANJA

Pozoriste o pozori$tu u pozoristu - 22. septembra od 22.30
sati u Srpskom narodnom pozoristu;

Krici i Saputanja

GARDENIJA
Telo u drustvu, pozoriste u telu - 23. septembra od 22.30
sati u Pozoristu na Terazijama.
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12. BITEF POLIFONIJA

... pod usijanim limenim krovom

Bitef Polifonija otkriva, istrazuje i prezentuje one pro-
store novih pozori$nih tendencija koje se pojavljuju i
razvijaju angaZovanjem pozori$nih umetnika i drugih
stru¢njaka u zajednickom radu, pre svega s mladima, ura-
zli¢itim oblastima i Zivotnim prostorima delovanja, koje
podsti¢u promene i menjaju ustaljenu praksu. Urednica
Ljubica Beljanski Risti¢, od 14. do 23. septembra
OTVARANJE

Multimedijalna  prezentacija programa Bitef
Polifonije... pod usijanim limenim krovom - 14. septerm-
bra od 12 sati u Ustanovi kulture Parobrod (90 minuta);
PAZIVAMO

Predstava Milana Markovica u reziji Bojane Lazi¢, s
razgovorom posle izvodenja, 14. septembra od 16 sati u
Pozoristu ,Bosko Buha“ (70 minuta);

PROCESI I PRODUKTI POZORISTA
ZA DRUSTVENE PROMENE

Interaktivna radionica obrazovnog pozorista i drame
(1), povod za panel-diskusiju predstava Pazi vamo,
moderatorka Milena Bogavac - 15. septembra od 12 sati
u Parobrodu (120 minuta);

NE/VIDLJIVI GRAD

Muzicko-scenska predstava beogradskog Dah teatra
uautobusu - 15. septembra od 17 sati na autobuskoj lin-
iji 26 (60 minuta)

POZORISTE ZA INTERKULTURALNI
DIJALOG I MLADI

Interaktivna radionica obrazovnog pozorista i drame
(2), Ne/vidljivi grad kao povod, moderatorka Sanja
Krsmanovi¢ Tasi¢ - 16. septembra od 12 sati u
Parobrodu (120 minuta);

ZRTVELJUBAVI

Grupa mladih iz Vranja, Bujanovca i Leskovca u
predstavi sa razgovorom posle izvodenja (koncept
Centar E8, Beograd, nosilac projekta CARE Srbija) - 16.
septembra od 17 sati u ,Bosku Buhi“ (90 minuta);
MARGINALIZACIJA KAO IZAZOV

Otvorena prezentacija projekta ,,Obrazovno
pozoriste i drama kao podsticajno sredstvo inkluzije
Roma“, moderatori Vladimir Krusi¢, Sead buli¢ i
Ljubica Beljanski Risti¢ - 17. septembra od 12 sati u
Centru za kulturnu dekontaminaciju (180 minuta);
HAMLETOVI GLUMCI

Romski teatar Suno e Rromengo (Novi Karlovci),
predstava prema motivima iz Hamleta - 17. septembra
od 17 sati u CZKD (60 minuta);

KREATIVNI IZBORI ZA ZAJEDNICE UCENJA

Radionice-prezentacije obrazovnog pozorista i drame
- 18. septembra od 12 sati u Parobrodu (140 minuta);
SKOLA ZA SVE

Grupa mladih iz Novog Sada, Srbija, predstava fo-
rum teatra (nosilac projekta CARE Srbija) - 18. septem-
bra od 17 sati u ,,Bosku Buhi* (90 minuta);
UZHAMLETA

Udruzenja Duga i Videa iz Beograda i Compagnie
Arti-Zanat (Pariz/Beograd), prezentacija projekta i po-
zoris$na radionica - 19 septembra od 12 sati u Parobrodu
(60 minuta);

BITIILI NE BITI ZENA

Akademija umetnosti (Beograd), Sekspir kroz pokret
- 19. septembra od 17 sati u Ustanovi kulture ,,Vuk
Karadzi¢“ (Scena Kult - 55 minuta);

BRAT

Patos (Smederevo) i Teatar Koreja (Lece, Italija), film
sarazgovorom i interakcijom sa publikom - 20. septem-
bra od 17 sati u ,, Vuku Karadziéu“ (Kult, 90 minuta);
ODABRANI SE BUDE

Teatar Mimart (Beograd), performans sa diskusijom
- 21. septembra od 17 sati u CZKD (95 minuta);

DAN POSLE / ZAJEDNO

Grupa Hajde da... (Beograd), radionica fizickog
teatra - 22. septembra od 12 sati u Kulturnom centru Rex
(240 minuta);

TAMO GDE SENEIDE,
ONO O CEMU SENE GOVORI

Okrugli sto, moderatori Marko Pejovi¢ i Aleksandra
Jeli¢ - 22. septembra od 17 sati u Rexu (120 minuta);
ROMA SIJAM

Gypsy Roma Urban Balkan Beats (Beograd), pred-
stava / koncert - 23. septembra od 17 sati u Bitef teatru
(75 minuta);

IGRA PITANJA

Istrazivacki projekat usmeren na analizu pitanja ko-
je Bitef Polifonija ove godine nudi i pokrece. Autorka i
koordinatorka istrazivackog projekta Irena Ristic.

Biti jednostavan i tih danas
je specificna vrsta ekstrema

Aleksandra Cuk
DIMENZIJA EKSKLUZIVNOSTI

biti otvorena u Muzeju pozori$ne

umetnosti Srbije 14. septembra,
prateci je program 45. Bitefa sa
ciljem da publici ukaze i na ¢injenicu
da je ovaj festival, ipak, ostao
sinonim za nukleus eksperimenta u
pozori$noj umetnosti i da se njegovo
viSedecenijsko trajanje posmatra kao
proces razvijanja modernog
pozorista. Izlozba obuhvata
fotografije iz 25 odabranih
predstava, hronoloski prateci 45
godina festivala i sistematske
promene i novine u svetskom
pozoristu, prelamajudi ih kroz razne
vidove teatarskih ekstrema i
istovremeno ukazujudi na granicu
pomeranja ljudske percepcije u
raznim dru$tvenim okolnostima. O
ekstremima Bitefa razgovarali smo
sa Ksenijom Radulovi¢, direktorkom
Muzeja pozori$ne umetnosti Srbije.

Kako sam naslov kaze, ova izlozba
prati tu jednu radikalnu nit Bitef
festivala?

- To nije jedina i dominantna linija
izlozbe ali jeste jedna od bitnijih.
Osnovna svrha Bitefa u trenutku
njegovog pokretanja a i danas jeste
upoznavanje nase publike sa novim
pozori$nim tendencijama u najsirem
smislu a zanimljivo je da je tokom
celog trajanja festivala bilo dosta
predstava koje su prikazivale ekstreme
najrazlicitije vrste ili su bile izrazito

I zlozba Svi ekstremi Bitefa, koja e

Sta ¢e od ekstrema Bitefa videti
posetioci ove izlozbe, a koje cete
ekstreme festivala vi li¢no pamtiti?
- Od nastanka Bitefa do danas
videli smo naravno najrazlicitije
ekstreme. Promene prostorne i
vremenske paradigme na pozori$noj
sceni u vremenu kad su te promene u

Definisani koncepti u fokusu

Saradnja izmedu Bitefa i Muzeja pozoriSne umetnosti traje uspesno ve¢ nekoliko godina.
Pratedi programi Bitefa, koji se, osim u ovom, deSavaju i u drugim prostorima, ispostavilo
se najposeceniji su. Ksenija Radulovi¢ smatra da se kod nas u Srbiji rade izlozbe koje su
monografskog tipa, posvecene odredenoj licnosti ili prezentacije jubilejskog karaktera.

- Smatram da je to sjajno i apsolutno potrebno, ali paralelno, cela nasa izlozbena scena
treba da neguje i jednu drugu nit koja bi se uporedo odnosila i na prezentaciju
savremene umetnicke prakse u definisanim konceptima. Kao $to mi sada nismo radili
monografsku izloZbu o celom Bitefu, kao takvom, nego smo se odlucili za zaokruZeni
koncept gde je u fokusu jedna linija, koja je veoma bitna i mnogo govori o tom festivalu -

kaZe sagovornica Danasa.

radikalne u vremenskom trenutku kad
su nastajale. Citav taj niz od 25
odabranih predstava svedoci o izrazitoj
raznolikosti ekstrema.

Naravno, u pocetku je to imalo
veze sa celim Sezdesetosmaskim
pokretom i duhom vremena, koji su
uticali na nastajanje Bitefa. Kasnije, to
se razvijalo u razli¢itim pravcima, a
ve¢ danas je mnogo teze definisati $ta
bi to bio ekstrem u umetnostiiu
Zivotu uopste zato $to su se i kontekst
i duh vremena radikalno promenili.
Danas, kad govorimo o Sokantnim
prizorima koji se emituju na televiziji
u raznim rijaliti programima,
naravno, i pojam ekstrema se
radikalno menja.

teatru pocinjale su zaista bile
radikalne i to jeste bila neka vrsta
$oka. Recimo, na Bitefu smo videli, to
je zanimljivo, predstavu AboridZina,
koji su tada kao izvodaci bili prvi put
na pravoj pozoris$noj sceni a ne u
svom prirodnom okruZzenju. Igrali su
na Bitefu bez potpune svesti o tome
da su na pravoj sceni i pred pravom
publikom, zato §to je te godine bio
zapravo njihov prvi izlazak iz
takozvanih buseva, odnosno,
stanista, u zapadnu civilizaciju... Na
evropskoj turneji koji su tada imali
beogradska publika je mogla medu
prvima da ih vidi.

Videli smo, naravno, i predstavu bez
glumaca. Uvek govorimo o tome da

Ksenija Radulovi¢

Na Bitefu smo uspeli da vidimo
i predstavu bez glumca

pozoriste jeste sustinski definisano
jednim glumcem u praznom prostoru i
da pozoriste moze bez svega drugog, ali
neibez glumca. A uspeli smo da
vidimo predstavu i bez glumcaito
jednog od, po mom misljenju, najveceg
umetnika danas$njice, reditelja Hajnera
Gebelsa. To je ¢uvena Eraritjaritjaka.
Videli smo takode i predstavu izrazite
brutalnosti Romea Kastelucija...

Koji se ekstremi proizvode danas i
kakav uticaj imaju mediji na to?

- To pitanje je veoma sloZeno i
mislim da se eseji i knjige mogu
napisati na tu temu. Mediji uti¢u
strahovito mnogo ne samo po pitanju
ekstrema nego i na svakom drugom
planu. Generalno je danas pitanje
kakva je budu¢nost pozorista i njegove
elementarne svrhe u vremenu
spektakla, senzacionalizma i ogoljene
brutalnosti svakog tipa - ukljucujuci i
pornografsku ogoljenost, potpuno
legalizovanu posredstvom medija.
Naravno da postoje ozbiljni ljudi, koji
smatraju da ¢e pozoriste u narednom
periodu postati jedna vrsta podviznicke
iizolovane umetnosti, $to samo po sebi
nije lose, isto kao $to verujem da pored
digitalizacije i raznih Internet izdanja,
knjiga kao medijum nece nestati. Tako
apsolutno mislim da pozoriste
apsolutno nece biti ugrozeno. Ono
mozda nece imati ogroman drustveni
znacaj u popularnom ili populistickom
smislu, ali to uopste ne znaci da teatar
nece imati neki drugi znacaj. Mozda ¢e
bas zato $to postaje jedna izolovana
pomalo apartna umetnost dobiti jednu
novu dimenziju ekskluzivnosti.

Dali je onda danas, ekstrem biti
tidi i jednostavniji?

- Apsolutno. I savremena umetnost
i savremeni na¢in komunikacije i meni
privatno veoma ¢esto pokazuju da se
zanimljivi i autenti¢ni koncepti kriju
iza nekih naizgled jednostavnih stvari i
da su rezultat stvaranja umetnika koji
su u javnosti, jednostavno, tihi i
diskretni i nemaju potrebu da izazivaju
senzacije, spektakle i da $okiraju... Biti
jednostavan i tih danas je specifi¢cna
vrsta ekstrema, ne samo u umetnosti,
nego i u zivotu narocito u okviru
medijske kulture.
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SVI EKSTREMI BITEFA
- IZloZba autorke Aleksandre
Milosevic, Muzej pozorisne
umetnosti Srbije od 14. septembra u
18 sati do decembra 2011. IzloZbu
otvara Ivan Medenica, ucestvuju
Jovan Cirilov i Ksenija Radulovic.

Svi

ekstremi
Bitefa

Nastavljajui viSegodi$nju praksu
uces¢a u prate¢em programu Bitefa,
Mugzej pozorisne umetnosti Srbije je za
ovogodi$nje izdanje festivala
pripremio izlozbu pod nazivom Svi
ekstremi Bitefa, koja obuhvata
fotografije iz dvadeset i pet odabranih
predstava, pratedi radikalne promene1i
novine u svetskom pozoristu.

Bitef je prikazivao rane primere
neverbalnog ili interaktivnog
pozorista, radikalne izmene paradigmi
vremena i prostora, ekstremno
drugaciji tretman publike,
poistovecivanje scenskog i stvarnog
zivota Living teatra, naga tela na sceni
Ri¢arda Seknera, pozoriste bez radnje
Roberta Vilsona, prvu domacu
»golotinju* na sceni u zajednickoj reziji
Zorana Ratkovi¢a i Mire Trailovi¢,
predstavu bez glumaca Hajnera
Gebelsa, direktnu i necenzurisanu
brutalnosti Romea Kastelucijai dr.

Kriterijumi za selekciju predstava
zasnovani su podjednako na
drustveno-politickim platformama i
estetskim obrascima koji su menjali
tokove svetskog pozorista. Naravno,
zasebno je pitanje koje se moze
postaviti u vezi sa danasnjim
znacenjem pojma ekstrem, odnosno,
recepcije savremene publike. Istorijski
presek pozori$nog stvaralastva koje
nam Bitef predstavlja tokom 45
godina, prelamajuciih kroz razne
vidove teatarskih ekstrema, pokazuje
nam istovremeno i granice pomeranja
Jjudske percepcije u raznim
drustvenim okolnostima, ali i
promene savremene civilizacije.

Aleksandra Milosevic, visi kustos

IZRAZITA BRUTALNOST NA SCENI: , Brisel #04“, Societas Raffaello Sanzio (Cezena, Italija), reZija Romeo Kasteluci (JDP, 41. Bitef, 2007)
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PRATECI

BITEF NA FILMU

Muzej jugoslovenske kinoteke
od 19. do 21. septembra od 17.30,
urednica Vera Konjovi¢

POSLEDNJI PEJZAZ / DERNIER PAYSAGE

Dokumentarni film, reZija i scenario Jozef Nad
(Francuska, 2006, 51 minuta) - 19. septembra;
UNASTAVKU: RATNICI LEPOTE/ LES
GUERRIERS DELA BEAUTE

Dokumentarni film, rezija Pjer Kolibef
(Francuska/Belgija, 71 minut, 2002);
POHLEPA / GIER

Igrani film u reZiji Franka Kastorfa (Nemacka,
43 minuta, 2009) - 20. septembra;
ISKUSTVO STVARI, HAJNER GEBELS/
THE EXPERIENCE OF THINGS, HEINER
GOEBBELS

Dokumentarni film, reditelj Mark Peru
(Francuska, 52 minuta, 2009) - 21. septembra.

IZLOZBA

FOTOGRAMI - CRTEZ SVETLOM

Najnovija serija recentnih fotografa autora
Jozefa Nada bice izloZzena u Galeriji Haos, od
20. septembra u 20 sati do kraja oktobra.
Postavku otvaraju Vida Ognjenovi¢ i Ivan
Medenica.

PROMOCIJA KNJIGA
MEDUNARODNE POZORISNE SEZONE
UBEOGRADU. BITEF 1967 - 2007.

Knjiga ruske teatroloskinje Natalije Vagapove
bi¢e promovisana 20. septembra od 12 sati u
Muzeju pozorisne umetnosti. Autorka ¢e pris-
ustvovati Promociji;

PRIVLACNA FATALNOST:
SUBJEKT I TRAGEDIJA / BEKET

Autor prve je Kristof Jacek Kozak, urednik
druge Predrag Todorovi¢. Promocija obe knjige
15. septembra od 12 sati u knjizari Glasnik;
TEATAR POKRETA JOZEFA NADA

Promocija knjige Milana Madareva 21. sep-
tembra od 17 sati u Muzeju Narodnog pozorista.

AFTER TEN PARTY

ZURKE, svake veleri od 13. do 23. septembra
od 22 sata, na razlicitim lokacijama u Beogradu:
Glamoure event, krov robne kuce u Zemunu, 111
sprat (13. septembra); Restoran Caruso, VIII
sprat (14); Farmer & Spaic, V sprat, terasa (15);
Jazz Klub Cekaonica, krov zgrade BIGZ + koktel
Hartefakt fonda na VI spratu - saopstenje pobed-
nika regionalnog konkursa za najbolji drustveno
angazovani dramski tekst za 2011 (16); Oh
Cinema (18); Klub Narodnog pozorita, IV sprat
(20); Restoran Panorama, Hotel Slavija Lux (21);
Hotel Balkan (23. septembra + saopstenje nagrada).

Mreza mogucih puteva

Kancelarija Tacka kulturnog kontakta / CCP Srbija / Ministarstva kulture, in-
formisanja i informacionog drustva organizuje panel-diskusiju Mreza mogucih puteva
u partnerstvu s Bitef teatrom. Ova panel-diskusija odrzace se 19. septembra kao deo
posebnog programa Bitef festivala. Panel-diskusija je usmerena na vaznost umrezava-
nja i grupisanja oko zajednickog cilja. S obzirom na stanje i probleme koji postoje na
kulturnoj sceni zapadnog Balkana, o¢ito je da su neke mreze u mogucnosti da definiSu
svoje razlicite identitete i ispune svrhu svog postojanja, pa i da naprave ozbiljne i
dugoro¢no vazne korake u svojim aktivnostima. Inicijativa za ovaj susret rezultat je
analize kulturnog sektora Srbije i susednih zemalja. Stoga ¢e u panel-diskusiji ucestvo-
vati nase kolege iz regionalnih CCP kancelarija (Cultural Contact Point), kao i pred-
stavnici evropskih formalnih i neformalnih mreza (inSEEcp - Informal Network of SEE
Cultural Portals, NEMO, Clubture, IETM, TEH, Culture Action Europe, Europa Nostra,
Lab for culture, Nezavisna kulturna asocijacija, Izvr$na agencija EACEA,
DGEAC/Evropska Komisija). Zelja TKK je da pokaze konkretne primere kako ljudi,
organizacije, projekti i inicijative - povezani kroz mreze - ostvaruju svoje ciljeve, unose
promene, povecavaju svoj kapacitet i postaju vazni ¢inioci drustva.

Jedno mesto, ceo svet

SEPTEMBAR NOVEMBAR
21-24. GRAFIMA, BIRO-EXPO 02 - 04. iSEC
21-24. PACKTECH EXPO, CONBAK EXPO 14 -20. SALON NAMESTAJA (UF1)
21-24. HYG EXPO, FRUVEG EXPO 26 - 29. ETNO HRANA
30.X-2X  CE&HA

DECEMBAR
OKTOBAR 01-03. BIZNIS BAZA
06 - 08. UNIJATEX.COM 02-04. SAJAM SLATKISA
12-14. ENERGETIKA & ECOFAIR 08-11. EXPO-ZIM
13-15. MEDIDENT 16 - 30. NOVOGODISNJI VASAR
14-16. DECIJI SAJAM
15-16. SAJAM KOZMETIKE
23-30. BEOGRADSKI SAJAM KNJIGA
23 -30. UCILA, ZVONCE

www.beogradskisajam.rs
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Od vis

Jovan Cirilov
EH, Tl FESTIVALI

oglo bi se slobodno reci da zivimo u

doba festivala. Nikada od prvih

olimpijskih igara u anti¢koj Gr¢koj,

koje su pratila takmicenja tragicara,

u istoriji covecanstva nije bilo toliko

festivala. Ve¢ ¢ujem kako mi ¢italac
stavlja primedbu: ,,Ali ni ¢ovecanstvo nije tada
brojilo milijarde, ve¢ samo milione stanovnika
Zemljinog $ara!“ A ja odgovaram da danas ima
vide festivala po glavi evropskog ¢oveka nego u
doba Helena.

Negde sam procitao da samo u Francuskoj
ima 3.000 festivala. Da ¢ovek ne veruje. U Ne-
mackoj, gde god po njoj krenuo, i u najmanjem
mestu, ve¢ na hotelskom pultu recepcije na-
idem na flajer nekog lokalnog festivala.

Imam utisak da je u ekonomski
mo¢nim zemljama sa kultur-
nom tradicijom pitanje presti-
za nekog grada ili varoice da
ima svoj festival. Mogao bih
sada da solim pamet osniva-
¢ima novih festivala da je to
razvodnjavanje i da ta inflaci-
ja festivala nije potrebna. Ali
iskustvo mi govori da u ovom
slu¢aju vazi ve¢ banalna for-
mula da od viska glava ne boli.

Ali kad bi pitali mene, sa mo-
jim vi$e nego poluvekovnim isku-
stvom sa festivalima, koje sam, kao
pozori$ni Zutokljunac ve¢ poceo da pra-
tim (npr. Sterijino od prvog dana po osniva-
nju, dolazeci u Novi Sad na predstave na zadnjem
sedis$tu motocikla), a neke i da osnivam, $ta
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imam da poru¢im, evo saveta: Ne osnivajte novi
festival bez izo$trenog koncepta kojim ¢e se tek
razlikovati od ve¢ osnovanih. Pocnite tek one go-
dine kad obezbedite odli¢an nivo predstava. Ako
pocnete mlitavo i neizrazito stvar je unapred pro-
pala. Necete zauzeti dostojno i zapaZeno mesto u
velikoj porodici festivala, ¢ak ni svoje zemlje, a
kamoli $ire.

Sa Mirom Trailovi¢, jedan od dvoje selektora,
pred Prvi Bitef 1967. godine, oti$ao sam na prvo
putovanje u Pariz da vidim predstavu Living tea-
traiz Njujorka tek maja iste godine. Ve¢ septem-
bra predstava je prikazana na Bitefu. Danas i za
neku manje slavnu ili razvikanu predstavu sa
tom trupom mora$ o uces¢u da se dogovoris ¢ak
idve godine unapred. To je zbog pomenutog ve-

likog broja festivala u svetu. Neki daju prednost
jo$ cenjenom i prestiznom veteranu Bitefu, ali
ako su potpisali ugovor, onda o tome viSe

nema diskusije.
Sto se tice dugovekih fe-
stivala vazno je igrati na
Klackalici najboljih teko-
vina jednog festivala i
njegovog osvezavanja ne-
kim novitetima. Na ovo-
godi$njem, 45. Bitefu to bi
bio program Region u fo-
kusu, neka vrsta moderni-
zovanog Showcase, time §to
nije, kako to biva, nacionalni
(u naSem slucaju srpski) nego
regionalni (tj. prili¢no ex-yu) sa
bitnom originalno$¢u da su sve te
nase predstave u vrucoj konkurenciji za
nagradu medu izuzetno znacajnim pred-
stavama u svetu. Pa $ta im bude i kako im bude!

llustracija Predrag Koraksic Corax

Otacna
sluzbenom
putu

Atelje 212 na
medunarodnim
festivalima

Septembar je mesec kada Atelje 212 svojoj publici omo-
gucava da po najpovoljnijim uslovima uZiva u predstavama,
ali osim u svojoj maticnoj kuci, Atelje e pocetak nove pozo-
riéne sezone obeleZiti gostovanjima na najznacajnijim inter-
nacionalnim festivalima.

Vec useptembru predstava Gospoda Glembajevi Mirosla-
vaKrleze ureZiji Jagosa Markovica, koja kroz propast bogate
gradanske porodice razotkriv svet prepun intriga, lazi, lice-
merja, $pijuniranja i nikada ne otkrivenih zlocina, sa mae-
stralnim Nikolom Ristanovskim u ulozi Leona Glembaja i Bo-
risom Cavazzom, koji igra Ignjata Glembaja, bice izvedena u
takmicarskoj selekdiji Internacionalnog pozoriSnog festivala
MOT u Skoplju. U oktobru Glembajevi zatvaraju Gavelline ve-
CeriuZagrebu!

Predstava Ateljea 212 Otac na sluzbenom putu Abdulaha
Sidrana ureZiji intrigantnog mladog reditelja iz Hrvatske Oli-
vera Frljica ukojoj decaka Dina maestralno igra Vlastimir Bu-
za Stojiljkovic, nalazi se u zvanicnoj selekdiji ovogodiSnjeg Bi-
tefa. U oktobru, predstava Otac na sluzbenom putu otvorice
jedan od najznacajnijih pozoriSnih festivala u regionu, festival
MESS u Sarajevu.

Predstave Ateljea 212 za koje se traZi  karta vise" izaziva-
juveliko interesovanje izvan granica Srbije. Gotovo da nema
znacajnog pozorisnog festivala u éijem se zvaniénom progra-
mu ne nalazi neka od predstava Ateljea 212, a samo tokom
proslogodisnje sezone Atelje je osvojio Cak 36 nagrada na naj-
znacajnijim pozorisnim festivalima u zemljii regionu. G.G.

Y Hosoj ce3oHu nyb6auyu hemo npedcmasumu dena oomahux aymopa Bude OzroeHosuh u [JywaHa
Kosauesuha, kao u 0ena 8pxyHcKux ceemckux knacuka Lekcnupa, Jocmojesckoe, Monujepa,
KanoepoHa, Kamuja, Bajnoa, Bunujamca, Mouyapma, Bepouja, busea, PocuHuja...
OYEKYJY BAC NPEMWJEPE U NMPEMWJEPHE OBHOBE:

ONEPA APAMA BANET

HoH Kapnoc Kawow Mauegoxnosuh Anekcanpap
pexujy MnageHa Cabmuha peautesb Bupa OrtbeHoBuh y kopeorpaduju PoHanga Caskosuha

obHassba VeaHa [1. Mapuuuh Mnsor je caH UupkysaHTn
KapmeH peantess CnoboaaH YHKOBCKY

npema geny MKaka lNpesepa
y pexuju Hebojwe bpaguha MusaHTpon y Kopeorpaduju PonaHa Netuja
Menervyra peanters Eron CasuH Yapo6Ha ¢ppyna
peauTesb Jarow Mapkosuh 3nn gycun y Kopeorpaduju AnekcaHgpa Mnuha
Lpamatuv3auuja n pexuja
Tatba Manauh PuroHar
Bpata My3zeja HapoaHor nosopuiuta Hecnopasym

Feam. S Cy BaM OTBOpeHa. peauntesb Berbko MuhyHoBuh
it Mopep crante "OC?B"e suaehete BaxHo je 3BaTm ce EpHect
7< MHOrO6pOjHe U3N0XK6e PEeHOMUPaHIX penuTers Hukona 3asuiumh
YMeTHWKa 1 ayTopa, a mohu hete .
W3E Jia NPUCYCTBYjETe 1 aTPAKTUBHIM Craknena meHaxepuja
_ B'Hﬁ]i' nporpamuma u cycpehere 3HauajHe peaunterb Pagocnas Munenkosuh

yMETHUKe. XeHpu Vi AOBPO AoWN
peaunTesb Hukuta Munusojesuh y 143. ce30Hy!
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NAJZNACA]NIJI SCENSKI FESTIVALI U SRBI]I

Pozorisni festival Mladenovac

Teatar u jednom dejstvu

Ovogodisnji Mlade-
novacki festival odvija se ‘
od 5. do 11. oktobra u

mladenovackom Centru
za kulturu, pod sloga- I
nom Identitet i u takmi-
¢arskom programu uce-
stvuju predstave Elijaho- Iy
va stolica Jugoslovenskog '
dramskog pozorista, Go-
spodin Ateljea 212, Heda
Gabler Narodnog pozori-
$ta u Beogradu, Ja i ti Bi-
tef teatra, Kao kroz staklo
Beogradskog dramskog
pozorista i Ines de Kastro
Narodnog pozorista iz
UtZica.

Festival u Mladenovcu
- Teatar u jednom dejstvu, ,naslednik” je Pozori$nih slobodarskih
svecanosti koje su osnovane 1975. Nakon dve decenije Festival je
ukinut, da bi 2006. bio obnovljen pod danasnjim nazivom. Novu
fizionomiju Festival dobija 2010. godine. Naime, jasno profilisan
temom, koju svake godine iznova definiSe u Zelji da prati aktuelna
gibanja u estetici pozori$nog izraza, novim marketingkim pristu-
pom i pomacima u organizaciji, i $to je najvaznije visokim kriteri-
jumima u odabiru predstava, te zanimljivim i sadrzajnim prate-
¢im programima, Mladenovacki festival postaje posebno atrakti-
van za brojne teatre.

Progle godine se Festival odvijao pod sloganom Nepodnosljiva
lakoca tranzicije a jedinu nagradu koju dodeljuje, i koja je nov¢ana,
dobila je produkcija Ateljea 212 Cekaonica u reziji Borisa Lijesevi-
¢a. Umetnicki direktor i selektor Pestivala je dramski pisac Zeljko
Hubac. ILM.
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Borini pozorisni dani u Vranju

U novom programskom
konceptu

U poslednje dve godine teatrologki triling Ivan Mednica/Kseni-
ja Radulovi¢/Zeljko Hubac, uspeo je da napravi novi programski
koncept Borinih pozori$nih dana koji predstavljaju neku vrstu re-
trospektivne revije ostvarenja profesionalnih pozorista, a na zada-
tu temu. Ranije to su ne manje priljezno radili Muharem Pervi¢,
Milutin Migi¢, Zora Zivadinovi¢ Davidovi¢, te Jug Radivojevi¢ sa
tada$njim direktorom Radoslavom Radivojevi¢em. Proslogodisnji
30. festival za moto je imao sloga I bi rec, sa pazljivo ukomponova-
nim konceptom koji se naslanjao na mati¢nu predstavu Stari da-
ni (rezija Neboj$a Dugali¢) po motivima Stankovi¢evih pripoveda-
ka iuz snazne Metamorfoze JDP u reziji Aleksandra Popovskog.

0d 1998. na festivalu uéestvuju samo profesionalna pozorista iz
Srbije. Uvedena je nagrada za najboljeg glumca i predstavu, a sma-
njena koli¢ina neujednacenosti izmedu komercijalnog i elitistickog
na polzu ovog drugog. Taj postupak nije umanjio znatiZelju vranjske
publike koja se poslednjih godina nagla ¢esto u neuskladenoj ponudi
koju diktiraju kako potencijal ansambla mati¢nog pozorista tako i
materijalni uslovi, jer i za teatarske uslove Vranje se od prestonice na-
lazi na koti od 360 kilometara. A za to treba i para, ali i mnogo uskla-
denosti u terminima s obzirom na oktobar mesec kada se pozori$na
sezona zahuktava a dani postaju ,,tesni“ za ,,daleka gostovanja“. Klju¢
kontinuiteta otuda mo-
zda treba potraZiti u regi-
onalnoj saradnji jer su u
blizini i tradicionalno ja-
ke upori$ne tacke u tea-
trima iz Skoplja i Sofije,
ali i Stipa i Custendila.
Mogla bi to da bude do-
datna razmena estetske
sinergije za koju postoje i
dobra volja ali i kvalitet
koji ne bi $kodio kao ne-
ka vrsta provetravanja,
kao $to su za ovda$nju
publiku svaki Borini po-
zoris$ni dani koji ¢e i ove
godine biti odrzani po-
slednje nedelje oktobra
meseca. V. Risti¢

Dani komedije u Jagodini

Jagodinski festival Dani komedije ove godine odrzan je 40. ju-
bilarni put, u ve¢ uobi¢ajenom terminu u martu mesecu. Svake go-
dine u Jagodini se takmice najbolje komedije u izvodenju pozori-
$ta Srbije. Na zavr$noj svecanosti urucuju se statuete Jovanca Mi-
ci¢ (preimenovana u nagradu sa imenom jednog od najznacajni-
jih domacih glumaca u Zanru komedije - Mije Aleksi¢a) za najsme-
$niju predstavu i Curani za najbolje uloge i reziju, a tu su i nagra-
de saimenom Nikole Milica za najbolju epizodnu ulogu i Miodra-
ga Petroviéa Ckalje za najbolju predstavu po izboru publike.

Prvi Festival komedije odrzan je 1971.1imao je revijalni karak-
ter. Vec slede¢e godine, odrzan je Festival sa sada$njim nazivom.
Prikazano je sedam predstava u konkurenciji i jedna van konku-
rencije. Takvu formu je Festival zadrZao do danas. Osnivac i gene-
ralni pokrovitelj festivala je Skupstina grada Jagodine. LM.

Jugoslovenski pozorisni festival u UZicu

Festival bez prevoda

Jugoslovenski pozori$ni festival, koji ¢e ove godine u novembru
imati svoje $esnaesto izdanje, jedan je od najznacajnijih pozori$nih
festivala u zemlji, a reputaciju kvaliteta poslednjih nekoliko godi-
na stice i medu umetnicima u regionu.

Kako je Bitef osmisljen kao festival na kome ¢e se prikazivati
najnovije tendencije u internacionalnoj teatarskoj umetnosti, a Ste-
rijino pozorje da promovise domacu dramu, Jugoslovenski pozo-
ri$ni festival koncipiran je tako da se na njemu, naravno po oceni
selektora, prikazuju iskljucivo najbolje predstave tokom protekle
sezone u tadasnjoj SR], potom u SCG, bez obzira na zanr i poreklo
pisaca. U tome je nekad bio manje, a nekad vise uspesan, $to je za-
visilo od umetnickog senzibiliteta selektora, kvaliteta pozori$ne
produkcije, a najvise od novca.
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Pre pet godina, dobio je regionalni karakter, pa je, osim pred-
stava iz Srbije, ugostio i pozori$ne umetnike iz Bosne i Hercegovi-
ne, Crne Gore i Hrvatske. Bez obzira na to to se zemlja suzavala i
menjala naziv, ostalo je njegovo ime, mada ima i onih koji bi ga ra-
do promenili. Protivnici te ideje uzvracaju da je, primera radi, Ju-
goslovensko dramsko pozorite, jedno od najboljih u zemlji, zadr-
7alo naziv nakon raspada Jugoslavije, te da nema razloga da se ,,po-
kr$tava“ uzicki festival. Sumnjic¢avi su bili i pojedini gosti, ali su se
brzo uverili da pozori$na sve¢anost u UZicu nije nikakav jugono-
stalgi¢ni vapaj, niti paravan iza koga se krije politi¢ki projekat sta-
rih ideja, ve¢ iskonska potreba da se sa susedima razgovara, raz-
menjuju iskustva i porede dometi u pozori$noj umetnosti.

U podnaslovu Festival bez prevoda sadrzana je njegova najvred-
nija poruka - za razumevanje nisu nam potrebni posrednici, jer ve-
oma dobro razumemo jezik kojim govorimo, ukoliko Zelimo da
komuniciramo. I razumeli smo se. Saznali smo da nas muce isti ili
sli¢ni probleme i da bi trebalo da ih resavamo. U planu je da se fe-
stival §iri i zahvati ostatak bivéeg jugoslovenskog prostora, koji se
sve Cesce u kulturoloskom smislu pominje kao jugosfera, a odno-
si se na kompletan prostor nekadasnje zajednicke drzave.

Nagrade, koje nose naziv Ardalion dodeljuju se za najbolju
predstavu, najbolju reziju, najbolju Zensku i musku ulogu, najbo-
lju scenografiju, kostimografiju, najbolju epizodnu ulogu. Tu je i
Politikina nagrada Avdo Mujcinovi¢ za najboljeg mladog glumca i
specijalna nagrada za neki od elemenata predstave koji nije obu-
hvacen navedenim priznanjima. Pored novinarskog Zirija, od pre
dve godine i publika ocenjuje predstave, ocenama od 1 do 5.1 po-
red kriza svih vrsta, Festival bez previda, ali i bez dovoljno novca,
opstaje zahvaljujuci uzickoj publici i entuzijazmu ljudi iz uzickog
pozorista. Pokrovitelji su grad 1 Ministarstvo kulture, a bilo bi do-
bro da na spisku njegovih prijatelja bude vise uzickih preduzeca,
banaka, preduzetnika... N. Kovacevi¢
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JoakimFest i JoakimInterfest u Kragujevcu
Afirmacija ideje
Kragujevac - teatropolis

Grad Kragujevac i ovdasnji KnjaZevsko srpski teatar organi-
zatori su dva prestizna pozori$na festivala - JoakimFesta i Joa-
kimInterfesta - koji spadaju u znacajnije smotre dramskog stva-
ralastva u Srbiji. Festival najboljih pozori$nih predstava po de-
lima domadih autora, JoakimFest, tradicionalno se odrZzava od
7. do 15. maja, i na njemu godinama unazad nastupaju reno-
mirani srpski teatri (Atelje 212, Beogradsko dramsko, Zvezda-
ra teatar, Narodno pozoriste iz NiSa, Knjazevsko srpski teatar i
drugi), sa predstavama Jovana S. Popovica, Branislava Nusica,
Dusana Kovacevica, Sini$e Koprivice, Biljane Srbljanovié, Por-
da Milosavljevica... Pojednostavljeno, nema poznatijeg srpskog
pozorista i iole znacajnijeg domaceg dramskog pisca cije pred-
stave i dela nisu izvodena na JoakimFestu koji mnogi, ne bez
razloga, nazivaju i Sumadijskim Sterijinim pozorjem.

Za razliku od JoakimFesta koji, ponovimo, afirmi$e doma-
¢e dramsko stvaralastvo, JoakimInterfest koji se, opet tradici-
onalno, organizuje od 7. do 15. oktobra, medunarodni je po-
zoridni festival malih scena, na kojem nastupaju dramski an-
sambli iz svih delova sveta. Tako su na JoakimInterfestu, u mi-
nulih pet godina, odnosno od kad se taj festival odrzava u cen-
tru Sumadije, nastupala pozoriita iz Engleske, Sjedinjenih
Americkih Drzava, Spanije, Italije, Rusije, Rumunije, Slovacke
i drugih drzava. Na JoakimInterfestu organizovanom 2006.
Knjazevsko srpski teatar i Mancester teatar Company izveli su
u jednoj od Zastavinih hala, porusenoj 1999. NATO projekti-
lima, koprodukcijsku predstavu Sudenje Haroldu Pinteru, ¢iji
je snimak docnije prikazan i na Bi-Bi-Siju. Znameniti engleski
dramski pisac, nobelovac i mirotvorac Harold Pinter, 2007. je,
inace i uzgred, dobio Povelju grada Kragujevca. Kragujevacki i
mancesterski teatar su 2009 na JoakimInterfestu zajednicki iz-
veli i predstavu Novi svetski poredak.

- Repertoarskom politikom i organizacijom dva prestizna
pozori$na festivala Knjazevsko srpski teatar dosledno sprovo-
di ideju Kragujevac - teatropolis koja, s jedne strane, podseéa
na ¢injenicu da je Kragujevac zavicaj pozori$ne umetnosti u
Srbiji, a, s druge, afirmise centar Sumadije kao organizatora
znacajnih smotri dramskog stvaralastva kako na domacoj, ta-
ko i na medunarodnoj sceni. Kragujevac - teatropolis treba, da-
kle, da bude i ostane zavi¢aj domaceg dramskog stvaralastva,
dok, istovremeno, mora i nadalje da neguje inovativni i traga-
la¢ki pristup u ,tumacenjima“ savremenih i klasi¢nih dela i
srpskih i svetskih autora, i to u duhu aktuelnih istrazivackih
poetika i senzibiliteta - isti¢e Dragan Jakovljevi¢, direktor Knja-
zevsko srpskog teatra. Z. Radovanovié¢
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Glumacke sveCanosti
~Milivoje Zivanovi¢“ u Pozarevcu

Ziveti za pozoriste

Pocev od 1995. u Centru za kulturu PoZarevac odrzava se po-
zorisni festival u slavu jednog od najve¢ih srpskih glumaca - Mi-
livoja Zivanovica. Prva nedelja aprila svake godine publici pru-
Za mogucnost da se susretne sa najvisim glumackim dometima
u najboljim predstavama godi$nje produkcije nasih prestiznih
pozorista. O izboru predstava brine selektor, neko od respekta-
bilnih imena iz oblasti pozori$ne kritike ili teatrologije. Svoj se-
lektorski doprinos ovoj manifestaciji dala su imena poput Jova-
na Cirilova, Muharema Pervica, Petra Marjanovica, Bozidara
Durovica...

Pozarevac tih festivalskih dana Zivi za pozoriste i slavi glu-
macku profesiju, uvek iznova budedi se¢anja na veli¢inu glu-
macke igre svog slavnog sugradanina. A.C

Beogradski festival igre u Beogradu

Najreferentniji
presek aktuelnog

Nakon vi$edecenijskog izostanka, Srbija danas uziva zavidnu
stranih plesnih naslova svakog aprila stiZze i na nade pozornice,
zahvaljujuci Beogradskom festivalu igre. Dobra tradicija je ne-
merljivo uticala na formiranje domace publike, shvatanje i
vrednovanje igre u zemlji i regionu, ali i uspostavljanje visokih
umetnickih standarda. Berlinski magazin BalletTanz opisuje
beogradsku plesnu manifestaciju kao ,,najreferentniji presek
aktuelnog®.

BFI je osnovan 2004, na inicijativu Medunarodnog saveta za
igru CID UNESCO iz Pariza i osnivac¢a Aje Jung i Nebojse Bra-
dica. Selektor programa i direktor manifestacije je beogradska
balerina i koreograf, Aja Jung.

Tokom prethodnih festivalskih godina pred domacom pu-
blikom predstavili su se, izmedu ostalih, Balet Marijinskog te-
atra iz Sankt Peterburga sa koreografijama ZorZa Balansina, Ba-
let pariske Opere sa postavkama Vilijama Forsajta, Rudolfa Nu-
rejeva i Morisa Bezara, Nacionalna plesna kompanija iz Madri-
da sa kreacijama ¢uvenog Naca Duata, Holandski plesni teatar

1111, sa koreografijama Jirzija Kilijana, Pola Lajtfuta i Sol Leon,
Kulberg balet sa postavkama Matsa Eka i Johana Ingera, Balet
milanske Skale sa postavkom Maura Bigoncetija, Balet Monte
Karla sa koreografijama Zan-Kristofa Majoa, Balet Zeneve sa
postavkama Tesigavare, Fonjadakisa i Serkauija, italijanski
Aterballetto, Kraljevski flamanski balet sa postavkom Artefakt
¢uvenog Vilijama Forsajta, Geteborg balet sa delima Aleksan-
dra Ekmana...

Neke od predstava uspesno su gostovale i u Novom Sadu, Ni-
$u, Krusevcu, Uzicu, Somboru... Izuzetan dogadaj u organizaci-
ji festivala je i gostovanje Mihaila Bari$njikova i Ane Lagune, sa
postavkama Matsa Eka, BendZzamina Milepjea i Aleksaja Rat-
manskog, na sceni Srpskog narodnog pozorista u Novom Sadu,
u maju 2009.

Nagrada Evropske inicijative i Fonda Jelena Santic¢ (2006),
priznanje UNESCO, u vidu titule vode¢eg plesnog projekata u
regionu Jugoistocne Evrope (2006), kao i prijem u Svetsku ple-
snu alijansu (2007) i pokroviteljstvo predsednika Republike
(2011), bili su podsticaj i obaveza za manifestaciju. Pose¢enost
predstava i formiranje nove publike, pozitivne kritike i prisu-
stvo u lokalnim i inostranim medijima, informativni i eduka-
tivni sadrZaji namenjeni domacoj plesnoj zajednici, populari-
zacija savremene igre u regionu, kao i mogucnost da plesna
umetnost nade put do najsire publike emitovanjem programa
na televiziji, samo su neki od rezultata koji odreduju kreiranje
programa. D.S.
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Sterijino pozorije
u Novom Sadu

Sterijino pozorje ustanovljeno je 1956. kao stalni festival nacio-
nalne drame i pozorista takmicarskog karaktera, u okviru prosla-
veiobelezavanja 150. godi$njice rodenja i 100. godisnjice smrti ve-
likog srpskog komediografa Jovana Sterije Popovica. Od tada Ste-
rijino pozorje svake godine organizuje pozorisni festival na kojem
ucestvuju pozorista iz zemlje i inostranstva sa predstavama rade-
nim po tekstovima jugoslovenskih pisaca.

U definisanju programa i statusa Sterijinog pozorja ucestvova-
le su najistaknutije licnosti nadeg drustva, kulture i umetnosti. U
prvom Odboru Pozorja, koji je imenovalo Gradsko ve¢e Novog Sa-
da, 29. marta 1956, bili su, izmedu ostalih, Josip Vidmar (predsed-
nik), Ivo Andri¢, Milan Bogdanovi¢, Branko Gavela, Velibor Gli-
gori¢, Dmitar Kjostarov, Mladen Leskovac, Veljko Petrovi¢, Du-
$an Popovi¢, Tomislav Tanhofer, Radomir Radujkov i Milo§ Ha-
dzi¢. Tada su jasno artikulisani i utvrdeni njegovi programski ci-
ljevi i zadaci: da kroz stalni festival nacionalne drame unapreduje
pozorisnu umetnost i podstice razvoj dramske knjizevnosti. U
ostvarivanju tih ciljeva, Sterijino pozorje, pored festivala nacional-
ne drame, Koristi i razvija i sve druge oblike rada i metode delova-
nja i nastoji da bude putokaz nacionalnom pozoristu u njegovom
traZenju sopstvenog stila, sistema i tipa, mesta i uloge u kulturi i
drustvu.

Sterijino pozorje vremenom je ostvarilo ideje njegovih osniva-
¢a i postalo visokostru¢na pozorisna institucija za unapredivanje
nacionalnog pozori$nog izraza i dramske knjizevnosti. Uvek na-
stojeci da fenomen pozori$ne umetnosti tretira integralno, Pozor-
je je svoje programe, kroz kontinuiran razvoj, uobli¢ilo u jasnu i
zaokruzenu celinu sistematskih stru¢nih poslova na podruju po-
zorista i dramaturgije.

Tokom pet decenije svoga postojanja, Pozorje je utemeljilo i raz-
vilo niz poslova znacajnih za jugoslovensku pozori$nu kulturu i
postalo vazan i pouzdan instrument za identifikovanje i verifikova-
nje scenskih i dramskih vrednosti i, u mnogome, oslonac nau¢ne
i teorijske misli o pozoristu i drami.

Festival se odrzava u Novom Sadu svake godine krajem maja.
Repertoar se formira na osnovu selekcije koju bira troclani selek-
torski tim sa umetni¢kim direktorom na celu. Na festivalu mo-
gu ucestvovati profesionalna pozorista i grupe iz zemlje i ino-
stranstva s predstavama radenim po tekstovima nasih pisaca, kao
idomaca pozorista sa predstavama radenim po tekstovima stra-
nih pisaca. Selekcija predstava za Sterijine nagrade sastoji se od
dva segmenta: Najbolje predstave domacih i stranih teatara ra-
dene po tekstovima nasih pisaca i najbolje predstave domacih
pozori$ta radene po tekstovima stranih pisaca. Selekcija Krugovi
koju je osmislio i pokrenuo umetnic¢ki direktor Ivan Medenica
definise se tematski i/ili kulturologki, kao internacionalna (regi-
onalna, evropska, svetska) kontekstualizacija najzanimljivijih i
najprovokativnijih drustvenih, kulturnih i teatarskih fenomena
koje nudi nasa sredina. U ovom programu mogu ucestvovati sa-
mo inostrane predstave.

T

Sterijina nagrada

Petoclani Ziri donosi odluke o Sterijinim na-
gradama za umetnicka ostvarenja pokazana na
festivalu: najbolja predstava, tekst savremene
drame, dramatizacija, adaptacija, reZija, sceno-
grafija, kostim, scenska muzika i (pet nagrada)
glumacka ostvarenja.

Sterijina nagrada Okruglog stola kritike pri-
pada pozoristu ¢ija je predstava najbolja po gla-
sanju kriticara. Pored nagrada za umetnicka ,
ostvarenja, dodeljuje se i Sterijina nagradazano- | %.°
vinsku pozori$nu kritiku i Sterijina nagrada ¢a- :
sopisa Scena za teatrologiju. Sterijino pozorje,
povremeno, po odluci organa upravljanja, dodeljuje Sterijinu na-
gradu za narocite zasluge na unapredenju pozori$ne umetnosti i
kulture. G. D. Nonin

Tvrdava teatar u Smederevu

Viseéi snovi na tvrdavi

Zivot je san, naslovio je Kalderon de la Barka svoju dramu. Te-
atar je mesto gde se to dokazuje. Snoliki prizori pozorisnih iluzija
desili su se na festivalu ¢iji je ovogodisnji naslov bio Viseci snovi.
Tvrdava teatar je pokusao i dosegao snove. Dosegla je snove i broj-
na publika u Smederevu, u Tvrdavi i Malom gradu.

Festival je po¢eo na nebu, medu zvezdama. Prefinjena igra arti-
sta, senki i animacija zida kule na kojoj se izvodila ziva muzika bal-
kanskih tema. Prva koprodukcija je bila radena na temu ¢ovekove
Zelje za letenjem, za slobodnim kretanjem medu pticama. Kao
Ikar. Prva namenski radena ambijentalna predstava za otvaranje
festivala desila se ve¢ trece godine od osnivanja.

Ambijentalni programi odvijali su se na gradskom trgu i oko
njega. Publika je, ako su se umetnici kretali, u procesiji pratila izvo-
dace. Dve scene, jedna uli¢na druga pod otvorenim nebom pruzi-
le su publici dozivljaje koji ¢ine ono $to u etimoloskom smislu zna-
i - festival. To je SVECANOST - u ovom slucaju, teatra, igre, udru-
zena sa neobi¢nom lepotom Smederevske tvrdave.

Predstave koje su igrane na sceni na otvorenom, gde su se pred-
stavili mladi hrabri reditelji, pokazale su da publika izuzetno do-
bro prihvata pozoriste izvan kli§ea. Duboko razumevanje za takvu
selekciju, ucesce na okruglom stolu diskusije i pitanja koja su po-
stavljana govori o narastanju nove publike koja se razvija sa pozo-
riStem novog veka.

Produkcija festivala, predstava Ja sam vetar to najbolje dokazu-
je. Tekst drame sveden i hermeti¢an u predstavi koju je rezirao Ste-
van Bodroza nasao je put do gledaoca. Za dva dana hiljadu dvesta
ljudi je videlo nasu produkeiju. U tisini i koncentrisano je pracena
je pri¢a o usamljenosti, nemoguénosti izraZavanja onog $to je unu-
tra u ¢oveku, o prijateljstvu i moru, okeanu kao metafori besko-
nacnosti.

Tvrdava teatar je ponovo dokazao da je potreban. Njegovo me-
sto u kulturi Srbije je nesporno.

Branislava Lijesevic,
umetnicka direktorka Tvrdava teatra
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Desiré Central Station u Subotici

Dom za inovativni teatar

Pozorisni festival Desire Central Station pokrenulo je 2009. su-
boti¢ko pozoriste na madarskom jeziku DeZe Kostolanji. Fest je,
kako navode organizatori, revijalnog karaktera i specifi¢nog imi-
dza, usmeren na afirmisanje istrazivackih scenskih poetika, na po-
lju (post)dramskog pozorista, plesnog teatra i performans arta. On
je rezultat Zelje pozori$nih ,,aktivista“ da Subotica kona¢no dobije
svoj medunarodni, odnosno, regionalni pozorini festival. Ime je
dobio po nadimku suboti¢kog pesnika i pisca Dezea Kostolanjija,
¢ije ime nosi pozoriste, a takode predstavlja svojevrsni nastavak
cetvorogodi$njeg serijala umetnickih programa pozorista Kostola-
nji pod nazivom Dezireov tramvaj. Prvi festival je bio odrZzan u no-
vembru 2009. pod imenom Desire Central Station 2009 - WEST
dok je drugi imao podnaslov North/South.

Ucesnici iz regiona - alternativni i moderni teatri zapadnog Bal-
kana i isto¢ne Evrope - Ivo Diméev (Bugarska), Hrvatsko narod-
no kazaliSte Ivana pl. Zajca (Rijeka), Narodno pozoriste Nis, Po-
zoriste Istvan Erkenj (Budimpesta), Caglar Jigitogulari (Istanbul),
Derevo (Drezden - Sankt Peterburg), Kokan Mladenovi¢ - Moje re-
Zije, Koncepcija Ateljea 212, Bitef teatar (Beograd) & Grad teatar
(Budva), Zagrebacko kazaliste mladih, Ansambl Kristijana Gerde
(Budimpesta).

- Re¢ je o predstavljanju teatra ,koji nije nimalo konformisti¢-
ki... ne podleze nikakvim statusima, glamuru, ve¢ ima dobru, pra-
vu, ljudsku dimenziju. Mislim da je teatar DezZe Kostolanji, a sada
ifestival, poslednji pravi teatarski dom za inovativni teatar na pro-
storu bivse Jugoslavije, pa i u jugoisto¢noj Evropi - kaze o festiva-
lu Haris Pasovic.

—

PRAGUE

./ tara pric¢a o nastanku grada Praga vodi
s u daleki VII vek i govori o slovenskoj
princezi Libu3, Zeni velike lepote, mudrosti i
prorockih modi. Jednog dana dok je stajala na
litici iznad reke Vitave, pokazujudi na brdo sa
druge strane reke prorekla je: ,,Vidim jedan veliki
grad koji ce steci slavu koja seze do zvezda.
Dacete mu ime Prag.” Ako danas odete na tu
liticu i pogledate preko iste te reke, videcete
pivaru Staropramen. Mi verujemo da je ona zaista

govorila o nama.

- Festival je neuobicajen i nekomformisticki, osoben i specifi-
¢ani zato $to nije definisan kao takmicarski, nije imao Zziri, niti kla-
si¢nog selektora, jer je njegov primarni smisao umetnost sama,
jedna esencijalizovana potraga za istinitim scenskim izrazom...
Ono $to je, takode, vazno jesu polemicki duhovi koji su probude-
ni na ovom festivalu - kaze Ana Tasi¢. V. Lalos$

Medunarodni festival pozoriSta za decu u Subotici

Jedan od vodecih
festivala ove vrste
na Zapadnom Balkanu

Medunarodni festival pozorista za decu u Subotici jedan je od
vodecih festivala ove vrste na zapadnom Balkanu. Osnovan je
1994. sa idejom da predstavi aktuelna desavanja u oblasti decjeg
teatra, promovise i afirmise ovaj vid pozori$nog stvaralastva i una-
preduje ga kroz radionice, nau¢ne skupove, i izdavastvo u okviru
festivala.

U proteklih 17 godina na njemu je ucestvovalo 460 dramskih
ansambala iz 37 zemalja sa svih kontinenata, od Albanije do Japa-
na, Meksika, Rusije i SAD, predstavljaju¢i tako domete pozori$ne
umetnosti za decu Evrope i sveta, uz istovremeno znac¢ajan uticaj
na ta kretanja, budu¢i da su na njemu bili gosti i u¢estvovali u pro-
gramu najpoznatiji lutkari i teatarski umetnici.

Festival je 2005. godine nagraden Vukovom nagradom, najve-

th
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¢im kulturnim priznanjem u Srbiji, a 2009. godine dodeljena mu je
gradska nagrada Pro urbe, za znacajan doprinos razvitku i ugledu
grada Subotice. Festival je dobitnik i specijalne Medunarodne na-
grade za doprinos razvoju dramskog odgoja Grozdanin kikot za
2009. koju dodeljuje Centar za dramski odgoj iz Mostara. ~ V. L.

Dani Zorana Radmilovi¢a u ZajeGaru

Jubilarni festival u oktobru

Ovogodisnji, jubilarni 20. festival Dani Zorana Radmilovica, na
radost ovdasnjih ljubitelja teatra odvijace se u Zajecaru od 15. do
21. oktobra, i program festivala u trenutku kada nastaje ovaj no-
vinski tekst nije do kraja definisan. Prema o¢ekivanjima odgovor-
nih za ovaj viSednevni pozori$ni praznik u isto¢noj Srbiji, program
¢e biti objavljen za koji dan. Ono $to je izvesno, tokom tih nedelju
dana bice igrano desetak predstava srpskih i pozorista iz regiona,
a Sest ¢e konkurisati za nagrade. Podsecanja radi navedimo da je
na proslim Danima Zorana Radmiloviéa beogradski Zvezdara te-
atar igrao Generalnu probu samoubistva, Teatar 55 Sarajevo pred-
stavu Zaba, studenti IV godine Akademije umetnosti Bijeljina Caj-
kacu. Zaje¢arci su prosle jeseni bili u prilici da odgledaju i Dogadaj
u stanu br. 2 Sabackog pozorista, Pokojnika Narodnog pozorista
Beograd, Cekaonicu i Pazarni dan Ateljea 212, Karolinu Nojber za-
jecarskog teatra... Stru¢ni ziri Festivala (Irfan Mensur, Biljana Vu-
jovi¢ i dr Milivoje Mladenovi¢) odlucio je da nagrada Zoran Rad-
milovi¢ pripadne Emiru Hadzihafizbegovi¢u za ulogu Zeka u pred-
stavi Zaba Kamernog teatra 55 iz Sarajeva. J.B.K.
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KAKVU SEZONU NUDE SRPSKA POZORISTA

Pozoriste ,Bora Stankovi¢“ u Vranju

Radni naslov ,,Rla|ltl i ti“

Nova sezona u vranjskom pozoristu bice
zanrovski utemeljena na komediji uz
moguce razli¢ite pristupe ovom Zanru - na-
javljuje direktor Pozorista ,Bora Stankovic®,
Nebojsa Cvetkovi¢ Vajat. On precizira da
nakon premijere predstave Heroj nacije po
tekstu Ivana M. Lalica, u debitantskoj reziji
glumca i umetnickog rukovodioca ovog
teatra Bojana Jovanovica, koja je sezonu
otvorila 9. septembra, sledi nastavak na au-
torskom projektu Ane Pordevi¢ Autoput.

- Sezona je koncipirana na obradi kome-
diografskih tekstova pod naslovom Rijaliti i ti, ¢ime smo i zapoceli
sezonu Herojem nacije, a nastaviti je onda i koprodukcijskim pro-
jektom sa jednom organizacijom civilnog drustva sa predstavom
Nemam da platim, necu da platim po tekstu Danijela Foa, a o¢eku-
je nas i saradnja sa rediteljkom Snezanom Trisi¢ - najavljuje
Cvetkovic.

Deo profesionalnog glumackog ansambla devetu sezonu za
redom nastavlja realizaciju projekta Glumacka radionica koji je
namenjen osnovcima i srednjokolcima koji Zele da nacine prve
glumacke korake pre svega na decjoj sceni ovog teatra. Sasvim
sigurno treba ocekivati i ve¢i broj gostovanja kako u samom re-
gionu, ali i u okviru moguénosti onoga $to se zove
»prekograni¢na saradnja“ gde postoji sasvim dovoljan prostor i
za teatarsko delanje.

Pozoriste ,Zoran Radmilovi¢“ u ZajeGaru

Sezona sa
dva vredna jubileja

Glavni aduti Pozorista Timocke krajine
Zoran Radmilovic u nastupajucoj sezoni
bice predstava Transilvanija koju ¢e po
sopstvenom tekstu rezirati mladi Zajecarac
Dragan Nikoli¢ i jedna od drama Dusana
Kovacevica ili Ljubomira Simovica, koju bi
trebalo da reZira neko od eminentnih srp-
skih reditelja - videnje je upravnika
zajeCarskog pozoriSta Vladimira Puricica,
kad je u pitanju nova pozori$na sezona u
teatru koji obelezava dva vredna jubileja:
65 godina postojanja i dve decenije festi-
vala posvecenog velikom srpskom glumcu, rodenom Zajecarcu,
Zoranu Radmilovicu.

Sezonu u kojoj ¢e biti obelezeni jubileji, 8. septembra je otvorila
decja predstava Snezna kraljica, koju je rezirala go$¢a iz Bugarske
Kornelija Jordanova, a u toku je rad na predstavi Svasta koju rezira
i u kojoj glavnu ulogu tumaci Milan Lane Gutovi¢ i ¢ijom bi pre-
mijerom trebalo da budu zavrseni ovogodisnji Zoranovi dani.

- Velika su ocekivanja i od nedavno pokrenute dramske radion-
ice u kojoj, pod rukovodstvom glumaca Natase Petrovi¢ i
Vladimira Milosevica, viSe od sto zajecarskih maliSana ¢ine prve
korake na ,,daskama koje Zivot znace“. U toku septembra u po-
zoristu ¢e poceti da radi i dramska radionica koja ¢e okupljati de-
cu sa posebnim potrebama, $to je jedinstven primer u Srbiji - gov-
ori upravnik zajecarskog teatra, nastavljajuci da je prethodnu po-
zori$nu sezonu teatra u Zajecaru obelezila predstava Karolina
Nojber, koju je po tekstu Nebojse Romcevica rezirao Milos Jagodic,
sa kojom je Timocko pozoriste postiglo zapaZen uspeh na brojn-
im gostovanjima i festivalima u Srbiji i inostranstvu.

Duri¢i¢ podseca da je dobar prijem kod publike imala i komedi-
ja Soko zove orla po tekstu i u reziji Miroljuba Nedovica sa kojom je
pozoriste prosle godine predstavljalo Srbiju na prvom Balkanskom
pozorisnom festivalu u Tirani. Poseban kvalitet u radu Timockog
pozorista daje pre par godina pokrenuta decija scena koja je iznedri-
la desetak hit predstava - Crvenkapa, Uspavana lepotica, Ivica i
Marica, Sama u kudi, istice prvi Covek Pozori$ta Zoran Radmilovic.

Svakako najznacajniji posao u narednim nedeljama je organi-
zovanje 20. festivala Dani Zorana Radmilovica, od 15. do 21. ok-
tobra, Ciji ¢e program biti objavljen do polovine septembra. U tih
sedam dana ljubitelji teatra, pored brojnih prate¢ih programa,
modi ¢e da vide desetak pozori$nih predstava iz Srbije i regiona od
kojih ¢e Sest biti u konkurenciji za brojne nagrade, od kojih su na-
jznadajnije Zoranov brk za glumacku bravuru i Statueta Zorana
Radmilovica za najboljeg glumca Festivala. Ocekuje sa da pred-
stavu Karolina Nojber, koja ¢e biti izvedena no¢ uoci otvaranja fes-
tivala, RTS direktno prenosi.

J. B. Kreckovié

Narodno pozoriste Uzice

Odrzavanje repertoara i
glumacke kondicije

Predstoje¢u pozori$nu sezonu obelezi¢e
odrzavanje repertoara i glumacke kondicije.
Teski uslovi namec¢u da se odrzi minimum
rada, kako bi se odrzao ceo pozori$ni meha-
nizam - kaZe za Danas Zoran Stamatovi, di-
rektor Narodnog pozorista UZice.

Uzicko pozoriste, zajedno sa KazaliStem
Virovitica, Hrvatskim teatrom SOLI - Teatar
kabare Tuzla, zavr$ava pripremu komada
Prokleta avlija Ive Andrica, koju rezira
Nebojsa Bradi¢. Povod za regionalnu sarad-
nju je pet decenija od dodele Nobelove na-
grade zaknjizevnost Ivi Andri¢u. Premijera ¢e biti 25. septembra u
Virovitici, u UZicu po¢etkom oktobra, a potom u Tuzli.

U planu su pripreme komada Budenje proleca Franka
Vedekinda, Narodni poslanik Branislava Nusic¢a, Cudo u Sarganu
Ljubomira Simovica, Spletke i ljubav Fridriha Silera, kao i nekoliko
degjih predstava. Uzicka publika, imace priliku da pogleda i neko-
liko manjih pozori$nih formi, ali taj ansambl, kako nas sagovornik
porucuje, nee odustati od kvaliteta.

Inace, u novembru ove godine uzicko pozoriste priredice 16. ju-
goslovenski pozorisni festival, koji ¢e, po izboru selektora Bojana
Munjina i Zorana Stamatovica, okupiti najbolje predstave iz re-
giona.

Zahvaljujudi donaciji Ambasade Japana u Beogradu, u iznosu
0d 70.000 evra, u toku je opremanje scene novom rasvetom i ton-
skim uredajima, $to ¢e tom ansamblu omoguciti da pripremi i
tehnicki zahtevnije predstave. S druge strane, nema novca za
sanaciju fasade pozori$ne zgrade, koja je deo jedinstvenog arhitek-
tonskog reSenja uzickog trga. Sa tog zdanja, koje decenijama nije
renovirano, otpadaju ukrasne kamene ploce, $to preti bezbednos-
ti prolaznika, pa se ¢eka odluka gradske vlasti da obezbedi potreb-
ne dozvole i novac za re$enje tog problema. Zasad je problem
»re$en tako $to je na delu trotoara plasti¢nom trakom ograden
»0pasni prostor* i postavljen natpis sa upozorenjem gradanima.

N. Kovacevi¢

Narodno pozoriste u NiSu

Novi festival,
opera i publika

Ova sezona bice $arolika, ima¢emo za
svakog ponesto, a repertoar ce ¢initi pre
svega nove predstave, ali i odli¢an ,,$tek”
predstava koje su vec bile na repertoaru i
privukle veliku paznju. Dacemo $ansu i
mladima, i iskusnima, i Zenama, kojima
je zajednicki imenitelj da su vrlo talento-
vani i inventivni umetnici. Radi¢emo
»punom parom“i oslanjacemo se na sop-
stvene snage, pre svega na pocetku se-
zone. Ve¢ radimo prvu predstavu, pod
radnim naslovom Gde je istina? , namen-
jenu pre svega mladoj publici. U ansam-
blu je 15 glumaca, reziracu je ja, a pomo¢i ¢e nam koreografkin-
jaiautorka total dizajna Tanja Sokolova i Svila Velickova. Iza to-
ga Ce uslediti predstave naeg glumca Miroljuba Nedovica
Macoizam i Konstantin, ¢iji su koautori na$ glumac Aleksandar
Mihailovi¢ i nigki istori¢ar Neboj$a Ozimi¢, a reditelj na$ glumac
Dejan Cicmilovi¢. Bice to fini uvod u 2013, kada ¢e Nis, Srbija i
svet obelezavati 1.700 godina Milanskog edikta. U novoj budzet-
skoj godini, pak, Boris LijeSevi¢ bi trebalo da uradi jednu pred-
stavu, Ksenija Krnjajski mjuzikl, a Andrej Surbat klasiku iz nase
ili svetske bastine. Planiramo i predstavu Kuba libre, na tekst
Ivana Lali¢a u reziji Milana Neskovic¢a. Uz sve to na repertoaru
¢e se nadi i mnogonagradivana OZalos¢ena porodica, Gospoda
ministarka, Dom Bernarde Albe... od kojih ¢e neke biti obnovl-
jene i pretrpeti preraspodelu uloga - kaze Biljana Vujovi¢, direk-
torka i umetnicka direktorka niSkog teatra.

- Sa predstavom Uticaj gama zraka na sablasne nevene Jovice
Pavica gostova¢emo na Medunarodnom festivalu Mihail S¢ep-
kin u Belgorodu (Rusija), a pozvani smo na Medunarodni festi-
val u Sofiji koji organizuje Mladiliski teatar. Predstava
Ozalo$cena porodica ima pozive na mnoge festivale, a
Eufemizam ¢emo igrati u ¢ast nagradenih na Zoranovim dani-
ma. Ipak, potpuni iskorak je $to ¢e Narodno pozoriste ove go-
dine i samo organizovati prvi Glum Bal festival, koji bi trebalo

da bude medunarodni i bijenalni. Ukoliko gradonacelnik Nisa i
grad ispune obec¢anje o sredstvima, Glum bal festival, na kojem
¢e se vrednovati glumacka pozori$na ostvarenja na prostoru
Balkana, trebalo bi da se odrzi od 1. do 7. novembra. Vec razgo-
varamo sa ansamblima iz Bugarske, Makedonije, Hrvatske, BiH,
Albanije i drugih balkanskih zemalja. Ukoliko, ipak, ne bude do-
voljno novca ove godine ¢emo organizovati nulti Glum Bal fes-
tival, koji ne¢e biti u punom kapacitetu - optimista je sagovorni-
ca Danasa.

- Takode, nova orkestarska rupa, napravljena prosle godine, sa-
daje u funkciji. O¢ekujemo da grad napravi budzet kako bi poceli
da radimo i operske predstave. Ni§ ima kadrove, potencijale,
mogucnosti i uslove da ve¢ od ove sezone ima i operu. A posebno
sam zahvalna nigkoj publici, koja je prepoznala nas rad i streml-
jenja, ikoja se pet puta uvecala za godinu i po dana, §to je vise nego
znacajno. Takvu publiku pratimo i osluskujemo, mada joj ne podi-
lazimo. To je veliki rezultat, to je fantasti¢no, i zbog toga postoji-
mo - zavr$ava Biljana Vujovic.

Z. Miladinovi¢

Opera i teatar Madlenianum u Zemunu
\4

Cak tri premijerna baleta

Madlenianum ima u planu da predsto-
je¢a sezona bude veoma bogata novim
naslovima. MoZemo da najavimo $est pre-
mijera od kojih ¢e se prva, balet
Aleksandra Ilica Praznik ljubavi, desiti ve¢
27. septembra. Usledice 28. oktobra pre-
mijera opere Pajaci Rudera Leonkavala
koju ¢e rezirati Jurij Aleksandrov, a
dirigovati Stanko Jovanovi¢. Na muziku
Per Gint Edvarda Griga i po motivima is-
toimena drame Henrika Ibzena, koreograf
Stasa Zurovac uradice predstavu Severna
bajka koju ¢e nasa publika moci da pogle-
da u decembru ove godine. Prvi projekat u 2012. bi¢e dramska
premijera po tekstu Mira Gavrana Tajna Grete Garbo. Potom
¢e Nebojsa Bradi¢ postaviti na scenu mjuzikl Silvestera Levaia
Rebeka. Za sam kraj sezone planiramo u saradnji sa
Muzikoloskim drustvom Srbije premijeru dva baleta iz srpske
bastine, Sobarevu metlu Miloja Milojevi¢a i Baladu o mesecu lu-
talici Dugka Radica.

Posle izvesne pauze u kojoj nove baletske predstave nisu bile
zastupljene na sceni Madlenianuma, u novoj sezoni planiramo
¢ak tri premijerna baleta, $to ¢e zapravo biti glavna odlika sezone
2011/12. Mozda ¢e bas tim postupkom nasa Opera i teatar posta-
ti korak blizi Bitef festivalu, jer svakako imamo ambicije da na
njemu budemo prisutni. Bitef podsti¢e beogradsku pozorisnu
scenu ha pomeranje teatralnog od uskoshvacenog dramskog do
teatra pokreta, koreodrame i multizanrovskih projekata. Bitef
festival postaje ,bice za sebe” i njegov uticaj se dovoljno ne
odrazava na pozori$nu produkciju u nasem gradu, ali ipak ve¢ina
pozorisnih kuca ima diskretniji ili evidentniji trag Bitefa u svo-
jim predstavama. Naravno, Bitef festivalu je najbliZi Bitef teatar.
Madlenianum, koji neguje klasiku, uvek se trudio da klasi¢nim
delima pristupa na moderan nacin, $to takode moze da se sma-
tra smernicama Bitef festivala.

Branka Radovic, predsednica UO Madlenianuma

Atelje 212 u Beogradu
Utopija ili ostrvce
srec¢e na Balkanu

Nakon Revolucijei Next Yuu Ateljeu 212
predstoji sezona Utopija tokom koje ¢emo
probati da analiziramo fenomen idealne za-
jednice ravnopravnosti i izobilja za sve: kako
bi, posle svih nesre¢a na ovim prostorima,
izgledalo to ostrvce srece na Balkanu.

Pisci koji ¢e poneti sezonu Utopija su
Gogolj, Basara, Uelbek, Aristofan,
Stefanovski, Breht, Sljivar, Hemon... dok ¢e
rediteljski zadaci biti povereni Egonu
Savinu, Ani Tomovi¢, Jagosu Markovicu,
Oliveru Frlji¢u, Borisu LijeSevicu, SneZani
Trisi¢, Elmiru Juki¢u i meni.

Kada govorimo o Bitefu, to nije samo zna¢ajan internacionalni
festival vec¢ povratak pravog i smelog pozorista ku¢i. Osnovan je u
Ateljeu 212 shodno teznjama Mire Trailovi¢ i Jovana Cirilova da
naprave novo i moderno pozoriste.

Kokan Mladenovic, upravnik Ateljea 212
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Knjazevsko srpski teatar u Kragujevcu

Ambiciozni planovi
najstarijeg srpskog
pozorista

Tako ¢e i u narednom periodu raditi i delovati u uslovima
ekonomsko-privredne krize koja, gotovo uvek, najteze
posledice ostavlja u ,nadgradnji“, pre svega u kulturi,
KnjaZevsko srpski teatar u Kragujevcu ¢e, ako je suditi prema
najavama iz tog pozorista, nastojati da i u predstojecoj sezoni
ljubiteljima dramske umetnosti u centru Sumadije ponudi i
kvalitetan pozori$ni repertoar. Repertoar za narednu sezonu u
kragujevackom teatru, poruuju iz najstarijeg srpskog
pozorista, ponovo Ce predstavljati svojevrsnu kompilaciju
savremenih i klasi¢nih dramskih dela kako domacih, tako i in-
ostranih autora.

Direktor Knjazevsko srpskog teatra, Dragan Jakovljevi¢ kaze
da se lista predstava koje ¢e tokom predstojece sezone biti izve-
dene na tri scene tog pozorista privodi kraju. Vodeca mesta na
toj listi pripadaju Sekspirovom komadu Mnogo buke ni oko cega
i predstavi Jelovnik Bore Dra$kovica. Na repertoaru
kragujevackog pozorista jesenas i naredne godine naci ce se, na-
jverovatnije, i predstave Sta se dogodilo Milivoju Cvetkovicu i
Rodendan Vojislava Savi¢a. Ansambl i glumci Knjazevsko srp-
skog teatra planiraju da na nekoj od tri scene tog pozorista
postave dva dela Ezena Joneska - Stolice (monodrama u izvoden-
juIvana Vladisavljevi¢a) i Nosorog, u reZiji poznatog rumunskog
reditelja Dana Tudora. Najavljuje se i premijerno izvodenje Dzej-
dona Milera Eh to vreme takmicenja. Na scenama KnjaZevsko
srpskog teatra i u novoj sezoni bice izvodene sve one predstave
koje su bile na repertoaru tog pozorista i ranijih godina.

- Teatar ima nameru da uspostavi saradnju sa najuglednijim
pozori$nim stvaraocima iz zemlje i inostranstva, pri cemu
nikako nece biti zapostavljeni mladi doma¢i umetnici.
Naprotiv, mladima ¢emo $irom otvoriti vrata naseg pozorista.
Planiramo, nadalje, realizaciju zajednickih projekata sa ugled-
nim pozori$tima ne samo iz Srbije, nego i iz inostranstva, kako
bi se koprodukcionim snagama prevazislo drasti¢no smanjen-
je novca za finansiranje programskih aktivnosti - istice
Jakovljevi¢.

Z.R

Narodno pozoriste Beograd

Pracenje evropskog trenda

Bez obzira $to je nasa kuca skoro ceo
vek starija od Bitefa, ovaj renomirani
Festival je imao ozbiljan uticaj na nase po-
zoristnike i teatar u celini, a to $to je
Narodno pozoriste u vi$e navrata ucestvo-
valo u takmicarskom programu Festivala,
svedoci da nacionalni teatar, u okviru svog
profilisanog repertoara, gaji predstave ko-
je su inspirisane upravo tim uticajem.
Naravno, na$ teatar ima mnogo $iri reper-
toarski dijapazon, u skladu sa onim $to je
evropski trend repertoara nacionalnih
teatara, a taj trend prati i Narodno
pozoriste. U predstojecoj sezoni u real-
izaciji nadeg repertoara ¢e ucestvovati umetnici koji su ve¢ poz-
nati Bitefu, poput Vide Ognjenovi¢, Slobodana Unkovskog,
Nikole Zavisi¢a i dr., no bice tu i drugih znacajnih autora kao sto
su Dusan Kovacevi¢, Egon Savin, Neboj$a Bradi¢, Ronald
Savkovi¢, a od naslova ovom prilikom izdvoji¢u Kalderonov Ziv-
ot je san, Henrija VI Vilijama Sekspira kao i praizvedbu novog
komada Dusana Kovacevica Reinkarnacija.

BoZidar Durovié,
upravnik Narodnog pozorista u Beogradu

Jegoslovensko dramsko pozoriste u Beogradu
Zelje, nade,
ocekivanja

Godinama je opstojavala potpuno ne-
ta¢na teza da Bitef nema nikakvog uticaja
na tekudi repertoar beogradskih pozorista.
Uvek je bilo umetnika i teatara koji vaznost
Bitefa nisu tajili, kao $to ¢e uvek biti onih
kojih se ta stvar ne ti¢e. U meduvremenu,
Bitef je izgubio veci deo svoje profetske
snage i postao jo$ jedan festival koji ne-
hoti¢no obavlja posao provincijalizovanja,
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bivajuci jedinom moguéno$¢u uvida u nesto od pretezno evrop-
skog pozori$nog Zivota. JDP je sa predstavom Sanjari po Muzilu,
a u reziji Milo$a Loli¢a, pobedio na Bitefu pre dve godine. To,
medutim, nije uticalo na ovogodisnju selekciju, pa na njoj, iako je
regionalno zasnovana, nema nove predstave istog autora, ovaj
put iz Ljubljane, Bartlbija po Melvilu, jos radikalnijeg iskoraka u
formulaciji jedne osobene umetnicke poetike. Ima, na sre¢u, onih
koji to uocavaju: Milos Loli¢, u ovom trenutku, rezira Lorkine
Krvave svadbe u minhenskom Folksteatru, a predstoji mu i rezija
Bauerovog Magic Afternoon ubeckom Folksteatru. Nadam se da
¢e Bitef ne$to od toga prepoznati, bas kao $to se nadam da ¢e JDP
i neka druga beogradska pozorista biti prepoznata kao klju¢na
kulturna ¢injenica, te i adekvatno vrednovani. Pri trenutnim
uslovima mozZe se govoriti samo i izvesnim stvarima, kao $to je
oproétajna rezija Dejana Mijaca po tekstu Cehovljevog Visnjika,
premijera je 4. oktobra. Ostalo su Zelje, nade, oc¢ekivanja.
Gorcin Stojanovic,
umetnicki direktor JDP

Beogradsko dramsko pozoriste

Fokus na praizvedbama
domacih tekstova

Fokus repertoara Beogradskog dram-
skog pozorista je na praizvedbama do-
macih tekstova i ve¢ u najavi imamo Cetiri.
Mislim da je to izuzetno vazno za mladu
publiku. Bitef festival ne utice direktno na
koncipiranje naseg repertoara jer se trudi-
mo da ostanemo dosledni svojim princip-
ima, a to su praizvedbe u savremenom
teatru. S druge strane, Bitef je za kulturni
zivot Beograda znacajan jer nam pruza
mogu¢nost da vidimo tuda iskustvaida se
pozicioniramo u odnosu na to. Program
festivala iz godine u godinu moze nekome
vise ili manje da se dopada, ali nesporan je znacaj svega novog
$to nam dode, stranih produkcija, da vidimo kako se to negde
drugde radi i da uporedimo sa nagom praksom.

Masa Mihailovié,
direktor BDP

redatelj Nehoj$a bradicé

kazaliste @ virovitica

Tane ‘7‘3\* ahateqzla

NARODNO POZ

(luzhinaive andeica, miluina bojica 4, beogead, Sehija

~Prokleta avlija”, zajednicki projekat
Kazalista Virovitica, Teatra Kabare Tuzla
i Narodnog pozorista Uzice

Povodom 50 godina od dodele
Nobelove nagrade za knjizevnost
Ivu Andricu

Reditelj, dramaturg i scenograf - Nebojsa Bradic¢
Kostimografija - Snezana Kovacevic (Uzice),
Kompozitor - Zoran Eri¢ (Beograd),

Lektor lektor i scenski govor - Viada Kerosevic¢ (Tuzla)
Asistentkinja i tehnicka realizacija scenografije -
Marijana Zorzi¢ Petrovic¢ (Uzice).

Igraju

Igor Golub, Antun Vrbenski, Mijo Pavelko, Mladen Kovac i
Drasko Zidar (Virovitica), Elmir Krivali¢, Irfan Kaslimovic,
Drazen Pavlovi¢ i Vlado Kerodevic (Tuzla), Petar Bencina
(Beograd), Dusan Radojci¢ (Uzice)

Premijere

Virovitica, 23. septembar (repriza 24. septembar)

UZice, 26. septembar (repriza 27. sebtembar)

Tuzla, 2. oktobar (repriza 3. oktobar)
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Pozoriste na Terazijama u Beogradu
Prva premijera u ovoj
sezoni ,,Grk Zorba“

Pozoriste na Terazijama otvara sezonu
2011/12 premijerom predstave Grk Zorba u
reziji Mihaila Vukobratovica, radenu u ko-
produkciji sa Budva grad teatrom i to ¢e biti
prva premijerno izvedena predstava u novoj
sezoni. Sledeci projekat koji ¢e biti realizo-
van u ovoj sezoni jeste mjuzikl Zona
Zamfirova. Autor adaptacije ove pripovetke-
romana Stevana Sremca je Kokan
Mladenovi¢ koji ¢e takode rezirati ovaj
mjuzikl koji u znacenjskom smislu nastav-
lja liniju naznacenu predstavom Maratonci
trée pocasni krug Dusana Kovacevica: izrada
domaceg mjuzikla u najboljoj tradiciji i pre-
ma svim zahtevima ove vrste pozorita.
Premijera ove predstave trebalo bi da bude odrzana krajem janu-
ara ili po¢etkom februara 2012 godine.

Sto se tice daljih planova oni, kao §to je to slucaj i sa ostalim po-
zori$tima u gradu, zavise najpre od rezultata usaglasavanja budzeta
zemlje izmedu Ministarstava finansija RS i MMF, potom treba da
prode period u kome ¢e Ministarstvo finansija izraditi projekciju
raspodele tako definisanog budzeta, pa da onda kazu gradu na ko-
liko moZe ra¢unati... da skratim, planovi za sezonu moraju sacekati
da gradske sluzbe, nakon $to se pocesu po glavi, kazu pozoristima
sa koliko novca mogu racunati u sledecoj fiskalnoj godini. To
konkretno znaci da ¢e beogradska pozorista kompletne planove za
sezonu koja je pocela mo¢i da definiu negde oko njene polovine.
Krajem ove i pocetkom sledece godine.

Znacaj Bitefa ne samo za nase pozoriste ve¢ za nau kulturu
uopste do te mere je nesumnjiv da je izlino govoriti o njemu na
taj nacin. Nista ili malo $ta se u Srbiji moze porediti sa Bitefom vise
zbog toga $to Bitef nije smotra, $to nije imao zadatak da nesto pri-
kaze, uporedi ili kako se ¢esto Cuje, da upozna ove sa onima ili one
sa ovima, vec zato $to je Bitef bio i jeste na¢in misljenja. U pozoristu
i0 pozoriStu razume se.

Njegov uticaj na beogradska pozorista mada zvuci paradoksal-
no mozda je najznacajniji za rad Pozori$te na Terazijama, istina u
jednom segmentu bliskom ovom pozoristu. S obzirom da su ples
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i rad koreografa ravnopravni ostalim elementima predstave,
odnosno autorima svake predstave nase kuce, to je uvid na Bitef
produkciju uvek bio dragocen. U poslednje vreme je, ¢ak oforml-
jena repertoarska linija Pozori$ta na Terazijama bazirana na
iskustvima i uvidima u Bitef produkciju. Poslednjih pet godina
naime na na$em repertoaru uvek se nalazi po jedna plesna pred-
stava. Taj niz je otvoren predstavom La capinera, koreografa
Mikelea Merole, usledila je Zemlja Dzoe Alegada dok je na sceni
Pozori$ta na Terazijama aktuelna predstava Budenje zasnovana na
igri i novim tehnologijama, takode prvi put videnim na Bitefu.
Istine radi treba re¢i da se od prosle sezone u tu pri¢u plesnih
projekata ukljucio i Bitef teatar.
ZeI]ko Jovanovié, umetnicki direktor
Pozorista na Terazijama

Srpsko narodno pozoriste u Novom Sadu
Temeljno renovirano
zdanje SNP

Nema sumnje da ¢e slede¢u, jubilarnu se-
zonu koju Srpsko narodno pozoriste
proslavlja kao najstarija profesionalna
teatarska institucija u Srba koja kontinuira-
no radi ve¢ sto pedeset godina, obeleZiti up-
ravo premijere predstava koje ¢e naSa
Drama, Opera i Balet posvetiti ovoj proslavi.

U Operi je to praizvodenje Mileve
Ajnstajn, opere koju je po nasoj narudzbini
komponovala Aleksandra Vrebalov, u
Drami ¢e to biti premijera Seoba Milosa
Crnjanskog u dramatizaciji i reziji Vide
Ognjenovi¢, dok ¢e baletsku predstavu,
takode po motivima drame posvecene sud-
bini Mileve Mari¢, pocetkom sledece godine na scenu postaviti ko-
reograf Staa Zurovac.

Naravno, Srpsko narodno pozoriste u svoje tri umetnicke je-
dinice priprema i druge predstave, kao $to su balet Krcko Orascic
koreografa Eldara Alijeva, po motivima poznate Hofmanove price,
operska predstava koju ¢emo realizovati kao koprodukciju sa za-
grebackim Muzi¢kim bijenalom, inscenacije Urnebesne tragedije
Dusana Kovacevica koju rezira Maja Grgi¢, Najavljenog ubistva

Agate Kristi u reZiji Ksenije Krnajski te Prica iz Becke Sume Edena
fon Horvata u postavci Ive Milogevi¢. Tu je i nova produkcija naseg
Foruma za novi ples ili otvaranje kabaretske scene SNP. U toku su
i pripreme za dva iznenadenja: Cehovljevog Galeba i Brehtove
Opere za tri grosa, ali o tome kada dode ¢as.

Pa ipak, posebno smo ponosni i sre¢ni §to ¢e nova sezona za-
poceti u temeljno renoviranom zdanju Srpskog narodnog po-
zorista u kojem Ce, siguran sam, uZivati i umetnici i publika.

Aleksandar Milosavljevic,
upravnik i direktor Drame SNP

Pozoriste Slavija u Beogradu

Proverena dramska dela

Pozoriste Slavija, tradicionalno prvo od
beogradskih pozorista, po¢etkom septem-
bra pocinje pozori$nu sezonu. Skoro 30
naslova od kojih je polovina izvedena vise
od 100 ili 200 puta bice na repertoaru i u
ovoj sezoni. U nadi da ¢emo na radost po-
zori$ne publike do kraja godine uspe$no
zavr$iti i postaviti na scenu nove naslove:
B. Nugi¢a, M. Gavrana, B. Slejda i M.
Beckovica, privodimo kraju i selekciju 11.
medunarodnog  pozoriSnog festivala
Slavija 2012.

Nacdin finansiranja pozorista Slavija
uslovljava nas pored ostalog da ne smemo
gubiti iz vida najiru pozori$nu publiku pa eksperiment prepusta-
mo drugima, a mi se prvenstveno oslanjamo na proverena dram-
ska dela, daju¢i znacajno mesto i savremenom domacem dram-
skom tekstu.

Pored svih ponekad i potpuno razli¢itih ocena, posebno u
poslednjoj deceniji o selekciji predstava, ceni festivala, prostoru
gde se izvode predstave, posecenosti, vremenu odrzavanja, Bitef je
svakako ve¢ skoro pola veka najznacajniji pozori$ni dogadaj ne
samo u nas$oj zemlji. Medijska paznja koju ima Bitef pred pocetak
pozori$ne sezone izuzetno je znacajna, ne samo za Bitef, jer posle
meseci pauze ,,budi iz letnjeg sna“, kako pozori$nu publiku tako i
sve one koji se bave ovim poslom.

Batri¢ Zarkovic,
direktor pozorista Slavija
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Narodno pozoriste u Somboru

Maraton obelezava
sezonu

Somborski teatar ove ¢e jeseni obeleziti
129. godi$njicu postojanja, a u novembru,
kada se obelezava jubilej, bice premijerno
izvedena predstava Sestre Karamazove
Svetislava  Basare, rezija Radoslav
Milenkovic.

- Za narednu sezonu planiramo ukup-
no pet premijera, od kojih je jedna za de-
cu, a 25. novembra 2012. godine
obelezi¢emo 130 godina postojanja teatra
u Somboru. Veoma zna¢ajan dogadaj je u
junu - na kraju pozori$ne sezone
priredujemo Pozorisni maraton. Bice to
njegovao dvadeseto, jubilarno izdanje, pa
¢emo se posebno pripremiti - kaze Biljana
Keskenovi¢,  upravnica  Narodnog
pozorista u Somboru. D.K.

Drama na srpskom jeziku
Narodnog pozoriSta u Subotici

Sezona vise
okrenuta publici

Drama na srpskom jeziku Narodnog pozorista ¢e u ovoj se-
zoni biti mozda malo vi$e okrenuta publici nego takozvanim
Jfestivalskim® predstavama (mada, iz naseg dosadasnjeg
iskustva, nije nemoguce imati i jedno i drugo). Tako ¢e od ¢etiri
planirane premijere za slede¢u sezonu dve biti komedije. Ne
postoji jedinstvena tematska odrednica ovogodisnjeg reper-
toara (prosle godine smo se uglavnom bavili praizvedbama), ali
moglo bi se re¢i da je repertoar podeljen na pola - dva klasika i
dva savremena teksta - kaze o nastupajucoj sezonu u
suboti¢kom pozori$tu Olivera Dordevi¢, umetnicka direktorka
Drame. Proslog utorka, inace, pocele su probe nove predstave,
pIve u ovoj sezoni.

RESENJA.
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- U pitanju je Sekspirova Komedija zabuna koju rezira mladi,
talentovani reditelj Milan Neskovi¢. Pored glumaca iz naseg
ansambla, imamo i tri mlada gostuju¢a glumca: Jovana
Zivanovica, Tijanu Karai¢i¢ i Luku Mihovilovica. Premijera ¢e
biti 7. oktobra. Drugi projekat u sezoni je komad mlade hrvatske
autorke Nine Mitrovi¢ Kad se mi mrtvi pokoljemo. U pitanju je
britka i duhovita drama o nama, o onome $to nam se desavalo (a
donekle se i dalje desava), o naSem mentalitetu i podneblju.
Reditelj je Andra$ Urban a premijera je planirana za 16. decem-
bar. Drugi deo sezone pocinje dramatizacijom pripovetke Zapisi
o darovima rodake Marije Momila Nastasijevica u reZziji Nikole
ZaviSi¢a. Zanimljivo je da e se ovde, po prvi put, isklju¢ivo u
ulozi dramaturga na¢i rediteljka Ana Pordevi¢. Premijera je
planirana za mart naredne godine.

Poslednji projekat u sezoni je, na neki nacin, nastavak jedne od
najomiljenijih predstava nase publike - Sabranih dela Viljema Sek-
spira. Autori tog teksta su napisali i komad Sabrana dela Gospoda
Boga, a njega ¢e kod nas na prolece rezirati Vladimir Popadic.
Premijera ¢e biti u maju iduce godine. V.L.

Drama na madarskom jeziku Narodnog pozorista
/Narodnog kazaliSta/Népszinhaz Subotica

Pocele probe ,Visnjika*

Ansambl je ve¢ krajem avgusta poceo probe Cehovljevog
Visnjika. U ovoj predstavi igraju skoro svi glumci drame, a rezi-
ser je Laslo Berces iz Budimpeste (koji je pre nekoliko godina
ovde rezirao veoma uspe$nu i mnogo nagradenu predstavu Mali
Geza). Predstava ¢e biti premijerno prikazana 23. oktobra, na
pocetku manifestacije Dani madarskog glumista u Vojvodini. U
sklopu ovog dogadaja bic¢e organizovano i VIII ¢italacko
pozoriste savremene drame na madarskom jeziku u Vojvodini.
Na gala veceri 29. oktobra, dodeljuje se Patakijev prsten za naj-
bolje glumacko ostvarenje u prethodnoj sezoni na madarskom
jeziku u Vojvodini.

Sledea predstava ¢e biti radena na osnovu teksta Ive Andria,
u scenskoj adaptaciji Tibora Zalana Aska i vuk. Re¢ je o mjuzik-
lu za omladinu, kompozitora Geze Kucere mladeg, a reditel;j je
Derd Hernjak. Premijera je planirana za kraj decembra.

Tokom zime po¢inju pripreme za predstavu u reZiji Andrasa
Demetera (u prosloj sezoni radio je predstavu o Gezi Catu
Dnevnik jedne umobolne Zene). Nakon toga dolazi Peter Telihai,

BDO Srbija je deo 5. najvece globalne mreze koja posluje u 120 zemalja i ima preko
1000 kancelarija sa vise od 50.000 zaposlenih. BDO na globalnom planu ostvaruje
godisnji prihod od preko 5 milijardi americkih dolara. BDO posluje u Srbiji ve¢ 18
godina, i za to vreme je ostvario besprekornu reputaciju. Firmu cini tim od 100
profesionalaca koji rade na pronalazenju odgovora na slozena pitanja svojih klijenata.

+38111 3281 399
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sa predstavom Vitez iz La Mance, to jest mjuziklom na osnovu
dela Migela de Servantesa. Paralelno sa tim radice se i jedna
mala, intimna predstava, po tekstu Roberta Lenarda, dobitnika
nagrade na proslogodisnjem Citalatkom pozoristu, Bdioci.
V.L.

Regionalno pozoriste u Novom Pazaru

Jedna predstava izvesna,
druga pod znakom pitanja

Pozori$ne predstave Hasanaginicau
reziji Andrijane Videnovi¢ i Zalosna
svadba u reziji Aide Kozar, u sledecoj
sezoni bice repertoarska okosnica
novopazarskog Regionalnog pozorista.
Ansambl koji ¢ine glumci Regionalnog
pozoriSta i studenti glume sa
Internacionalnog univerziteta, u klasi
Envera Petrovcija, poceli su rad na
decijoj predstavi Lepotica i zver po tek-
stuiureziji Aide Kozar.

- Do kraja godine trebalo bi da
uradimo jo$ jednu predstavu, koja ¢e se
nadi na repertoaru u zavisnosti od
finansijskih sredstava. Slede nam razgovori sa predstavnicima
gradske uprave o visini sredstava koja mogu da se izdvoje iz grad-
skog budzeta - kaze Muzafer Zupljanin, zemenik direktora
Regionalnog pozorista i dodaje da su u toku razgovori sa drugim
pozoristima o gostovanju u ovom gradu. Zupljanin za 19. novem-
bar najavljuje manifestaciju No¢ pozorista a sav prihod namenjen
je za pomo¢ Kraljevu. Re¢ je o manifestaciji koja je dogovorena u
martu ove godine.

- Sezona koja je za nama je najplodonosnija od kako postoji
Regionalno pozoriste u Novom Pazaru. Od Ministarstva kulture
smo dobili 1.6 miliona dinara - za predstavu Hasanaginica dobili
smo 1.2 milionaiza Lepotica i zver 400.000 dinara. Gradska upra-
va nam je pomogla sa 600.000 dinara za predstavu Hasanaginica
koju bi narednih meseci trebalo da vidi i publika u Narodnom po-
zoristu u Beogradu - naglasava zamenik direktora Regionalnog
pozorista.

S. Novosel

|IBDO
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13 - 24. septembar 2011.

Teograd m::%_:‘— ]atAirways" g

U LISTU DANAS SPECIJALNI POPUSTI SKOLAMA!

OBJAVLIJIVANJE OGLASA ZA PRIKUPLJANJE
PONUDA ZA IZVODENJE EKSKURZIJA

Sve dodatne informacije mozZete dobiti u Marketing sluzbi lista Danas:
Adresa: Alekse Nenadovic¢a 19-23, 11000 Beograd,
tel/fax: 011/344 1186, e-mail: marketing@danas.rs

4 PRETPLATITE SE NA LIST

Danas

( $KOLAMA POSEBAN PoPUST oD 30%! )

1 mesec 3 meseca 6 meseci 12 meseci
574,00 1.722,00 3.444,00 6.888,00
+ptt troskovi
456,00 1.368,00 2.736,00 5.742,00
UKUPNO

1.030,00 3.090,00 6.180,00 12.360,00

KONTAKT

Dnevni list Danas, Alekse Nenadovi¢a 19-23/5, 11000 Beograd
(za prodajnu sluzbu)
Telefon: 011/344 11 86/107 i 124

k e-mail: prodaja@danas.rs
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Novi
koncept

Zeleno zvono, prepoznatljivo zrenjaninsko
ime, ove godine obelezilo je dvadesetu
godinu aktivnog postojanja i neizmernog
doprinosa kulturnoj sceni u zemlji i regionu.
Zahvaljujuci konceptu jedinstvenog servisa i
podrske pozoriSnoj umetnosti, razvijeno je
uspesno delovanje PozoriSnog kluba u
Narodnom pozoristu ,,Tosa Jovanovi¢“ u
Zrenjaninu. Taj isti koncept, obogacen novim
idejama, Zeleno zvono zapocinje ove jeseni i
na novosadskoj kulturnoj sceni, gde ¢e u
narednim godinama svog delovanja postati
neodvojivi segment vojvodanske prestonice.
Srpsko narodno pozoriste, u jubilarnoj godini
kada ¢e obeleziti 150. godina postojanja i
kada ce publiku docekati u potpuno
renoviranom prostoru pozorista u Novom
Sadu, u prostorijama svog PozoriSnog kluba
ugostice cuvenu ideologiju Zelenog zvona.

U ,novoj Tremi“, u narednom periodu
plasirace se programi koji su u skladu sa
ugledom i tradicijom Srpskog narodnog
pozorista, ali i prilagodeni novim
tendencijama kojima Zeleno zvono stremi.
Otvaranje ,,nove Treme“ sa novim konceptom
i uz podrsku pokreta Novi optimizam,
ocekuje se krajem oktobra, kada zapocinju
pozoriSne premijere Srpskog narodnog
pozorista.
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Narodna biblioteka Srbije

biblioteka informacionog drustva 21. veka

Energetska kompanija EFT Group donirala je najsavremeniju informacionu tehnologiju Narodnoj biblioteci
Srbije. Racunarski su opremljene elektronska, multimedijalna, naucna, referensna, Citaonica za slepe i
slabovide, kao i Citaonice posebnih fondova. Pored Stampanih publikacija, korisnicima Ce biti dostupni i
milioni digitalnih dokumenata, informacija i zbirki podataka.

Otkrijte znanja, ideje i imaginaciju 21. veka u Narodnoj biblioteci Srbije!

www.eft-biblioteka.net
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Buducnost (koja)

je pocela

Ivana Matijevi¢

OBJEDINJAVANJA

rpska kultura odavno nije otpocela jednu
svoju sezonu tako ispunjeno, bogato,
usudujemo se da kazemo, rasko$no, kako
e to biti ovoga puta. Bitef je u svom
uobi¢ajenom terminu, Svetski kongres
PEN pocetkom nedelje pocinje bas u
Beogradu, a jedna od najznacajnijih nacionalnih
institucija kulture - Narodna biblioteka Srbije, ot-
vara svoja vrata za javnost nakon temeljne rekon-
strukcije. Upravnika NBS, Sretena Ugri¢ica pitali
smo, tim povodom, $ta za tu ovdasnju i $iru kultu-
ru znadi pocetak rada NBS punim kapacitetom?

- Principi na kojima pociva Bitef u pozori$nom
svetu, jesu i principi na kojima pociva aktivnost re-
formisane i obnovljene NBS u svetu knjige.
Brinemo o tradiciji, ali problemski i kriticki, kao $to
istovremeno brinemo i 0 novom. U odredenju
nase misije stoji da je NBS prvorazredni informaci-
jski resurs i kulturni kapital ove zemlje. Obnovljena
NBS delotvorno ¢e potvrditi temeljno opredeljen-
je da budemo paméenje i oZivotvorenje proslog,
pracenje i problematizovanje sadasnjeg, kao i za-
miSljanje i predvidanje buduceg. Zelimo da inter-
aktivno objedinjavamo civilizaciju $tampe i papira
sa civilizacijom sveprisutne informaciono-komu-
nikacione tehnologije i digitalnih sadrZaja.

S tim u vezi, hoce li u obnovljenoj NBS biti
mesta i koristi i za stare i za nove korisnike, za
one koji ¢itaju sa papira i za one koji ¢itaju sa
ekrana?

- Otvaramo vrata zgrade na Vracarskom platou
za sve, ali istovremeno smo uz svakog ko na svom
mobilnom telefonu ili tablet racunaru ima android
platformu, u bilo koje doba dana i no¢i, na bilo
kom mestu na planeti. Jo$ nesto. NBS odsad ravno-
pravno usluzuje ¢itaoce koji dolaze u zgradu i za-
uzimaju svoje mesto u obnovljenim ¢itaonicama,
kao i nade virtuelne korisnike kojih ima dnevno
dvadeset hiljada, toliko belezimo ulazaka dnevno
posredstvom sajta u nase baze podataka, kataloge,
digitalne kolekcije, tekuce informacije itd. Jedan od
razloga zasto imamo toliko mnogo posetilaca iz
sajber prostora jesu i nasi korisnici najnovije gen-
eracije - Internet roboti-pretrazivaci, koji na global-
noj informacijskoj mrezi pomazu u orijentaciji i se-

lekeiji podataka, grade i linkova ka sadrzajima ko-
ji se traZe. Jednostavno receno, trudeéi se da
izademo u susret i usluzimo ove robote, mi smo
korak blize onima koje oni vode, a to su nasi ¢itao-
ci, nasi tzv. krajnji korisnici. Iza okeana koji $umi
milijardama klikova, kriju se prsti i glave Zivih,
znatizeljnih, zainteresovanih ljudi. Njima Zelimo
srda¢nu dobrodoslicu u NBS.

Kakvo je zapravo ¢udo ta institucija biblioteke
koja neizmerno blago koje ¢uva ne skriva samo
za posvecene vec ga neStedimice deli sa svima,
uvecavajuci tako svoje bogatstvo?

- Kulture nema ako u osnovi nije dijalog, inter-
akeija, inspiracija onim $to je drugi i §to je drugo,
ako nije razmena, komunikacija, distribucija,

Obnovljena NBS delotvorno ée
poturditi temeljno opredeljenje
da budemo pamcenje i
ozZivotvorenje proslog, pracenje i
problematizovanje sadasnjeg,
kao i zamisljanje i predvidanje
bududeg. Zelimo da interaktivno
objedinjavamo civilizaciju
Stampe i papira sa civilizacijom
sveprisutne informaciono-
komunikacione tehnologije i
digitalnih sadrzaja

preispitivanje, revalorizacija, rekontektualizacija...
Dva su osnovna tipa kulture i ljudskih zajednica. Ili
je to zatvorena i represivna kultura kontrole [jud-
skih uverenja, ili je otvorena i dijalogicko-kriticka
kultura kontrole posledica ljudskih uverenja. Jedno
jekulturaizajednica podanistva, a drugo je kultura
izajednica slobode. NBS prati, evidentira i brine o
posledicama ljudskih uverenja, kanalide ih iz
proslosti, preko viSeznacne sadasnjice prema
buducnosti, bliskoj ili daljoj, izvesnoj ili neizvesnoj.

Rekonstrukgija je bila duga i skupa. Osim
ulepsane unutra$njosti, savremenije i bolje
opremljenosti, Sta su njome korisnici jo$ dobili?

...na usijanom limenom krovu @D 29

- Nova citaonice za slepe i slabovide dobar je
primer buducnosti koja je pocela. Ostvarila su se tri
preduslova na kojima smo vredno radili: primena
najsavremenijih biblioteckih standarda, nova opre-
ma koja konvertuje svaku publikaciju u elektron-
skoj formi u zvuk i u Brajov zapis, kao i novi zakon
o obaveznom primerku po kome ¢e odsad izdavaci
NBS dostavljati jednu elektronsku kopiju svega $to
se objavljuje. To znai da ¢e od sada slepi ili slabo-
vidi korisnici u nasoj novoj ¢itaonici imati pristup
bilo kojoj publikaciju iz aktuelne produkcije. Dosad
su slepi i slabovidi mogli da koriste jedan do dva
odsto izdavacke produkcije, a od sada svih 100
odsto. Pored toga, dostupne su im bogate zbirke
ve¢ digitalizovane grade, sa viSe od milion doku-
menata. Koliki je pomak i dobrobit ovim postignut
u kulturnom, civilizacijskom, humanitarnom, i
svakom drugom smislu, procenite sami. Slican
primer je i multimedijalna ¢itaonica sa 40 potpuno
opremljenih mesta za gledanje, slusanje, Citanje,
pisanje, istrazivanje, komuniciranje, zabavu. Ali,
kaoiu pozoristu - treba dociilicno se uveriti $ta sve

Najveca nacionalna biblioteka na Balkanu

Narodna biblioteka Srbije otvara se za ko-
risnike u ponedeljak 12. septembra u 8 sati,
nakon skoro Cetiri godine.

Ocekuje se da dnevno citaonice poseti
1000 korisnika, dok je broj virtuelnih koris-
nika vec sada oko 20.000 dnevno, $to na-
jbolje svedoci o tome da je NBS svoje glavne
poslove radila punom paromi dok su ¢itaon-
ice bile zatvorene (prikupljanje obaveznog
primerka, obrada knjiga, izrada bibliografi-
ja, digitalizacija, onlajn servisi i drugo).

Godine 2007. zapoceta je prva opsezna rekonstrukcija korisnickog enterijera NBS sa
cljem neophodne modernizacije biblioteke, povecanja broja korisnickih mesta, un-
apredenja nivoa usluga i omogucavanja boljih uslova za rad.

Projekat rekonstrukcije enterijera - holova, ¢itaonica, kafeterije, konzervatorske lab-
oratorije, kafe-knjiZare i agencije za izdavace, zavrsen je u maju 2011. sredstvima
Nacionalnog investicionog plana, kredita Evropske investicione banke i sredstvima same
biblioteke. Citav projekat je izveden prema idejnom reenju arhitekte Zorana Radojicica,
a ukupna vrednost projekta je 4.3 miliona evra. Rezultat rekonstrukcije su povecani ka-
paciteti ¢itaonica za 50 odsto, i mnogo bolji uslovi za rad u ¢itaonicama - na svakom ko-

risnickom stolu obezbeden je prikljucak na
Internet i struju, prostorije su klimatizo-
vane i dobro osvetljene, kafeterija i toaleti
preuredeni.

Nakon zavrietka rekonstrukcije u maju
2011, energetska kompanija EFT Group
donirala je NBS informacionu opremu u
vrednosti 250.000 evra.

Korisnike sada ocekuju tehnoloski
opremljene citaonice: elektronska, multi-
medijalna, naucna, referensna citaonica,

(itaonica periodike, Citaonica posebnih fondova, Citaonice pravnog centrai centra za bib-
liotekarstvo i informacione nauke i posebno citaonica za slepe i slabovide koja je opreml-
jena najsavremenijom tehnologijom koja omogucava slepim i slabovidim korisnicima
da pored knjiga na Brajevom pismu i audio formata, Citaju i koriste svaku publikaciju ko-
ja se nalazi u elektronskom formatu.

Rekonstrukcija je uradena na oko 6.000 kvadratnih metara objekta NBS, obuhvativsi
radove na enterijeru, prosirenje kapaciteta korisnickog dela, rekonstrukciju i dogradnju
elektro-instalacija, protivpozamih instalacija i hidrantske mreze, kao i uvodenje sistema
klimatizacije i kablovske racunarske mreze.

Sreten Ugricic

Ujeziku univerzalnih vrednosti razumevanje i
saznavanje su laki i sveobuhvatni, elementarni i
emancipujudi - tim jezikom govore i Bitef i NBS
Foto: Stanislav Milojkovi¢

predstava nudi, treba do¢i i liéno se uveriti u sve
mogucnosti 12 ¢itaonica u rekonstruisanoj NBS.

Biblioteka je nacionalna ustanova, Bitefje in-
ternacionalni festival, ali za obe ove velike insti-
tucije ovdasnje kulture je od presudnog znacaja
veza i komunikacija sa svetom. Knjige, dakle,
jezikipismo, nakojima pociva rad NBS, na prvi
pogled nesto je $to tu komunikaciju ne ¢ini
lakom kako to moze jezik teatra?

- Ujeziku univerzalnih vrednosti razumevanje i
saznavanje su laki i sveobuhvatni, elementarni i
emancipujudi. Tim jezikom govorei Bitefi NBS. Bitef
je zadtitni znak kulture moderniteta, kulture stalnih
iskoraka, stalnog i smelog tragalastva, kritickog pro-
misljanja i iskusavanja tradicije, pokusaja da se
novim formama otkrije nova stvarnost ili raskrinka
zabluda starog, zaparloZenog, inertnog, zate¢enog,
Bitef je inkarnacija nesmirene teznje da se kao svoje
prepoznaju univerzalne vrednosti, ma odakle
dolazile, kao i da se najvrednije od onog $to sami
imamo promovise u internacionalnom kontekstu
kao univerzalno, kao opsteljudsko. Bitef je dokaz da
ipak nismo podlegli upornom i mu¢nom pritisku
samoizolacije 1 samosazaljenja, samoreprodukcije i
samokonzervacije. U tom klju¢u suinacin misljenja
irada NBS, koja je u poslednjih sedam-osam godina
partner ili suosnivac najznacajnijih svetskih i evrop-
skih projekata, kao to su Svetska digitalna bibliote-
ka, Evropska biblioteka, Europeana. Od ove godine,
na primer, centralni elektronski katalog Srbije sa vise
od dva miliona i trista hiljada bibliografskih zapisa
prikljucen je Svetskom katalogu OCLS, koji broji oko
200 miliona jedinica grade iz celog sveta.

U ¢emu je za vas kao pisca i intelektualca, iz-
van uloge upravnika NBS, smisao postojanja
takvih velikih institucija kulture poput bib-
lioteke ili festivala kakav je Bitef?

- U pouzdanoj podrsci trajanju i neiscrpnom
proizvodenju i Sirenju mo¢i imaginacije, misljen-
ja, znanjaiodgovornosti, §to su, u stvari, primarne
forme slobode, kako za pojedinca, tako i za narode
- uovom slucaju za nas narod, za Srbiju.
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Svetska knjizevna elita na 77. kongresu Medunarodnog PEN centra u Beogradu

Oslobadanje reci

Aleksandra V. Malusev
GRAD PISACA

rvi put za 85 godina koliko postoji, Srpski
PEN bi¢e domacin kongresa Medunarodnog
PEN centra koji ¢e se od 12. do 18. septembra
odrZati u Beogradu.

Kao steciste najuglednijih pera sveta, Beograd
¢e udanima odrzavanja kongresa uistinu biti grad
pisaca. Na vise lokacija u gradu, pored ostalih i na
balkonu Narodnog pozorista, uporedo sa 77. PEN
kongresom, odvijace se knjizevni festival pod nazi-
vom Oslobodi re¢ i druge multilingvalne knjizevne
veceri, gde e pisci uzivo Citati sthove i odlomke iz
dela. Festival ¢e 16.117. septembra, biti odrzaniu

oo \V/ v

Knjizevna festa

Velika knjizevna festa, Oslobodii re¢ odvijace se od
ponedeljka do subote u tri grada - Beogradu, No-
vom Sadu i Nidu, i posredstvom tri medija - ¢itanji-
ma uZivo, zatim filmovima snimljenim prema knji-
Zevnim delima i izlozbama knjiga gostujucih i do-
macih autora. Uz srpski PEN, domacini Festivala na
kome ucestvuje pedesetak istaknutih pesnickih i
proznih imena jesu Kulturni centar Beograda, Na-
rodno pozoriSte iz Beograda, Kulturni centar Grad,
Kulturni centar Novog Sada i Kulturni centar Nisa.
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Novom Sadu i Ni$u. Gostujuci pisci i delegati po-
setice takode Kovacicu i Sremske Karlovce.

Vise od dve stotine delegata, predstavnika naci-
onalnih PEN centara iz stotinak zemalja sveta, na-
javilo je u¢e$¢e na ovom skupu i prate¢em knjizev-

nom festivalu. Osim njih, u Beograd kao gosti srp-
skog PEN centra dolaze i najuglednija svetska knji-
Zevna imena - medu njima nobelovac Dario Fo,
Dzon Ralston Sol - sadasnji predsednik Meduna-
rodnog PEN, kao i Derd Konrad, Andrej Bitov, Da-

Susret
balkanskih pisaca

Na inicijativu predsednika PEN, DZona Ralsto-
na Sola, tokom ovih dana bice odrzan i susret
pisaca Balkana, posvecen jacanju regionalne
saradnje. Pisci sveta Cija su dela objavljena na
srpskom svakog dana u podne imace susrete sa
(itaocima i potpisivati svoje knjige u knjizari
Beapolis. Na otvorenim prostorima Beograda,
u toku odrzavanja kongresa, svake veceri bice
organizovane projekdije najuspelijih filmskih
ekranizacija literarnih dela.

vid Grosman, Klaudio Magris, Kristofer Houp,
Ana Blandijana, Drago Jancar, Alek Popov, Ejdri-
jen Klarkson, Amir Or, Ekbal Baraka, Hosam Na-
sar, Titos Patrikios, Anastasis Vistonitis, Mohamed
Salmavi, Dimitar Basevski, Aleksej Slapovski, Vang
Diaksin, Dionis Sjotis i Nelofer Pazire. Medu gosti-
ma bice i ugledni prevodioci srpske knjizevnosti u
svetu - Gaga Rosi, Zela Georgijeva, Dunja Badnje-
vi¢iDina Katan Benzion.

Pored redovnih aktivnosti kongresa u hotelu In-
terkontinental - od sednica Borda Medunarodnog
PEN, zasedanja razli¢itih komiteta ove meduna-
rodne asocijacije posvecene borbi za ostvarivanje
ljudskih i umetnickih sloboda, i sesija Skupstine
delegata kongresa - svi u¢esnici skupa bi¢e gosti na
prijemu povodom zvani¢nog otvaranja, u Skupsti-

- Hteli bismo da poruc¢imo na$im kolegama iz
sveta da mogu ¢vrsto da racunaju na nas glas, jer
se kod nas stvara i prevodi dobra i raznovrsna li-
teratura. Ove godine Medunarodni PEN slavi 90.
godisnjicu, a srpski PEN - 85. godisnjicu postoja-
nja. Ta mogucnost povezivanja sa piscima sveta
bila je za nase knjizevnike i knjizevnost veliki iza-
zov. Sama ¢injenica da su pozurili da joj pristupe
ve u prvim godinama od njenog osnivanja naj-

Vida Ognjenovi¢
Hteli bismo da poruimo nasim
kolegama iz sveta da mogu ¢vrsto
daracunaju na nas glas
Foto: Stanislav Milojkovi¢

znost tog profesionalnog zajednistva. Tako je
ostalo i danas. Podrska PEN bila je veliko ohra-
brenje za pisce, a narocito za one iz zemalja opre-
sivnih ideoloskih rezima - kazala je predsednica

ni grada Beograda. vi$e govori koliko su zaista ozbiljno shvatali va-  srpskog PEN centra Vida Ognjenovic. ]
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Aleksandra V. Malusev
POZITIVNO (NIJE) NEGATIVNO

rvi put od kako je pre 85 godina osnovan

Srpski PEN centar, prestizna medunarod-

na PEN konferencija odrzava se u Beogra-

du zbog koje ¢e u prestonici od 12. do 18.

septembra boraviti oko dve stotine najpri-

znatijih svetskih pisaca. Prvi covek Medu-
narodnog PEN centra, potonji dobitnik prestizne
nagrade Gutembergova galaksija, Dzon Ralston Sol
predsedava ovogodi$njem 77. kongresu iza Danas
govori 0 neprestanim transformacijama knjizevne
kreativnosti i mogu¢nosti izraZavanja koje diktira
napredak tehnologija, o borbi za slobodu posred-
stvom pera i tvitera, o kratkovidim Skolskim siste-
mima...

©® Pominjali ste vaznost kongresa PEN iz
1933. u Dubrovniku u pogledu suprotstavljanja
nacistickoj Nemackoj. Sta se ocekuje od beograd-
skog susreta najostrijih svetskih pera ovog sep-
tembra?

- Tako ovo ne zvu¢i kao ekvivalent pomenutom
dogadaju, najveci problem danasnjice u knjizev-
nom smislu je to $to godi$nje izumre stotine malih
jezika, a javnost se jedva osvrne na to, ako i uopste.
Izgubiti svoj jezik, kulturu znaci izgubiti nacin da se
izrazi$. Bas zato se PEN sve posvecenije bavi ovim
problemom i uskoro ¢emo izneti manifest o literar-
nim pravima. Verujem da ¢e biti prihvacen, to je
zbornik ljudskih prava o jeziku. To je nesto novo i
vazan je korak, mnogi su pisci saterani uz zid ili se
hrabro suprotstavljaju diktaturama vlada pod koji-
ma Zive. Mocna je stvar uzvratiti udarac drzavi ko-
ja se vraca na ideje od pre dva veka, pretpostavlja-
juéijednu drzavu sa jednim narodom, nacionalno-
$¢u ijednim jedinim jezikom. Takve vlade zabora-
vljaju male jezike, a time uskra¢uju prava slobod-
nog govora narodima koji se tim jezicima sluze.

©Kulturni Zivot Srbije lane obelezila je velika
vladina kampanja povodom Godine knjige i je-
zika. Kako bi kampanja sa bilborda i reklamnih
floskula trebalo da se ,,preseli“ u svest necitala¢-
ke publike o vaznosti Citalacke navike i potrebe?

- Jezici nestaju uglavnom zato $to vlade provode
mnogo vremena trudeci se da ih marginalizuju te
izbriSu. Takode, nista se na tim jezicima ne objavlju-
je, vlade ne subvencioni$u takva izdanja, zapravo,
vecinu zabranjuje. Pre Gutembergove prese, na sna-
zije bilo ,,oralno doba“ knjizevnost je pisana da bi
je nekolicina pismenih ljudi verbalno predstavljala
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DZON RALSTON SOL:
Haiku novog oralnog doba

Zvezda Gutembergove galaksije

DZon Ralston Sol (Otava, 1949), kanadski teoreticar, romansijer, esejist. Studirao je na MekGil univerzitetu u Mon-
trealu i na Univerzitetu u Londonu, gde je doktorirao 1972. Dobitnik je pocasnih doktorata na ¢etrnaest velikih
svetskih univerziteta. Dobitnik je brojnih kanadskih i medunarodnih nagrada za svoje knjige. Medu njima se
nalaze i nagrada Gutenbergova galaksija za Zivotno delo, Medunarodna predsednicka medalja Pablo Neruda,
nagrada Gordon Montador, Velika nagrada Manhae za knjizevnost, Medunarodna knjizevna nagrada Modena,
kao i Guvernerova nagrada za najbolju knjigu u oblasti teorijske literature, najvece kanadsko priznanje. Dobit-
nik je i francuske Legije casti za oblast umetnostii literature. Za predsednika Medunarodnog PEN DZon Ralston

Sol izabran je u oktobru 2009. godine.

$iroj publici. Dikensovo i stvaralastvo njegovih sa-
vremenika, na primer, stariji ¢lanovi ¢itali su mla-
dima u porodici. Naredni 20. vek je duboko, u su-
$tinskom smislu pisani vek. Danas se na izvestan
nacin vracamo u to oralno doba, kad se knjizevnost,
uglavnom posredstvom tehnologije, razli¢itim me-
dijima, ponovo verbalno predstavlja. Ovo je, tako,
veoma neobi¢no vreme. Sta znadi biti literata, ima-
ti ideju, pricu, kako je pustiti medu ljude? Recimo,

Preoblikovanje
sveta

Beogradski Arhipelag objavio je, u okviru edicije
Kapital, Solovu novu knjigu Propast globalizma i
preoblikovanje sveta. Na provokativan nacin, Sol
u ovom delu govori o tome zasto je globalizam
bio dominantan, zasto se okoncava nezapamce-
nom krizom, koji su uzroci te krize koja drma ¢i-
tav svet, kako je ekonomija pretvorena u svetsku
religiju moderog doba, na kakvoj se prekretni-
@ nalazi nas svet i najzad, Sta e biti s nama.

moja Zena ne Zeli knjige, ona sve skida sa Interneta,
hiljade i hiljade strana. To je dobar, novi nacin koji
nam pruza kapacitet da kreativnije radimo stvari. E
sad, daliba$ toiradimo, pitanjeje... Upravo sam se
vratio iz Tunisa gde je tamo$nji PEN igrao odlu¢u-
juc¢u rolu u svrgavanju Ben Alija. U Egiptu sam
imao sastanak sa mladim tviterasima i blogerima,
literatama savremenog doba. Fascinantno je, to je
nesto novo, nova knjizevnost. Setimo se jedne veo-
ma cenjene kratke forme izraZavanja koja se sma-
tra i vrhunskom umetno$éu: mozda su tvitovi novi
haiku! Ne znamo zaista kuda sve to ide, ali ne sme-

Teatar dolijao Pinoceu

© Uporedo sa PEN konferencijom dogada se i jedan od najznacajnijih pozorisnih festivala u Evro-
pi koji se velikim delom svog programa bavi vrucim politickim temama i stavlja ih u prvi plan, pri-

¢a o stvarima 0 kojima se ne sme”?

- Zaista? Pa, to je sjajno, ako postoji pozoridni festival koji se bavitime! Uistinu, nista vise nije ekskluzivno i mno-
gi clanovi PEN su poznati pozorisni umetnici. Jedan primer, Ron Hauard... Zanimljivo je da su u ovoj digitalnoj eri
svi govorili da je pozoridte mrtvo. Sahranjivali su ga pre dvadesetak godina na ustrb filma i televizije, a prava
istina je to da su ljudi Zeljni da budu stvaraoci, da Zele da budu deo vaznog trenutka, da Zele da vide druge lju-
deina makar posredan nacin, budu ucesnici u stvaranju. Otudenost koja nastaje zbog sedenja pred monitorom
boli, i ljudi traZe jedni druge, Zele da doprinesu javnoj debati. Kulturoloski, slusati isto je kao govoriti. Pinoce je
pao zahvaljujuci skupovima u pozoristu, jednostavno, nije bilo dovoljno policajaca da svako vece budu i tamo.

Pozoriste je mocno!

mo da sudimo dok nismo sigurni. Dodatni razlozi
zasto je knjizevnost u krizi stoje u vekovnoj opsed-
nutosti utilitarnim, ¢injenicom da je covek ,,poreski
obveznik“ umesto individue sa brojnim drugim te-
Znjama.

@ A obrazovni sistem?

- Obrazovanje je stisnuto i naterano u sve kon-
kretnijem pravcu, u sve uzu specijalizaciju. Jeziva je
to stvar jer se mladi ne uce kako da misle i ne mogu
u korak sa promenama. Takvo usmerenje stvara
funkcionalno nepismene gradane. Ako ucinite ¢i-
tanje ,,udavom®, ako mladom ¢oveku ne pokaZete
koliko je stvaralastvo zabavno, uzbudljivo, kontro-
verzno pa i uznemirujuce i mracno, on nece Citati.
Na Zapadu generalno, ljudima je uskracena ideja
koliko je ¢itanje mo¢na stvar i kakav je to uzitak. Za-
mislite, istrgnete iz korica Rat i mir i jednom dva-
naestogodi$njaku kaZete da je to najbrutalnija, naj-
kontroverznija i seksualno uznemirujuca knjiga ko-
ju ¢e ikada imati priliku da procita... procitace je! Po-
nudite mu istu tu knjigu na ¢asu i kazite: ovo je jed-
na ozbiljna i ,,debela“ knjiga i danas ¢emo analizi-
rati prve tri strane... Ubili ste mu Zelju za bilo ¢ime!
Ponavljam, marginalizovana je ideja mo¢ii uzitka
u itanju.

© Izvestan broj srpskih pisaca saglasno je u
utisku da je knjiZevna kritika mrtva zbog ¢ega se
petparacka literatura u knjiZarama nalazi od-
mah do kapitalnih dela. Dali kao predsednik Me-
dunarodnog PEN nosite i teret razlucivanja kva-
litetne knjiZevnosti od one manje kvalitetne?

- Ne! To bi bilo uzasno! Ne mozete odrzati civili-
zacijusamo na ideji o visokoj umetnosti. Tokom ¢i-
tavog srednjeg veka, umetnost je bila na ulicama,
igrane su predstave, izvodeni koncerti, ¢itala se knji-
zZevnost... Popularna kultura moze biti izvor sjajne
umetnosti. Sto se tice srpskih pisaca, David Albaha-
rije u rangu Nobelovaca. Ki$ je takode bio neverova-
tan. Ono $to bi moglo da bude srz nezadovoljstva je
opéte stanje u izdavastvu. Vlasnici knjizara vode se
disto ekonomskom logikom i nisu za to krivi pisci.
Osim toga, ne moze taj trend da potraje duze od jo§
nekoliko godina. Zasto? Pazasto bi ljudi davali toli-
ke pare na knjige kad mogu da th mnogo jeftinije
nabave na Internetu. U Njujorku sam nedavno sa
prijateljem pokusao da nadem Zolinu knjigu No-
vac. KnjiZar ju je pronasao medu tri miliona naslo-
va.] eto, morao sam da ¢ekam 10 minuta dabise u
jednoj velikoj masini ugrejao lepak za kori¢enje na
325 stepeni, da bih dobio potpuno nov primerak
knjige koja nije objavljivana pedesetak godina. Za
18 dolara. To je idealno resenje u malim mestima
koje tesko da imaju knjizaru, tako mogu da imaju
bilo koju knjigu na svetu koju pozele.

Dzon Ralston Sol

Ako ucinite citanje ,udavom”, ako mladom coveku
ne pokazete koliko je stvaralastvo zabavno,
uzbudljivo, kontroverzno pa i uznemirujuce
imracno, on nece Citati

© Ali postoji li tu neko ko ¢e da preporuci knji-
gu, da obavesti?

- Istina, tu sejavlja potreba za osnovnom idejom
o knjizari i prodavcu knjiga, da kaze: ,,Vidi, ovo je
sjajna nova knjiga, trebalo bi DZone da je procitas!“
U ¢udnim smo vremenima, pozitivno i negativno
zamenjuju mesta, ali ovo $to nam se dogada, i dalje
nije negativno. [

Spedijalno izdanje lista Danas posveceno 45. Bitefu
Urednik Dragan Stogi¢

Prelom Zoran Spahi¢, Branislav Bedevic

Lektura Nada Kacar

Danas je korporativni

clan Medijske organizacije

za Jugoistocnu Evropu (SEEMO)
iAsocijacije listova

Project Syndicate

?

e Pionir slobodnih medija 2002.

I' P_ INTERNATIONAL
o PRESS INSTITUTE

Danas

Redakdijski kolegijum: Gordan Brki¢ (pomocnik glavnog urednika), Rua Cirkovic (ekonomija), Ludwik Wincenty Gadomski, Zdravko Huber (zamenik glavnog urednika), Milo Jovanovic (medijske
komunikadije), Radomir Li¢ina, Gordana Logar, Jasmina Luka¢ (nocna urednica), lvana Matijevi¢ (kultura), Stanislav Milojkovic (foto), Milo$ Mitrovic (svet), Vesna Ninkovi¢ (dopisno), Dragoljub Petrovi¢
(reportaza), Aleksandar Roknic (drustvo, Beograd), Boro Solesa (intemet izdanje), Zoran Spahic (prelom), Luka Spasovski (sport), Dragan Stosic (posebna izdanja), Nikola Tomic (politika).
Marketing: Snezana Stojakov Prodaja: Zoran Lazi¢
Tekudi racuni:, DAN GRAF” d.o.0. Vojvodanska banka A.D. 355-1009593-77, Hypo Alpe Adria Bank 165-1542-75
Stampa: GPK , Stamparija Borba“ A.D., Beograd, Kosovska 26

Danas, dnevnik Izdavac: DAN GRAF d.o.0.
Redakcija: Alekse Nenadovica 19-23/V, Beograd, tel/fax: 344-11-86, 2432-731; e-mail: desk@danas.rs
Predsednik Upravnog odbora DAN GRAFA: Duan Mitrovi¢
Glavni i odgovorni urednik: Zoran Panovi¢

ASOCIJACIIA

PRIVATNIH MEDIJA
office@apm.org.yu

List godine u svetu 2002.
poizhoru pariskog
Le Guide de la Presse

ISSN 1450-538X

Foto: Miroslav Dragojevi¢



32 D @ ... na usijanom limenom krovu NEDELJA, 11. SEPTEMBAR 2011. | DANAS

Capga je npaBo Bpeme

/4

N A A

1Lt m 1n

L 111

S 0 L

yrao Jypuvja I'arapMHa n [lywana Bykacosuha §ee

HoBu Béorpag §

yrao Mapka Puctunha n Hegeroka 'Bo3geHoBuha

BeXxaHujcka Koca
CTAHOBW/ * NNOKAJIA * TTOCNOBHW NMPOCTOP

K 4
w

HEUMAP®

Mpopaaja * HEMMAP B a.a., Kierunse 3opke 2, Beorpaa * Ten. 011/ 3084 124. 3084 122
E-mail. prodaja@neimarv.rs * www.neimarv.rs




